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Rapport du Président de '’AVF

Chers amis du football valaisan,

Covid 19 Bis ....

Saison 2020/2021 et pandémie

La saison 2020/2021 n’a pas été facile a gérer, les
différentes restrictions dues au Covid ont
passablement pesé sur le moral de I'ensemble de
nos clubs, dirigeants, entraineurs, joueurs et
arbitres, tellement d’incertitudes et de
guestionnements. Gageons que le prochain
championnat pourra se dérouler dans de
meilleures conditions.

Le comité de I’AVF (en collaboration avec I'Entente
Romande, avec I'Entente Alémanique et le Comité
de la Ligue Amateur) a en toute confiance transmis
considérations, remarques et désidératas a I’ASF
qui a géré cette crise en collaboration avec Swiss
Olympic et le Conseil Fédéral. Tout a été mis en
ceuvre par nos autorités footballistiques et
politiques supérieures afin de limiter au mieux les
conséquences néfastes de cette pandémie. lJe
remercie notre président central de [IASF
Dominique Blanc qui est venu dans les bureaux de
I’AVF nous expliquer (en présentiel pour le comité
et en vidéoconférence pour les représentants des
clubs) les échanges entre les représentants de
I’ASF, Swiss Olympic et le Conseil Fédéral, ceci afin
de préserver au mieux les intéréts du football.
Cette rencontre a atténué les inquiétudes
légitimes de certains Présidents de clubs et
comités.

Nous avons vécu de longs mois d’incertitude, dans
I'attente des décisions du Conseil Fédéral pour
savoir si nous pouvions jouer le tour de printemps
2021. La saison 2020/2021 s’est finalement jouée
sur un seul tour, le tour d’automne qui a été
interrompu en octobre. Finalement et avec un
« ouf » de soulagement, nous avons pu jouer les
derniers matchs du 1¢" tour en ... juin 2021 !!l Dans
de relatives bonnes conditions, ce qui a permis de
valider le championnat.

Dans ces conditions difficiles financierement pour
les clubs, le Comité Central de la Valaisanne a pris
en charge tous les frais d’arbitrage des matchs
joués du printemps 2021 et divisé par 2 les
cotisations.

A noter la promotion du FC Saviése en 2° Ligue
inter, des FC Saint-Léonard, Printse-Nendaz et
Naters 2 en 2° Ligue. Vous trouverez tous les
classements et promus sur notre site internet.

Malgré toute la passion qui nous unit, n’oublions
pas que le football reste un jeu et que nous devons
le pratiquer avec engagement et confiance en nos
autorités surtout dans les moments difficiles que
nous avons vécus. Le plaisir de pratiquer notre
sport reste notre priorité.

Finales des Raiffeisen coupes
valaisannes

Elles ont eu lieu a Collombey-Muraz : les 2 et 3 juin
pour les juniors, le 22 juin pour les vétérans et
le 23 juin pour les féminines et les actifs.

Le comité d’organisation a rempli a satisfaction son
mandat malgré les difficultés dues aux restrictions
imposées ; un tout grand merci ! Merci aussi a la
commune pour son soutien lors de ces finales.

Chez les actifs la finale a opposé le FC Bramois au
FC St-Léonard, 0 a 1. Chez les vétérans le FC
Conthey s’est incliné 2 a 3 face au FC St-Maurice.
En football féminin le FC Printse Val d’Hérens a
battu le FC Monthey Vionnaz 3 a 0. Vous trouverez
les résultats des juniors sur notre site internet.

Les finales 2022 se dérouleront en terres
Léonardines les 24, 25 et 26 mai 2022.



Comité et collaborateurs

La gestion de I'AVF est du ressort du comité, aidé
en cela par notre collaboratrice Damaris Bonnaz et
notre collaborateur Fabien Gemmet. Leurs
compétences et leur entregent permettent une
bonne harmonie et une collaboration fructueuse
avec les membres du comité et les clubs de I’AVF.
Damaris et Fabien nous donnent entiere
satisfaction.

Notre comité est composé de 8 membres, les
commissions se réunissent plusieurs fois par année
afin de gérer nos championnats. Les différents
Présidents et membres travaillent au bon
déroulement des différentes compétitions. Le
comité central se réunit lui une fois par mois.

Un grand merci a mes collegues du comité, aux
deux collaborateurs du secrétariat et aux membres
des différentes commissions pour le travail
effectué. Toutes ces personnes se donnent sans
compter afin de gérer au mieux notre association.
Je salue I'excellente entente et collaboration entre
les diverses commissions et les membre du comité.

Notre chef technique, Blaise Piffaretti abat, avec
ses collaborateurs, instructeurs et entraineurs un
remarquable travail auprés de nos jeunes
footballeurs, issus des clubs valaisans. Nos
sélections pratiquent un football attrayant. Cette
qualité se retrouve directement et indirectement
dans le jeu de nos clubs. Merci a Blaise et a son
équipe pour le bon travail effectué et ce, avec
passion et conviction.

Le football féminin doit continuer sa progression,
notre responsable Marie-Laure Roh y met toute
son énergie aidée en cela par la commission junior
et les responsables techniques. A I'image du
football féminin international, le foot féminin est
en nette progression. Nous nous devons de |'aider
a son affermissement.

Un grand merci a nos arbitres sans qui nos
championnats n’auraient pas lieu. Le comité et la
commission des arbitres devront se mettre au
travail, avec l'aide des clubs pour valoriser la
fonction et trouver de nouveaux arbitres. Il faudra
aussi trouver des solutions car la concentration des
matchs le samedi pose un gros probleme de
contingent.

Aucun d'entre nous n'est plus intelligent que
I'ensemble d'entre nous.

ASF — LA — Entente Romande et
Alémanique

Je souligne la tres bonne collaboration avec mes
collegues Présidents des différentes associations
romandes et alémaniques, nous nous rencontrons
plusieurs fois par année afin de traiter des
différentes proposions qui émanent des
associations, de la Ligue Amateur ou de I’ASF.
L’Entente Romande a été présidée par le Jurassien
Jacky Borruat, la Ligue Amateur par Sandro Stroppa
et I’ASF par Dominique Blanc.

Je souligne les excellentes relations que nous avons
avec nos amis de la Ligue Amateur et de I’ASF.

Se réunir est un début, rester ensemble est un
progres, travailler ensemble est la réussite.

L'association valaisanne de football compte
environ 15000 licenciés, chaque semaine elle
organise 300 matchs, ce qui n’est pas une
sinécure ! Le comité et les différentes instances se
doivent de continuer a mener au mieux les
championnats avec, je l‘espére, sérénité. Gageons
qgue le prochain championnat puisse se dérouler
sans la pression, devenue insupportable, due a la
pandémie Covid.



Remerciements

Félicitations aux clubs suivants qui ont fété leur
anniversaire durant la saison 2020/2021, soit :

Le FC Chamoson, 75 ans en 2020

Le FC Chateauneuf, 75 ans en 2020

L’US Collombey-Muraz, 50 ans en 2020

L’US Espérance St-Gingolph, 100 ans en 2021
Le FC Riddes, 75 ans en 2021

Le FC Steg, 75 ans en 2021

Merci a nos sponsors, la Loterie Romande, les
banques Raiffeisen, Onis Swiss, [’Allianz
Assurances, Les Fils de Charles Favre et I'Etat du
Valais représenté par la commission du Fonds du
sport qui nous apporte une manne importante,
indispensable, bienvenue et appréciée.

Merci vous tous, dirigeants, entraineurs, officiels,
bénévoles et joueurs pour la confiance témoignée.
Nous nous efforcons de tout mettre en ceuvre afin
de vous satisfaire, tout en respectant le réeglement,
et ce, en toute impartialité.

Un joueur qui rend une équipe bonne est plus
précieux qu’un bon joueur

Bonne future saison a toutes et tous, vive le
football !

Le Président du comité central

i =

Aristide Bagnoud
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Saisonbericht des Prasidenten des WFV

Liebe Freunde des Walliser Fussballs

Covid 19 Bis ....

Saison 2020/2021 und Pandemie

Die Saison 2020/2021 war nicht einfach zu
bewiltigen. Die verschiedenen Einschrankungen
aufgrund des Covid haben die Moral all unserer
Vereine, Flihrungskrafte, Trainer, Spieler und
Schiedsrichter ziemlich  belastet, so viele
Ungewissheiten und Fragen. Wir hoffen, dass die
nachste Meisterschaft unter besseren

Bedingungen stattfinden kann.

Der Vorstand des WFV (in Zusammenarbeit mit der
Westschweizer Entente, der Deutschschweizer
Entente und dem Komitee der Amateurliga) hat
dem SFV sein volles Vertrauen geschenkt.
Uberlegungen, Bemerkungen und Wiinsche
wurden an den SFV weitergeleitet, der diese Krise
in Zusammenarbeit mit Swiss Olympic und dem
Bundesrat bewaltigt hat. Unsere obersten
sportlichen - und politischen Behdrden haben alles
unternommen, um die negativen Folgen dieser
Pandemie so weit wie moglich zu begrenzen. Ich
danke unserem SFV-Zentralprasidenten
Dominique Blanc, der in die Biros des WFV
gekommen ist, um uns (in Prasenz fiir den Vorstand
und per Videokonferenz fir die Vereinsvertreter)
den Austausch zwischen den Vertretern des SFV,
Swiss Olympic und des Bundesrates zu erklaren. Er
hat aufgezeigt, dass die Interessen des Fussballs
bestmoglich gewahrt wurden. Dieses Treffen hat
die berechtigten Sorgen einiger
Vereinsprasidenten und Komitees gemildert.

Wir hatten lange Monate der Ungewissheit erlebt,
in denen wir auf die Entscheidungen des

Bundesrats warteten, ob wir die Frihjahrsrunde
2021 spielen kénnen. Die Saison 2020/2021 wurde
schliesslich in einer einzigen Runde gespielt, der
Herbstrunde, die im Oktober abgebrochen wurde.
Letztendlich und mit einem "Uff" der Erleichterung
konnten wir die letzten Spiele der ersten Runde im
... Juni 2021 spielen!!! Unter mehr oder weniger
guten  Bedingungen, somit konnte die
Meisterschaft bestatigt werden.

Unter diesen fir die Vereine finanziell schwierigen
Bedingungen  Ubernahm der WFV  alle
Schiedsrichterkosten fiir die im Frihjahr 2021
ausgetragenen Spiele und halbierte die Beitrage.

Erwahnenswert sind die Aufstiege des FC Saviese in
die 2. Liga inter und des FC Saint-Léonard, Printse-
Nendaz und Naters 2 in die 2 Liga. Alle Ranglisten
und Aufsteiger finden Sie auf unserer Internetseite.

Trotz aller Leidenschaft, die uns vereint, diirfen wir
nicht vergessen, dass der Fussball ein Spiel bleibt
und dass wir ihn mit Engagement und Vertrauen in
unsere Behorden ausiiben missen, vor allem in
den schwierigen Momenten, die wir erlebt haben.
Die Freude an der Auslibung unseres Sports bleibt
unsere Prioritat.

Finalspiele Raiffeisen Walliser Cup

Sie fanden in Collombey-Muraz statt: 2. und 3. Juni
fur die Junioren, 22. Juni fir die Senioren und am
23. Juni fur die Frauen und die Aktiven.

Das Organisationskomitee hat sein Mandat trotz
der Schwierigkeiten, die durch die auferlegten
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Einschrankungen entstanden sind, zur
Zufriedenheit erfillt; ein ganz grosses Dankeschon!
Vielen Dank auch an die Gemeinde fir ihre
Unterstlitzung bei diesen Finalspielen.

Bei den Aktiven fand das Finale zwischen dem
FC Bramois und dem FC St-Léonard statt, 0 zu 1. Bei
den Veteranen verlor der FC Conthey mit 2 zu 3
gegen den FC St-Maurice. Im Frauenfussball
besiegte der FC Printse Val d'Hérens den FC
Monthey Vionnaz mit 3:0. Die Ergebnisse der
Junioren finden Sie auf unserer Website.

Die Finalspiele 2022 werden am 24., 25. und 26.
Mai 2022 in Saint-Léonard stattfinden.

Vorstand und Mitarbeiter

Die Verwaltung des WFV obliegt dem
Zentralvorstand, der dabei von unserer
Mitarbeiterin Damaris Bonnaz und unserem
Mitarbeiter Fabien Gemmet unterstiitzt wird. lhre
Kompetenzen und ihre Kontaktfreudigkeit
ermoglichen eine gute Harmonie und eine
fruchtbare Zusammenarbeit mit den
Vorstandsmitgliedern und den Vereinen des WFV.
Damaris und Fabien arbeiten zu unserer vollsten

Zufriedenheit.

Unser Vorstand besteht aus 8 Mitgliedern. Die
Kommissionen treffen sich mehrmals im Jahr, um
unsere Meisterschaften zu verwalten. Die
verschiedenen Prasidenten und Mitglieder
arbeiten fiir den reibungslosen Ablauf der
verschiedenen Wettkampfe. Der Zentralvorstand
trifft sich einmal im Monat.

Ein herzliches Dankeschén an meine
Vorstandskollegen, die beiden Mitarbeiter des
Sekretariats und die Mitglieder der verschiedenen
Kommissionen fiir die geleistete Arbeit. Alle diese

Personen setzen sich unermudlich dafiir ein,

unseren Verband bestmdglich zu fihren. Ich
begrisse das ausgezeichnete Einvernehmen und
die Zusammenarbeit zwischen den verschiedenen
Kommissionen und den Vorstandsmitgliedern.

Unser technischer Leiter, Blaise Piffaretti, leistet
mit seinen Mitarbeitern, Instruktoren und Trainern
eine hervorragende Arbeit mit unseren jungen
Fussballern. Unsere Auswahlmannschaften spielen
einen attraktiven Fussball. Diese Qualitat findet
sich direkt und indirekt in den Spielen unserer
Vereine wieder. Danke an Blaise und sein Team fiir
die gute Arbeit, die mit Leidenschaft und
Uberzeugung geleistet wird.

Der Frauenfussball muss weiterwachsen, unsere
Verantwortliche Marie-Laure Roh setzt ihre ganze
Energie dafir ein und wird dabei von der
Juniorenkommission und den technischen
Verantwortlichen unterstutzt. Wie der
internationale  Frauenfussball ist auch der
regionale Frauenfussball auf dem Vormarsch. Es ist

unsere Pflicht, ihm bei der Fussfassung zu helfen.

Ein grosser Dank geht an unsere Schiedsrichter,
ohne die unsere Meisterschaften nicht stattfinden
kénnten. Der Vorstand und die
Schiedsrichterkommission ~ werden  sich in
Zusammenarbeit mit den Vereinen bemuhen, das
Schiedsrichterwesen aufzuwerten und neue
Schiedsrichter zu finden. Es missen schnell gute
Losungen gefunden werden, denn die Haufung der
Spiele auf den Samstag stellt ein grosses Problem

fur unseren Aufbieter dar.

Keiner von uns ist schlauer als die Gesamtheit.
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SFV — AL — Westschweizer Entente
und Deutschschweizer Entente

Ich betone die sehr gute Zusammenarbeit mit
meinen  Kollegen, den Prasidenten der
verschiedenen Verbdnde in der Westschweiz und
in der Deutschschweiz. Wir treffen uns mehrmals
im Jahr, um die verschiedenen Vorschlage zu
behandeln, die von den Verbanden, der
Amateurliga oder dem SFV kommen. Die
Westschweizer Entente wurde vom Jurassier Jacky
Borruat prasidiert, die Amateurliga von Sandro

Stroppa und der SFV von Dominique Blanc.

Ich betone die ausgezeichneten Beziehungen, die
wir zu unseren Freunden in der Amateurliga und im
SFV haben.

Zusammenkommen ist ein Anfang,
zusammenbleiben ist ein Fortschritt,
zusammenarbeiten ist der Erfolg.

Der Walliser Fussballverband hat rund 15000
Lizenzierte. Jede Woche organisieren wir rund 300
Spiele, was keine leichte Aufgabe ist! Der Vorstand
und die verschiedenen Instanzen werden die
Meisterschaften weiterhin  bestmoglich  und
hoffentlich mit Gelassenheit durchfiihren. Wetten,
dass die ndchste Meisterschaft ohne den
mittlerweile unertraglichen Druck, der durch die
Covid-Pandemie entstanden ist, stattfinden kann?

Danksagung

Herzlichen Glickwunsch an folgende Vereine, die
in der Saison 2020/2021 ihren Geburtstag gefeiert
haben, namlich:

2020

75 Jahre FC Chamoson

75 Jahre FC Chateauneuf

50 Jahre US Collombey-Muraz

2021

100 Jahre US Espérance St-Gingolph
75 Jahre FC Riddes

75 Jahre FC Steg

Einen grossen Dank richte ich an unsere
Sponsoren, die Loterie Romande, die
Raiffeisenbanken, Onis Swiss, die Allianz
Versicherungen, Les Fils de Charles Favre und den
Staat Wallis, vertreten durch die Kommission des
Sportfonds, die uns so wichtige, unverzichtbare

und sehr willkommene Unterstiitzung bringen.

Wir danken lhnen allen, den Verantwortlichen,
Trainern, Offiziellen, Freiwilligen und Spielern fir
das entgegengebrachte Vertrauen. Wir bemiihen
uns, alles zu tun, um Sie zufrieden zu stellen
natirlich immer unter Berlcksichtigung der
vorherrschenden Regeln und vollkommen
unparteiisch.

Ein Spieler, der eine Mannschaft gut macht, ist
wertvoller als ein guter Spieler.

Eine gute zukiinftige Saison an alle, es lebe der
Fussball!

Priisident Zentralvorstand

C:T_.—;_fs_}é?—/-#?f_—i_;jiﬁ N

Aristide Bagnoud
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Commission de Jeu et de Fair-Play

Aprés une saison blanche en 2019/2020 ou nous
n’avons pas pu terminer le championnat a la suite
de cette satanée pandémie, la saison 2020/2021
fut elle aussi compliquée... Une reprise normale au
mois d’aolt avec quelques matchs repoussés en
raison de quarantaines et ce jusqu’au 21 octobre
quand, de nouveau, tout s’arréta net, sur décision
du Conseil d’Etat valaisan, suivi quelques jours plus
tard par le Conseil Fédéral.

Une grande partie du premier tour a quand méme
pu étre jouée, il a manqué un ou deux matchs pour
que chaque catégorie puisse le terminer ! Nous
avons quand méme pris I'option de valider le
premier tour des équipes juniors avec I'accord des
clubs, cela nous a permis d’établir les classements
pour les promotions.

Pour le deuxieme tour une reprise prévue dans un
premier temps fin mars pour toutes les catégories
était espérée, mais finalement ce sont seulement
les catégories juniors jusqu’a 20 ans qui ont pu
reprendre le chemin des terrains. Pour les actifs, ce
fut un peu plus compliqué ! D’abord prévue fin
mars, puis repoussée en avril, la reprise aura
finalement lieu seulement le 31 mai...

Nous avons d{ renoncer a jouer le deuxiéme tour
pour les actives et actifs compte tenu du peu de
week-ends a disposition, nous contenter de finir le
premier tour a tout prix afin de pouvoir valider le
championnat selon le nouveau reglement de |’ ASF.

Une fin de 1°" tour marathon a di étre mise sur
pied pour pourvoir valider tous les championnats
et permettre aux équipes championnes d’étre
promues. Pour certaines équipes ce fut tres
compliqué avec I'accumulation de matchs chaque
trois jours. Je fais notamment allusion au FC
Bramois qui avait cing matchs a jouer pour finir son

premier tour et, pour ne rien arranger, une demi-
finale et la finale de coupe a jouer.

Nous avions aussi choisi I'option de finir toutes les
coupes valaisannes sachant qu’il ne serait pas facile
d’organiser toutes les finales le méme jour, avec les
restrictions liées au COVID. Nous avons pu compter
sur I'organisation sans faille de I'US Collombey-
Muraz qui a organisé toutes les finales sur 4 jours.
A noter que tout a pu se dérouler dans de bonnes
conditions avec une forte affluence pour la finale
des Juniors A et des féminines malgré les
restrictions.

Je voudrais saluer et remercier tous les dirigeants,
entraineurs et joueurs des clubs, d’avoir contribué
a ce que le championnat ait pu se terminer avant la
fin juin. Encore un grand merci pour leur travail et
notre bonne collaboration durant cette saison.

Cependant, je dois quand méme relater, qu’il y a
eu pas mal de cas d’antisportivité et d’expulsions.
Cela peut étre imputé a la nervosité et au contexte
lié au COVID. Un effort doit encore étre fait de la
part des entraineurs! Ils doivent montrer
I'exemple, ils ont un role de formateur et aussi
d’éducateur pour les jeunes joueurs. L'enjeu est
encore trop souvent la priorité de certains
entraineurs, le football est un jeu, qui doit
permettre aux jeunes de s’épanouir et de
développer un esprit d’équipe. On voit encore trop
souvent des bagarres entre jeunes pendant et
apres les matchs ! Cette violence n’a pas sa place
dans notre sport.
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Modalités

Il n’y pas eu de relégations supplémentaires grace
a I'acceptation de promotion en 2e Ligue inter du
FC Saviese, que je félicite au passage. Nous aurons
donc trois représentants valaisans dans cette
catégorie de jeu pour la saison a venir. Depuis
I'introduction il y a 4 ans de la nouvelle
réglementation en cas de non-acceptation de
promotion en 2e Ligue inter par le champion
valaisan de 2e Ligue, nous avons pu résoudre ce
probleme.

La date du tour préliminaire de la Coupe valaisanne
a été reconduite a mi-aolt comme la saison
derniere. Nous vous rappelons également que le
réglement en vigueur :

e Lesrencontres du premier tour sont fixées
avant la reprise du championnat

e Les 16°%, 8% et quarts de finale ont lieu en
semaine durant le 1¢" tour.

e Les demi-finales ont lieu au printemps

Lors de la saison 2021/2022 les finales des Coupes
valaisannes seront organisées par le FC St-Léonard
dans le cadre de son 90°™ anniversaire au stade
des Daillets du 24 au 26 mai 2022.

Il est important de vous rappeler quelques points
comme chaque saison :

e En cas de terrain impraticable, les deux
clubs peuvent proposer une date de
remplacement au plus vite faute de quoi la
Commission de jeu refixera le match.

e Les rapports des arbitres doivent étre
impérativement introduits dans Club-
corner pour le lundi soir au plus tard . lls
sont traités le mardi soir lors de nos
séances hebdomadaires.

e Lors de chaque décision notre commission
applique strictement le reglement de jeu
de I'ASF et le reglement de Compétition de
I’AVF. Elle n’accorde aucune dérogation
aux clubs par rapport a ces regles.

Résultats

Félicitations au FC Saviese pour son titre de
champion valaisan de 2° Ligue et sa promotion en
2¢ Ligue interrégionale. Nous félicitons aussi le
FC St-Léonard pour avoir gagné la coupe
valaisanne ainsi que pour son retour en 2¢ Ligue.

Actifs FC Saint-Léonard

Seniors 30+ FC Saint-Maurice

Football féminin FC Printse-Vald’'Hérens

Junior A FC Grimisuat

Junior B FC Sion 2

Junior C US Collombey-Muraz
Junior D FC Martigny-Sports
Junior E FC Monthey

Félicitations a tous les clubs qui ont eu la joie de
connaitre la promotion et sans oublier tous les
autres qui s’engagent sans cesse pour notre sport
favori.

Incidents de jeu

Nous constatons avec plaisir que le premier tour
automnal s’est terminé avec une diminution des
sanctions en comparaison au premier tour de
I'année précédente.

Nous vous transmettons quelques statistiques :

e 295 cartons rouges contre des joueurs,
dont 181 expulsions et 114 doubles
avertissements
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e 53 cartons rouges contre des officiels
d’équipe (entraineurs, staff, comité), dont
44 expulsions et 9 doubles avertissements

e 51 sanctions — antisportivité envers
arbitre ou assistant-arbitre (32 par des
joueurs et 19 par des officiels d’équipe)

e 27 sanctions — incidents spéciaux
avant/pendant/aprés le match (25 par des
joueurs et 2 par des officiels d’équipe)

e 11 amendes d’ordre — antisportivité de
I’équipe

e Pasd’amende d’ordre — grave
comportement antisportif de spectateurs
ou supporters

Fair-Play

Nous avons terminé la 7°¢ saison depuis
I'introduction du classement fair-play. Un nouveau
catalogue des sanctions est entré en vigueur lors
de la saison 2019/2020 avec une uniformatisation
des sanctions et des mauvais points fair-play au
niveau Suisse.

La commission de jeu a mis sur pied un groupe de
« personnes fair-play ». Les premiers observateurs
fair-play ont pu étre utilisés sur plusieurs matchs a
risque, nous avons eu un excellent retour. La
commission cherche a contrer le manque de
respect sur les terrains, tel que le racisme, la
violence, les insultes et le comportement de
certains spectateurs.

Ces personnes peuvent étre engagée a la demande
des clubs pour des matchs a risque, mais aussi pour
aider certains jeunes entraineurs.

Prix Fair-Play

L’équipe vainqueur de sa catégorie de jeu gagne
un montant de CHF 500.-

Actifs
2e Ligue FC Bramois

FC Brig-Glis

FC Raron
3e Ligue FC Printse-Nendaz
4e Ligue FC Erde
Se Ligue FC Brig-Glis 3
Seniors 30+ FC Visp

FC Naters

FC Agarn Turtmann
Juniors

Pour les juniors le prix fair-play Allianz assurances
de CHF 500.-

Juniors A FC Grimisuat 2
Juniors B FC Vernayaz
Juniors C FC Erde
FC Grimisuat
FC La Combe
FC Martigny-Sports 4
US Ayent-Arbaz
Clubs

Les clubs vainqueurs du classement fair-play
AVF/WFV par club (avec les points fair-play de
toutes les équipes d’actifs, d’actives, de seniors et
de juniors)

1. FCVisp CHF 6’000.-
2. FCErde CHF 3'000.-
3. FCAgarn Turtmann CHF 1'000.-
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Conclusion

Nous constatons qu’il a toujours un nombre
inconsidérable de courriels de la part
d’entraineurs, parents de juniors, spectateurs pour
nous communiquer différentes remarques,
constats, agissements et faits d’ordre privé. Nous
vous rappelons que nous ne répondons pas a ceux-
ci, sauf par la voie officielle du club.

Sachez que nous sommes a disposition des clubs
pour toutes suggestions et vous accueillons bien
volontiers dans nos bureaux.

Pour conclure je voudrais remercier Martin et
Philippe pour leur collaboration au sein de la CJFP,
le Comité Central, Damaris et Fabien pour les
moments partagés durant toute cette année.

Le Président de la commission de

Leonard Du
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Wettspiel- und Fair-Play Kommission

Nach einer ungultigen Saison 2019/2020, in der wir
die Meisterschaft aufgrund dieser satanischen
Pandemie nicht beenden konnten, war auch die
Saison 2020/2021 kompliziert... Eine normale
Wiederaufnahme im  August mit einigen
verschobenen Spielen aufgrund von Quarantédnen
bis zum 21. Oktober. Dann endete wieder alles
abrupt, aufgrund eines Beschlusses des Walliser
Staatsrates, dem einige Tage spater der Bundesrat
folgte.

Ein Grossteil der ersten Runde konnte dennoch
gespielt werden, es fehlten ein oder zwei Spiele,
um jede Kategorie zu beenden! Wir haben die
Vorrunde der Juniorenmannschaften mit dem
Einverstandnis der Vereine genehmigt, was uns
erlaubt hat, die Ranglisten fiir die Aufstiege zu
erstellen.

Fir die Rickrunde war zundchst eine
Wiederaufnahme Ende Marz fir alle Kategorien
geplant, aber letztendlich konnten nur die Junioren
bis 20 wieder auf den Platz. Bei den Aktiven war es
etwas komplizierter. Zunachst fir Ende Marz
geplant, dann auf April verschoben, fand die
Wiederaufnahme schliesslich erst am 31. Mai
statt...

Angesichts der wenigen zur Verfligung stehenden
Wochenenden mussten wir darauf verzichten, die
Rickrunde fir die Aktiven zu spielen, und uns
damit begniigen, die Vorrunde zu beenden. Somit
war die Meisterschaft nach dem neuen Reglement
des SFV giiltig.

Wir organisierten einen Marathon-Schlussspurt
der noch auszutragenden Spiele, um alle
Meisterschaften zu  validieren und den
Gruppenmeistern den Aufstieg zu ermdoglichen. Fir
einige Mannschaften war es sehr kompliziert, da
sie alle drei Tage ein Spiel hatten. Ich denke hierbei

insbesondere an den FC Bramois, der flinf Spiele zu
absolvieren hatte, um seine erste Runde zu
beenden, und zu allem Uberfluss auch noch ein
Halbfinale und das Cupfinale zu spielen hatte.

Wir hatten auch die Option gewahlt, alle Walliser
Cup Spiele zu beenden. Wir wussten, dass es nicht
einfach sein wirde, alle Finalspiele am selben Tag
Zu organisieren, mit den sanitaren
Einschrankungen. Wir konnten auf die tadellose
Organisation des US Collombey-Muraz zahlen, der
alle Finalspiele an vier Tagen organisierte. Es ist
anzumerken, dass alles unter guten Bedingungen
stattfinden konnte, mit einem grossen Andrang fiir
das Finale der Junioren A und der Frauen trotz der
Einschrankungen.

Ich mochte alle Fihrungskrafte, Trainer und Spieler
der Vereine grissen und ihnen dafiir danken, dass
sie geholfen haben, die Meisterschaft vor Ende Juni
abzuschliessen. Nochmals vielen Dank fiir ihre
Arbeit und unsere gute Zusammenarbeit wahrend
dieser wieder komplizierten Saison.

Dennoch ist zu erwdhnen, dass es eine ganze Reihe
von Fallen von Unsportlichkeit und Platzverweisen
gab. Dies kann auf die Nervositat und die Situation
im Zusammenhang mit dem COVID zurlickgefiihrt
werden. Die Trainer missen sich noch mehr
anstrengen! Sie missen mit gutem Beispiel
vorangehen. Sie haben eine Doppel-Rolle als
Trainer und auch als Erzieher fir die jungen Spieler
zu liefern. Der Sieg steht bei manchen Trainern
noch zu oft im Vordergrund, dabei ist Fussball ein
Spiel, das es den Jugendlichen ermdglichen soll,
sich zu entfalten und einen Teamgeist zu
entwickeln. Man sieht noch zu oft Schlagereien
zwischen Jugendlichen wahrend und nach den
Spielen! Diese Gewalt hat in unserem Sport keinen
Platz.
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Modalitdten

Es gab keine zusatzlichen Absteiger dank der
Annahme des Aufstiegs in die 2. Liga inter des
FC Saviese, dem ich nebenbei gratuliere. Somit
haben wir in der kommenden Saison drei Walliser
Vertreter in dieser Spielklasse. Seit der Einfihrung
der neuen Aufstiegs-Regelung vor vier Jahren
haben alle 2.Liga-Meister den Aufstieg in die
hohere Spielkategorie angenommen. Dieses
Problem kénnen wir somit als geldst betrachten.

Das Datum der Vorrunde des Walliser Cups wurde
wie in der letzten Saison auf Mitte August
angesetzt. Wir erinnern Sie an das geltende
Reglement:

e Die Begegnungen der ersten Runde
werden vor der Wiederaufnahme der
Meisterschaft angesetzt.

e Die Sechzehntel-, Achtel- und
Viertelfinalspiele finden unter der Woche
wahrend der Vorrunde statt.

e Die Halbfinalspiele finden im Frihling statt.

In der Saison 2021/2022 organisiert der FC St-
Léonard, im Stade des Daillets die Finalspiele der
Walliser Cups im Rahmen seines 90-jdhrigen
Jubildums vom 24. bis 26. Mai 2022.

Es ist wichtig, Sie wie jede Saison an einige Punkte
zu erinnern:

e Im Falle eines unbespielbaren Platzes
kénnen beide Vereine so schnell wie
moglich ein Ersatzdatum vorschlagen,
andernfalls wird die Wettspielkommission
das Spiel neu ansetzen.

e Die Berichte der Schiedsrichter missen
zwingend bis spatestens Montagabend in
Clubcorner eingegeben werden, damit wir
sie am Dienstagabend wahrend unserer

behandeln

wochentlichen  Sitzungen

kénnen.

e Alle Entscheidungen unserer Kommission
basieren auf dem Spielreglement des SFV
sowie dem Wettspielreglement des WFV.
Wir gewahren keine Ausnahmen von
diesen Regeln.

Ergebnisse

Wir gratulieren dem FC Saviese zum Walliser
Meistertitel in der 2. Liga und zum Aufstieg in die
2. Liga Inter. Wir gratulieren auch dem FC
St-Léonard zum Gewinn des Walliser Cups sowie
zur Rickkehr in die 2. Liga.

Cup-Sieger

Aktive FC Saint-Léonard

Senioren 30+ FC Saint-Maurice

Frauenfussball FC Printse-Vald'Hérens
Junioren A FC Grimisuat

Junioren B FC Sion 2

Junioren C US Collombey-Muraz
Junioren D FC Martigny-Sports
Junioren E FC Monthey

Herzlichen Glickwunsch an alle Vereine, die sich
Uber den Aufstieg freuen konnten. Ich gratuliere
auch allen anderen, die sich immer wieder fir
unseren Lieblingssport einsetzen.

Vorfille

Beim Vergleich der Vorrunde mit der Vorrunde des
Vorjahres, stellen wir mit Freude den Rickgang der
Sanktionen fest.
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Einige Statistiken:

e 295 rote Karten gegen Spieler, davon
181 Platzverweise und 114 doppelte
Verwarnungen

e 53 Rote Karten gegen
Mannschaftsoffizielle (Trainer, Staff,
Vorstand), davon 44 Platzverweise und
9 doppelte Verwarnungen.

e 51 Strafen - Unsportlichkeit gegeniliber
Schiedsrichtern oder
Schiedsrichterassistenten (32 durch
Spieler und 19 durch
Mannschaftsoffizielle).

e 27 Strafen - besondere Vorkommnisse
vor/wahrend/nach dem Spiel (25 durch
Spieler und 2 durch Teamoffizielle).

e 11 Ordnungsstrafen - Unsportlichkeit der
Mannschaft

e Keine Ordnungsstrafe - schweres
unsportliches Verhalten von Zuschauern
oder Fans

Fair-Play

Wir haben die siebte Saison seit der Einfiihrung der
Fairplay-Rangliste abgeschlossen. In der Saison
2019/2020 trat ein neuer Strafenkatalog in Kraft,
mit einer schweizweiten Vereinheitlichung der
Strafen und der Fairplay-Strafpunkte.

Die Spielkommission hat eine Fairplay-Gruppe ins
Leben gerufen. Die ersten Fairplay-Beobachter
konnten bei mehreren Risikospielen eingesetzt
werden. Wir haben ein ausgezeichnetes Feedback
erhalten. Die Kommission versucht, respektlosem
Verhalten auf dem Spielfeld wie Rassismus,
Gewalt, Beleidigungen und dem Verhalten einiger
Zuschauer entgegenzuwirken.

Diese Personen kdnnen auf Anfrage von Vereinen
bei Risikospielen eingesetzt werden, aber auch, um
jungen Trainern bei schwierigen Spielen
beizustehen.

Fairplay Preise

Alle Siegerteams der verschiedenen
Spielkategorien gewinnen einen Betrag von
CHF 500.

Aktive
2. Liga FC Bramois

FC Brig-Glis

FC Raron
3. Liga FC Printse-Nendaz
4. Liga FC Erde
5. Liga FC Brig-Glis 3
Senioren 30+ FC Visp

FC Naters

FC Agarn Turtmann
Junioren

Alle Fairplay-Siegerteams bei den Junioren
erhalten den Fairplay-Preis der Allianz
Versicherungen von CHF 500.

Junioren A FC Grimisuat 2
Junioren B FC Vernayaz
Junioren C FC Erde
FC Grimisuat
FC La Combe

FC Martigny-Sports 4
US Ayent-Arbaz

Ich gratuliere den Gewinnern der Vereins Fairplay
Wertung AVF/WFV pro Verein (mit den
Strafpunkten aller Aktiv-, Frauen-, Senioren- und
Juniorenmannschaften).

1. FC Visp CHF 6'000.
2. FC Erde CHF 3'000.-
3. FC Agarn Turtmann CHF 1'000.
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Fazit

Wir stellen fest, dass wir immer noch eine
beachtliche Anzahl E-Mails von Trainern, von
Eltern, von Zuschauern erhalten. Sie teilen uns
verschiedene Bemerkungen, Beobachtungen,
Aktionen und Fakten privater Natur mit.

Wir mochten Sie daran erinnern, dass wir nur auf
offizielle Anfragen der Vereine gemass offiziellen
Vereinsadressen antworten.

Bitte beachten Sie, dass wir im Dienst der Vereine
stehen und fiir jegliche Fragen und Anregungen zur
Verfligung stehen. Wir heissen Sie gerne fiir eine
Unterredung in unseren Biros willkommen.

Abschliessend danke ich meinen
Kommissionskollegen Martin und Philippe sowie
meinen Kollegen im Zentralvorstand und dem
Sekretariat, Damaris und Fabien, fir die
angenehme Zusammenarbeit und die
gemeinsamen Momente in diesem Jahr.

Der Prdisident der Wettspiel- und
Fair-Play Kommission

eonard Du
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Commission Juniors et Technique

Mes chers préposés juniors et entraineurs,

Malgré cette période de pandémie, vous avez su,
dans vos clubs respectifs, garder et transmettre la
motivation nécessaire a vos équipes et leur
encadrement pour que nos championnats
d’automne et de printemps 2020/2021 ainsi que
les diverses Coupes valaisannes juniors puissent
avoir lieu.

Notre secrétariat a également joué un role tres
important dans l‘organisation générale et la
transmission des informations au fur et a mesure
de I’évolution du covid-19.

A vous tous encore un tout grand m e rCI !

Championnats et Coupes valaisannes

Grace a votre engagement,

Les 462 équipes juniors inscrites durant la saison
2020/2021 ont participé aux différentes
compétitions organisées par I'AVF et I’ASF.

(Voir tableau en page suivante)

Les finales de la Raiffeisen Coupe Valaisanne se
sont déroulées les 2 et 3 juin a Collombey-Muraz.

Malgré le Covid et I'incertitude qui planait quant a
la possibilité de pouvoir organiser ces finales
normalement, nous avons pu vivre deux journées
qui nous ont « fait du bien » a tous et espérer enfin
retrouver une vie normale.

Les conditions étaient excellentes et I'organisation
était parfaite. Un grand merci a vous tous, joueurs,
entraineurs, arbitres et supporters !

Grace a vous tous la féte fut belle !

Les vainqueurs des finales.
Juniors E : FC Monthey

Juniors D : FC Martigny-Sports
Juniors C: US Collombey-Muraz
Juniors B : FC Sion 2

Juniors A : FC Grimisuat

Football féminin : FC Printse Val d’Hérens

En raison du Covid et de problémes de calendrier
les finales romandes ont été annulées.

Je remercie encore I'US Collombey-Muraz pour
I’organisation parfaite de ces finales.
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Nombre d'équipes juniors

saison 2018/2019

saison 2019/2020

saison 2020/2021

Juniors féminines FF19
Juniors féminines FF15
Juniors féminines FF12
Elite M-18

Elite M-16

Elite M-15

Junior League A
Junior League B

Junior League C
Juniors A

Juniors B

Juniors C

Footeco-FE 14
Footeco FE-13
Footeco FE-12

Juniors D

Juniors E

Total

4

10

31

45

55

93

168

441

Je félicite ces équipes pour leurs performances.

5

10

38

43

61

94

149

431

5

10

39

43

62

104

167

462
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Football Féminin

En cette saison 2020/2021, aprés un début d’année
sans football, le foot féminin junior n’a pas souffert
d’arréts dus a la pandémie. Nos championnats sont
constants avec des équipes qui montent dans les
catégories et suivent leur chemin jusqu’en FF-19
avant d’intégrer les actives.

De plus, I'intérét pour le foot féminin grandit dans
les clubs avec les bons résultats de notre équipe
nationale et une médiatisation de plus en plus
grande dans la presse, a la télévision et sur les
réseaux sociaux. Nous profitons de cet
engouement en ayant plusieurs demandes pour la
création d’événement qui ont difficilement pu étre
mis en place en raison des mesures sanitaires. Ce
n’est que partie remise.

Nos sélections féminines rencontrent de plus en
plus de succes avec pas moins de 70 filles en M12-
M13-M15. Le staff est tres impressionné au fil des
jours des progrés de chacune et du travail effectué
dans les clubs. Le camp AVF a accueilli 48 filles en
juin, ce qui représente un record a I’heure actuelle.

Je remercie tout le staff des sélections 2020/2021,
Yann Guillod, Samir Segouali, Jean-Michel Duc et
adresse a Christophe Fontannaz tous mes
remerciements pour I'excellente collaboration et
lui souhaite plein succes dans ses nouvelles
fonctions d’entraineur au sein de FC Sion féminin.
Pour le remplacer comme assistant des M-15, nous
avons engagé Mme Bernadette Marquis,
entraineur de la une des filles au FC Saxon-Sports.
Nous lui souhaitons également le méme succes au
sein de nos sélections féminines.

Je félicite également le FC Sion féminin pour sa
montée en LNB tout en leur souhaitant un bon
championnat 2021/2022.

Je tiens a remercier tous les clubs, entraineurs,
joueuses, bénévoles, qui en donnant de leur temps
chaque jour pour les filles, contribuent a faire que
le football féminin devienne de plus en plus
important dans notre canton.

Je conclus ainsi mon rapport pour cette année
2020/2021, saison un peu particuliere mais qui
laisse présager de bonnes choses pour le foot
féminin dans I'avenir.

Le Foot des enfants

Le football des enfants, au sein de I’AVF, se décline
sous plusieurs formes :

e BRACK.CH play more football
e Kids Festival

e Championnat junior EPROM
e Tournois juniors F

BRACK.CH play more football

Le nouveau format de jeu pour les junior-e-s E-F-G
a été présenté a plusieurs reprises lors des
assemblées des présidents junior-e-s.

Dans un premier temps, il était prévu des
démonstrations sur le terrain en invitant les clubs
par région. Le COVID nous a empéchés de pratiquer
de la sorte I'automne 2020 et le printemps 2021,
raison pour laquelle des tournois junior-e-s F
auront lieu en automne 2021.

Selon les directives de I’ASF, les saisons 2020/2021
et 2021/2022 sont destinées a sensibiliser les clubs
de I’AVF. Dés la saison 2022/2023, ce format de jeu
sera appliqué au niveau national.

Kids Festival

Le FC Martigny-Sports sous la responsabilité de son
président juniors Yves Philippin a organisé, avec
succes, le Kids Festival du dimanche
5 septembre 2021. Des équipes de junior-e-s E-F-G
de tout le canton étaient présentes.

Championnat juniors EPROM

Sous I'impulsion de Blaise Piffaretti, responsable
technique de I'AVF, une catégorie particuliére, en
plus des championnats junior-e:s E 1¢" et 2° degrés,
a été proposée aux clubs de I’AVF. L'objectif était
de réunir dans une équipe du club les joueurs a
potentiel de la seconde année de la catégorie E.

24



Les prescriptions d’exécution ont été envoyées aux
8 clubs inscrits et elles sont aussi disponibles sur le
site de I'AVF. Le retour des responsables des
8 équipes nous pousse a poursuivre |'expérience et
le souhait est d’organiser un championnat avec
12 équipes.

Tournois juniors F

L'AVF sollicite chaque tour (automne et
printemps), plusieurs clubs pour I'organisation des
tournois de junior-e.s F. Entre 5 et 6 clubs
répondent favorablement a cette demande et la
mise en place de ces tournois, sur un samedi matin,
donne entiere satisfaction. Comme précisé
précédemment, l'automne 2021, le nouveau
format de jeu sera appliqué.

Je profite de ces lignes pour remercier toutes les
personnes engagées dans le football des enfants
ou la juniore et le junior sont au centre de nos
préoccupations.

Rapport de Blaise Piffaretti - DT AVF

FOOTECO

Un grand merci aux clubs pour leur fructueuse
collaboration au niveau de concept de détection
AVF. En effet, les entrainements des cellules du
lundi (6 régions) fonctionnent tres bien.

Concernant les équipes Footeco la structure est la
suivante :

e 3 équipes FE14 avec structure sport-étude
SAF (Visp-Gréne-Collombey)

e 3 équipes FE13

e 5 équipes FE12 (sous le nouveau mode de
championnat)

2020/2021 sera la derniére saison fonctionnant
avec des équipes S13 (suivi FE13). Ce suivi des
joueurs était une bonne idée mais sa mise en place
a causé passablement de problémes au niveau
administratif et également au niveau de sa
compréhension.

La structure Footeco 2021/2022 sera la suivante :

e 3 équipes FE14 (HV-SION-BV)

e 4 équipes FE13 (HV-SION-Martigny-
Monthey)

e 4 équipes FE12

Pour rappel, cette structure Footeco mise en place
par I’AVF (en collaboration avec I'ASF) est une
formation des meilleurs joueurs-euses
essentiellement au bénéfice des clubs valaisans.

Le travail sur la mentalité de nos joueurs demeure
une priorité de formation et je profite de remercier
tous nos entraineurs et responsables de régions
pour leur investissement et collaboration.

Un remerciement particulier a Jean-Jacques
Papilloud, responsable Footeco pour notre
partenariat ainsi qu’a Yves Débonnaire
Responsable Footeco ASF pour notre région.

Foot Elite (M15)

Staffs des équipes

Team AVF Valais/Wallis: Maillard Michel et
Maregrande Mathys.

FC Sion: Héritier Jean-Nicolas et Evéquoz
Christophe.

Entraineur des gardiens : Evéquoz Christophe

A noter que pour cause de COVID le camp
d’entrailnement pour les équipes de préformation
(M15 et FE14) prévu en février 2020 a été annulé.

Durant cette période charniére pour nos espoirs, la
trés bonne collaboration avec le FC Sion contribue
au bon fonctionnement de nos deux équipes M15
en prévision des sélections M16.

Camps AVF

Le Camp 1 (21 au 26 juin 2021) a réuni 48 filles
entrainées par Yann Guillod (responsable du camp
et responsable AVF des sélections féminines) et
son staff : Christophe Fontannaz, Jean-Michel Duc
et Samir Ségouali.
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Ainsi que de Daniel Dayer, Jean-Jacques Papilloud
et Blaise Piffaretti (en relation avec le cours du
diplome D)

Le Camp 2 (5 au 9 juillet 2021) a réuni 65 jeunes
entrainés par Jean-Jacques Papilloud (responsable
du camp), Pietro Saffioti, Christophe Fontannaz,
Guillaume Cotter et Blaise Piffaretti.

Le Camp FE13 (26 au 30 juillet 2021) a réuni 56
jeunes (2009 — futurs FE13 pour la saison 2021-22),
entrainés par Blaise Piffaretti (responsable du
camp), Albert Boisset, Jean-Jacques Papilloud,
Christophe Moulin, Gaby Forré, Chicha, Loic
Sauthier, Arnold Cicognini et Santino Romano.

Ce camp nous a permis le mardi 27 juillet 2021 de
réunir les 4 responsables (Matthias Fux — Haut-
Valais, Bernard Karlen - Centre, Christophe Moulin
- Martigny, Albert Boisset - Monthey) des régions
pour une séance de coordination.

Merci aux entraineurs et au personnel du centre
sportif d’Ovronnaz pour leur investissement et leur
collaboration.

Instruction — J+S

Chers entraineurs et coachs J+S, vous trouverez
toutes les informations nécessaires sous
football.ch concernant la structure de formation, la
validité des différents dipldmes ainsi que des
conditions d’admission et conditions d’examen.

Pour rappel, les inscriptions aux différents cours de
formation s’effectuent par les coachs J+S des clubs
via le site de jeunesse et sport (plan des cours).

Je reste bien évidemment a I'entiere disposition
des clubs pour toute information complémentaire.

Les cours de formation qui se sont déroulés en
2021, les cours d’animateurs et modules de
perfectionnement d’avril et mai ont été organisés
en virtuel.

Depuis juin 2021 tous les cours se sont déroulés en
présentiel, avec un diplome C BASIC
supplémentaire en remplacement du cours annulé
en 2020.

Voici quelques remarques sur la nouvelle structure
de formation ASF (valable dés le 01.01.2021) :

e Le dipléme C BASIC remplace le dipléme C

e Lediplome C UEFA remplace le diplome C+

e Le dipléme B UEFA remplace le dipléme B

e Le dipldme B-Youth (Footeco) remplace le
B+

Les contenus et durée des diplomes B BASIC, C
UEFA et B UEFA ont été modifiés et adaptés aux
normes UEFA.

Dipléme B UEFA

e Ce cours se déroule sur deux années. La
prochaine formation se déroulera en
2023/2024 en Valais.

e Les candidats qui désirent débuter cette
formation en 2022 peuvent la suivre dans
un autre canton.

Dans le cadre de la formation des entraineur-e:s, je
profite de remercier tous les instructeurs pour
leurs investissements et leurs engagements.
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Football scolaire (Crédit Suisse Cup)
Mathieu Moser, Préposé Cantonal au
football scolaire

Tous les tournois de football scolaire ont été
annulés a cause de la pandémie.

Partenariat

Je remercie I'Olympique des Alpes SA et Christian
Zermatten, responsable du football d’élite du FC
Sion. En collaboration avec Blaise Piffaretti, Jean-
Jacques Papilloud et Daniel Dayer, ils effectuent un
travail remarquable avec leur staff, ce qui permet
I’éclosion de plusieurs de nos jeunes joueurs dans
le football d’élite.

Secrétariat

Pour conclure j'aimerai féliciter une fois de plus
notre secrétariat pour son excellent travail tout au
long des saisons. llIs répondent toujours présents et
avec la bonne humeur.

Merci et vive le football Valaisan.

Le Président de la Commission des
juniors et technique

Produit Didier
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Junioren- und technische Kommission

Sehr geehrte Juniorenprasidenten und Trainer

Trotz dieser Pandemieperiode haben Sie es in lhren
jeweiligen Clubs verstanden, die notwendige
Motivation zu bewahren und an Ilhre
Mannschaften und deren Betreuer weiterzugeben,
damit unsere Herbst- und Frihlings-
meisterschaften 2020/2021 sowie die
verschiedenen Walliser Junioren Cups stattfinden
konnten.

Unser Sekretariat hat ebenfalls eine sehr wichtige
Rolle bei der allgemeinen Organisation und der
Weitergabe von Informationen im Zuge der
Entwicklung des Covid-19 gespielt.

lhnen allen nochmals ein grosses

Dankeschon!

Meisterschaft und Walliser Cup.

Vielen Dank fir lhren Einsatz.

Die 462 Juniorenmannschaften, die in der Saison
2020/2021 angemeldet wurden, haben an den
verschiedenen, von der WFV und dem SFV
organisierten Wettbewerben teilgenommen.

(siehe Tabelle auf der nachsten Seite).

Die Finalspiele des Raiffeisen Walliser Cup fanden
am 2. und 3. Juni in Collombey-Muraz statt.

Trotz des Covid und der Ungewissheit, ob wir diese
Finalspiele normal durchfiihren kénnen, haben wir
zwei Tage erlebt, die uns allen "gut getan" haben.

Und damit hatten wir das Gefiihl, endlich wieder
ein normales Leben zu fuhren.

Die Bedingungen waren hervorragend und die
Organisation war perfekt. Ein grosses Dankeschon
an euch alle, Spieler, Trainer, Schiedsrichter und
Fans!

Dank euch allen war das Fest wunderschon!

Die Sieger der Cup Finalspiele.

Junioren E: FC Monthey
Junioren D: FC Martigny-Sports
Junioren C: US Collombey-Muraz
Junioren B : FC Sion 2

Junioren A: FC Grimisuat

Frauenfussball: FC Printse Val d'Hérens

Aufgrund des Covids und diverser Terminprobleme
wurden die Finalspiele der Romandie abgesagt.

Ich danke dem US Collombey-Muraz nochmals fur
die perfekte Organisation dieser Finalspiele.
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Anzahl der Junioren-Teams

Saison 2018/2019

Saison 2019/2020

Saison 2020/2021

Juniorinnen FF19
Juniorinnen FF15
Juniorinnen FF12
Elite U-18

Elite U-16

Elite U-15

Junior League A
Junior League B
Junior League C
Junioren A
Junioren B
Junioren C
Footeco-FE 14
Footeco FE-13
Footeco FE-12
Junioren D
Junioren E

Total

4

10

31

45

55

93

168

441

Ich gratuliere diesen Teams zu ihrer Leistung.

5

10

38

43

61

94

149

431

5

10

39

43

62

104

167

462
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Frauenfussball

In dieser Saison 2020/2021 hat der Frauenfussball
nach einem fussballfreien Jahresbeginn keine
weiteren pandemiebedingten Ausfille erlitten.
Unsere Meisterschaften sind konstant mit
Spielerinnen, die gemass ihrer Altersklasse in den
Kategorien aufsteigen und ihren Weg bis zur FF-19
gehen, bevor sie in den Aktivenbereich wechseln.

Ausserdem wachst das Interesse am
Frauenfussball in den Vereinen mit den guten
Ergebnissen unserer Nationalmannschaft und
einer immer grosseren Medienprdasenz in der
Presse, im Fernsehen und in den sozialen
Netzwerken.  Wir  profitieren von dieser
Begeisterung, indem wir mehrere Anfragen fir
Veranstaltungen haben, die aufgrund der aktuellen
Gesundheitsmassnahmen nur schwer
durchfihrbar sind. Aufgeschoben ist nicht

aufgehoben.

Unsere Juniorinnen-Auswahlen werden immer
erfolgreicher, mit nicht weniger als 70 Madchen in
der U12-U13-U15. Der Staff ist sehr zufrieden mit
den grossen Fortschritten der Spielerinnen und der
guten Arbeit, die in den Vereinen geleistet wird. Im
Juni haben 48 Madchen am Sommerlager Nr. 1
teilgenommen, der derzeitige Rekord.

Ich danke dem gesamten Staff der Auswahlen
2020/2021, Yann Guillod, Samir Segouali, Jean-
Michel Duc und richte an Christophe Fontannaz
meinen Dank  fir die ausgezeichnete
Zusammenarbeit und wiinsche ihm viel Erfolg in
seiner neuen Funktion als Trainer beim FC Sion
Frauen. Um ihn als Assistent der U15 zu ersetzen,
haben wir Frau Bernadette Marquis, Trainerin
beim FC Saxon-Sports, eingestellt. Wir wiinschen
ihr ebenfalls den gleichen Erfolg bei unseren
Frauenauswahlen.

Ich gratuliere auch der Frauenabteilung des FC Sion
zum Aufstieg in die NLB und wiinsche allen
Beteiligten eine erfolgreiche Meisterschaft
2021/2022.

Ich mochte mich bei allen Vereinen, Trainern,
Spielerinnen und Freiwilligen bedanken, die jeden
Tag viel Zeit fur unsere Spielerinnen einsetzen und
dazu beitragen, dass der Frauenfussball in unserem
Kanton immer wichtiger wird.

Damit schliesse ich meinen Bericht fiir das Jahr
2020/2021, eine etwas besondere Saison, die aber
fir den Frauenfussball in der Zukunft viel Gutes
erwarten lasst.

Kinderfussball

Der Kinderfussball innerhalb des WFV wird in
verschiedenen Formen angeboten:

e BRACK.CH play more football
e Kids Festival

e EPROM Juniorenmeisterschaft
e Turniere der F-Junioren

BRACK.CH play more football

Das neue Spielformat fir die E-F-G-Juniorinnen
und Junioren wurde an den Junioren-
Prasidentenversammlungen mehrmals vorgestellt.

In einem ersten Schritt waren regional
Demonstrationen auf dem Spielfeld geplant. Die
Gesundheitskrise hat uns daran gehindert, dies im
Herbst 2020 und im Frihjahr 2021 in die Tat
umzusetzen. Somit werden die Junioren-F-
Turniere im Herbst 2021 im play more football
Format durchgefiihrt.

Gemass den Richtlinien des SFV sind die Saisons
2020/2021 und 2021/2022 zur Sensibilisierung der
WFV-Vereine gedacht. Ab der Saison 2022/2023
wird dieses Spielformat auf nationaler Ebene
angewendet.
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Kids Festival

Der FC Martigny-Sports unter der Verantwortung
seines Juniorenprasidenten Yves Philippin hat am
Sonntag, 5. September 2021, erfolgreich ein SFV-
Kids-Festival organisiert. E-F-G-Juniorenteams aus
dem ganzen Kanton waren anwesend.

Juniorenmeisterschaft EPROM

Auf Anregung von Blaise Piffaretti, Technischer
Leiter des WFV, wurde den Vereinen der WFV
neben den Meisterschaften der E-Junioren 1. und
2. Starkeklasse eine besondere Kategorie
angeboten. Das Ziel war es, im Verein Spieler mit
Potenzial aus dem zweiten Jahr der E-Kategorie in
einer Mannschaft zu vereinen.

Die Ausfiihrungsbestimmungen wurden an die 8
angemeldeten Vereine verschickt und sind auch
auf der WFV-Website aufgeschaltet. Das Feedback
der acht Mannschaftsverantwortlichen veranlasst
uns, das Experiment fortzusetzen, und der Wunsch
ist es, eine Meisterschaft mit 12 Mannschaften zu
organisieren.

Turniere der F-Junioren

Der WFV organisiert mit Hilfe der Vereine jede
Runde (Herbst und Friihling) mehrere F-
Juniorenturniere. Zwischen 5 und 6 Vereine
reagieren jeweils positiv auf unsere Anfrage und
die Durchfiihrung dieser Turniere an einem
Samstagvormittag ist sehr zufriedenstellend. Wie
bereits erwdhnt, wird im Herbst 2021 das neue
Spielformat angewendet.

Ich méchte diese Zeilen nutzen, um allen Personen
zu danken, die sich im Kinderfussball engagieren,
wo die Juniorinnen und Junioren im Zentrum
unserer Bemihungen stehen.

Bericht von Blaise Piffaretti - TL WFV
FOOTECO

Ein grosses Dankeschon an die Vereine fiir die gute
Zusammenarbeit mit uns bei der Talentforderung.
In der Tat funktionieren die Trainings der
Montagsstiitzpunkte (6 Regionen) sehr gut.

Bezliglich der Footeco-Teams sieht die Struktur wie
folgt aus:

e 3 FE14-Teams mit SKA-Struktur (Visp-
Gréne-Collombey).

e 3 FE13-Teams

e 5FE12-Teams (unter dem neuen
Meisterschaftsmodus).

2020/2021 wird die letzte Saison sein, die mit S13-
Teams (FE13-Follow-up) funktioniert. Diese
Spielerbegleitung war eine gute Idee, aber ihre
Einflihrung verursachte eine Menge Probleme in
Bezug auf die Verwaltung und das Verstédndnis.

Die Footeco-Struktur 2021/2022 wird wie folgt
aussehen:

e 3 FE14-Teams (OW-SION-UW)

e 4 FE13-Teams (OW-SION-Martigny-
Monthey)

e 4 Mannschaften FE12

Zur  Erinnerung: Diese vom WFV (in
Zusammenarbeit mit dem SFV) eingerichtete
Footeco-Struktur ist eine Ausbildung der besten
Spielerinnen und Spieler, die hauptsachlich den
Walliser Vereinen zugutekommt.

Die Arbeit an der Mentalitat unserer Spieler bleibt
eine Ausbildungsprioritdit und ich mochte die
Gelegenheit nutzen, all unseren Trainern und
Verantwortlichen der Regionen fiir ihre Investition
und Zusammenarbeit zu danken.

Ein besonderer Dank geht an Jean-lacques
Papilloud, Footeco-Verantwortlicher fir unsere
Partnerschaft, sowie an Yves Débonnaire, Footeco-
Verantwortlicher des SFV fiir unsere Region.
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Elite-Fussball (U15)
Trainerstaff der Mannschaften

Team WFV Valais/Wallis: Maillard Michel und
Maregrande Mathys.

FC Sitten: Héritier Jean-Nicolas und Evéquoz
Christophe.

Torhutertrainer: Evéquoz Christophe.

Zu beachten ist, dass aufgrund von COVID das fir
Februar 2020 geplante Trainingslager fiir die
Vorbildungsmannschaften (U15 und FE14)
abgesagt wurde.

Wahrend dieser entscheidenden Zeit fir unsere
Nachwuchsspieler  tragt die sehr  gute
Zusammenarbeit mit dem FC Sion dazu bei, dass
unsere beiden U15-Teams im Hinblick auf die U16-
Auswahlen gut funktionieren.

WEFV Lager

Am Lager 1 (21. bis 26. Juni 2021) nahmen 48
Madchen teil, die von Yann  Guillod
(Verantwortlicher des Lagers und WFV-
Verantwortlicher der Frauenauswahlen) und
seinem Staff: Christophe Fontannaz, Jean-Michel
Duc und Samir Segouali, trainiert wurden.

Sowie von Daniel Dayer, Jean-Jacques Papilloud
und Blaise Piffaretti (in Verbindung mit dem D-
Diplomkurs).

Am Lager 2 (5. bis 9. Juli 2021) nahmen 65
Jugendliche teil, die von Jean-Jacques Papilloud
(Lagerleiter), Pietro Saffioti, Christophe Fontannaz,
Guillaume Cotter und Blaise Piffaretti trainiert
wurden.

Am FE13-Lager (26. bis 30. Juli 2021) nahmen 56
Jugendliche (2009 - zukinftige FE13 fir die Saison
2021/2022) teil, die von Blaise Piffaretti
(Lagerleiter), Albert Boisset, Jean-lacques
Papilloud, Christophe Moulin, Gaby Forré, Chicha,
Loic Sauthier, Arnold Cicognini und Santino
Romano trainiert wurden.

Dieses Lager hat es uns ermdoglicht, am Dienstag,
den 27.Juli 2021, die 4 Verantwortlichen (Matthias
Fux - Oberwallis, Bernard Karlen - Zentrum,
Christophe Moulin - Martigny, Albert Boisset -
Monthey) der Regionen flr eine
Koordinationssitzung zu versammeln.

Vielen Dank an die Trainer und das Personal des
Sportzentrums in Ovronnaz fir ihre Investition und
die Zusammenarbeit.

J+S — Ausbildung

Liebe J+S-Trainer und -Coaches, unter football.ch
finden Sie alle notwendigen Informationen zur
Ausbildungsstruktur, zur Gultigkeit der
verschiedenen Diplome sowie zu Zulassungs- und
Prafungsbedingungen.

Zur Erinnerung: Die Anmeldungen fiir die
verschiedenen Ausbildungskurse erfolgen durch
die J+S-Coaches der Vereine Uiber die Website von
Jugend und Sport (Kursplan).

Selbstverstandlich stehe ich den Vereinen fir
weitere Informationen jederzeit gerne zur
Verfligung.

Die Ausbildungskurse, die im Jahr 2021
stattfanden, die Einsteigerkurse und das
Fortbildungsmodul im April und Mai wurden
virtuell durchgefiihrt.

Seit Juni 2021 fanden alle Kurse in Prasenzform
statt, wobei ein zusatzliches C BASIC-Diplom als
Ersatz fiir den 2020 abgesagten Kurs angeboten
wurde.

Hier einige Anmerkungen zur neuen
Ausbildungsstruktur SFV (gliltig ab 01.01.2021):

e Das C-Diplom BASIC ersetzt das C-Diplom

e Das UEFA C-Diplom ersetzt das C+-Diplom

e Das UEFA B-Diplom ersetzt das B-Diplom

e Das Diplom B-Youth (Footeco) ersetzt das
B+
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Die Inhalte und die Dauer der Diplome B BASIC, C
UEFA und B UEFA wurden gedndert und an die
UEFA-Standards angepasst.

B UEFA-Diplom

e Dieser Kurs erstreckt sich Gber zwei Jahre,
Der ndchste Kurs im Wallis findet
2023/2024 statt.

e Kandidaten, die diese Ausbildung 2022
beginnen mdchten, kdnnen sie in einem
anderen Kanton absolvieren

Im Rahmen der Trainerausbildung méchte ich mich
bei allen Instruktoren fiir ihre Investitionen und ihr
Engagement bedanken.

Schulfussball (Credit Suisse Cup),
Mathieu Moser, Schulfussball-Leiter
Wallis

Alle Schulfussballturniere wurden wegen der
Pandemie abgesagt.

Partnerschaft

Ich mochte mich beim FC Sitten, Olympique des
Alpes SA und bei Christian Zermatten, dem
Verantwortlichen fir den Elitefussball des FC
Sittten, bedanken. Zusammen mit Blaise Piffaretti,
Jean-Jacques Papilloud und Daniel Dayer leisten sie
mit ihrem Staff eine bemerkenswerte Arbeit. Dank
ihrem Einsatz kdnnen jede Saison mehrere unserer
jungen Spieler im Spitzenfussball Fuss fassen.

Sekretariat

Abschliessend mdéchte ich noch einmal unserem
Sekretariat flr seine hervorragende Arbeit
wahrend der gesamten Saison gratulieren. Mit
guter Laune sind sie stets zu Diensten.

Danke und lang lebe der Walliser
Fussball.

Prdisident Junioren- und
technische Kommission

Produit Didier
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Commission des arbitres

La saison 2020/21 a débuté avec les causeries
obligatoires pour les arbitres, les cours pour les
arbitres débutants et les arbitres-mini, ainsi que les
tests de condition physique pour les arbitres et les
assistants. Le début du premier tour s'est déroulé
normalement, mais plus la saison avangait, plus
elle était marquée par le Covid-19. Les annulations,
les reports et les reprogrammations de matches
ont également constitué un défi pour la CA.

Le début du second tour a ensuite été entierement
victime du Covid-19. Toutes les causeries
obligatoires, les cours pour les arbitres débutants,
les arbitres-mini et le groupe des talents ont di
étre annulés.

Seul le cours pour les arbitres et les assistants
de 2¢ Ligue et de 2° Ligue inter a pu étre organisé
par vidéoconférence.

Avec le début du championnat des juniors, ceux-ci
ont enfin eu le plaisir de pouvoir rejouer au
football. En raison de I'arrét du championnat chez
les juniors, les arbitres des ligues supérieures du
canton ont dirigé un nombre considérable de ces
matches de juniors, ce que les juniors ont
beaucoup apprécié d’apres les nombreux retours
positifs.

Le nouveau responsable du coaching et des
instructeurs, Mirvan Bajrami, a affiné le systeme de
coaching des nouveaux arbitres. Celui-ci permet de
détecter encore mieux les talents et d'encourager
leur potentiel de maniére plus ciblée. En outre, les
assistants nouvellement formés sont déja encadrés
lors des matches d'entrailnement afin de les
préparer de maniere encore plus ciblée aux
matches sérieux. Le cours commun pour les
instructeurs et les coachs a pu étre organisé avec

succes. Au total, 217 coachings ont été effectués la
saison derniere et 66 nouvelles qualifications ont
été attribuées.

En la personne de Julien Tornay, instructeur et
coach, un arbitre expérimenté a pu étre recruté
pour la fonction de responsable des talents. Il a
restructuré le groupe des talents du Valais et a
commencé a travailler avec son équipe.
Malheureusement, Corona a également mis des
batons dans les roues du groupe de talents et la
I’entrainement des talents prévu n'a pas pu étre
réalisé comme souhaité.

La convocation a été affinée et les nouveaux
parameétres ont pu étre testés lors du tour
préliminaire. Les annulations de derniére minute,
les reports et les reprogrammations de matchs dus
au Covid-19, ainsi que l'attribution d'arbitres
disposant de la qualification adéquate ont entrainé
un surcroift de travail non négligeable pour les
organisateurs.

Je ne voudrais cependant pas manquer de
remercier les membres de la CS, Fabio Lecci
(formation), Mirvan Bajrami (coaching et
instructeurs), Patrick Steiger (convocation) et
Damaris Bonnaz (administration/secrétariat) pour
leur travail pas toujours facile au cours d'une saison
marquée par Covid-19.

Le Président de la

Commission des arbitres
- T

z

Alexander Schmid
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Schiedsrichterkommission

Die Saison 2020/21 startete mit den obli-
gatorischen Regelabenden der Schiedsrichter, mit
den Kursen fir Schiedsrichter Anwarter und Mini
Schiedsrichter, sowie mit den Konditionstests fiir
Schiedsrichter und Assistenten der héheren Ligen.
Der Vorrundenstart verlief normal, doch je langer
die Saison dauerte umso mehr wurde sie durch
Corona gepragt. Absagen, Verschiebungen und
Neuansetzungen von Spielen war auch fir die SK
eine Herausforderung.

Der Rickrundenstart viel dann ganzlich Corona
zum Opfer. Alle obligatorischen Regelabende, die
Kurse fur Neuschiedsrichter, Mini Schiedsrichter
aber auch die der Talentschiedsrichter mussten
alle abgesagt werden.

Einzig der Kurs flr Schiedsrichter und Assistenten
der 2. Liga und der 2. Liga inter konnte Uber
Videokonferenz durchgefiihrt werden.

Mit dem Start der Meisterschaft der Junioren
kamen diese in den Genuss endlich wieder Fussball
spielen zu koénnen. Durch das Ruhen der
Meisterschaft bei den Aktiven leiteten die
Spitzenschiedsrichter des Kantons eine stattliche
Anzahl dieser Juniorenspiele, was die Junioren
nach den vielen positiven Riickmeldungen sehr zu
schatzten wussten.

Der neue Verantwortliche fir Coaching und
Instruktoren, Mirvan Bajrami, hat das Coaching-
System fir die neuen Schiedsrichter verfeinert.
Dies ermoglicht noch besser Talente sofort zu
erkennen und deren Potenzial gezielter zu fordern.
Weiter werden die neu ausgebildeten Assistenten
bereits in Trainingsspielen betreut, um sie noch
gezielter auf die Ernstfdlle vorzubereiten. Der
gemeinsame Kurs fir Instruktoren und Coachs
konnte  erfolgreich  durchgefiihrt  werden.
Insgesamt wurden in der vergangenen Saison

217 Coaching durchgefiihrt und dabei wurden 66
neue Qualifikationen vergeben.

Mit Julien Tornay, Instruktor und Coach, konnte ein
erfahrener Schiedsrichter fir die Funktion des
Verantwortlichen fiir die Talente gewonnen
werden. Er hat die Talentgruppe des Wallis neu
strukturiert und die Arbeit mit seinem Team
aufgenommen. Leider hat Corona auch der Talent-
gruppe einen Strich durch die Rechnung gemacht
und die geplante Forderung der Talente konnte
nicht wie gewtinscht durchgefiihrt werden.

Das Aufgebot wurde weiter verfeinert und die
neuen Parameter konnten in der Vorrunde
getestet werden. Corona bedingte kurzfristige
Absagen, Verschiebungen und Neuansetzungn von
Spielen, sowie das Zuteilen der Schiedsrichter mit
der richtigen Qualifikation verursachten einen
nicht zu unterschiatzenden Mehraufwand fir den
Aufbieter.

Ich mochte es aber nicht unterlassen, den
Mitgliedern der SK, Fabio Lecci (Ausbildung),
Mirvan Bajrami (Coaching und Instruktoren),
Patrick Steiger (Aufgebot) und Damaris Bonnaz
(Administration/Sekretariat) fir die nicht immer
leichte Arbeit in einer durch Corona gepragten
Saison zu danken.

Préisident

Schiedsrichterkommission
— T

T

Alexander Schmid
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Commission de recours

Durant la saison 2020/2021, un seul des dossiers
traités par la Commission de jeu et de fair-play a
fait I'objet d’un recours devant la Commission de
recours.

L’écriture de recours n’ayant malheureusement
pas été signée « selon les statuts du club », ce en
violation de l'art. 8 al. 4 du Reglement sur la
procédure contentieuse de la Ligue amateur, le
Président de la Commission de recours n’a eu
d’autre choix que de déclarer le recours
irrecevable, car frappé d'un vice de forme
irréparable.

La Commission de recours rappelle donc ses mises
en garde précédentes.

Elle précise cependant accepter de bonne grace
son repos forcé, signe de la qualité du travail de la
1" instance et du respect par chacun d’entre vous
des décisions rendues initialement et/ou sur
opposition.

Le président de la Commission de
recours / /

-
S

Nicolas Voide
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Rekurskommission

In der Saison 2020/2021 wurde nur gegen einen
von der Wettspiel- und Fairplay-Kommission
behandelten Fadlle bei der Rekurskommission
Beschwerde eingelegt.

Da das Beschwerdeschreiben leider nicht "gemass
den Statuten des Vereins" unterzeichnet wurde,
was gegen Art. 8 Abs. 4 des Reglements (iber die
Anwendung des Rechtspflegereglements der
Amateur Liga verstosst, hatte der Vorsitzende der
Rekurskommission keine andere Wahl, als die
Beschwerde als unzuldssig zu erklaren, da sie mit
einem irreparablen Formfehler behaftet war.

Der Beschwerdeausschuss erinnert daher an seine
friheren Warnungen.

Sie stellt jedoch klar, dass sie ihre erzwungene
Ruhepause bereitwillig akzeptiert, als Zeichen fir
die Qualitat der Arbeit der ersten Instanz und
dafiir, dass jeder von lhnen die urspriinglich
und/oder auf Einspruch ergangenen
Entscheidungen respektiert.

Préisident Rekurskommission
I

,/

P

Nicolas Voide
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Commission des Seniors

Le championnat des Seniors 30+ a démarré la
saison avec 27 équipes toujours réparties sur trois
groupes de maniere géographique alors que 23
équipes ont pris part a la Coupe Valaisanne, soit
pour chaque compétition 2 équipes en moins par
rapport au départ de la saison précédente qui
n’était malheureusement pas arrivée a son terme.

Effectivement, si la saison 2019-2020 avait d{ étre
carrément interrompue pour donner suite aux
problemes de I'épidémie Covid 19, celle de 2020-
2021 a pu aller d’'une certaine maniére jusqu’a son
terme mais au prix de sacrifices et d’efforts trés
particuliers de la part des Clubs participants
puisque seuls les premiers tours ont pu étre joués
avec une concentration de tous les matchs encore
a disputer en automne 2020 sur le mois de juin
2021, y compris pour la Coupe Valaisanne.

Afin d’atteindre notre but, soit la finalisation des
compétitions selon directives de I’ASF, nous avons
cherché toutes les solutions possibles tenant
compte des calendriers et des délais a disposition.
Dans cet ordre d’idée nous remercions tout-un-
chacun d’avoir joué le jeu avec enthousiasme
jusqu’au bout.

On retiendra particulierement qu’un Club aura
marqué I'histoire de cette saison 2020-2021: le
FC Conthey !

Au prix d’'un mois de juin completement fou (2
matches par semaine) la formation du Valais
Central a non seulement obtenu un nouveau titre
de champion valaisan mais a également participé a
la Finale de la Coupe Valaisanne perdue contre le
FC Saint-Maurice au terme d’un magnifique
combat.

En plus, ce qui n’était plus arrivé a un Club Valaisan
depuis de trés nombreuses années, le FC Conthey

a réussi I'exploit de se qualifier pour la finale de la
Coupe de Suisse des Seniors 30+, qui a eu lieu au
mois de juin dans le magnifique stade de la
Maladiére a Neuchatel ! Malgré la défaite cette
participation restera dans les annales du football
valaisan.

Notre association en est fiere et adresse au FC
Conthey Seniors ses plus sinceéres félicitations bien
méritées !

Concernant le développement de cette catégorie
de jeu nous osons espérer que, dés qu’une
véritable amélioration des conditions sanitaires
post-covid sera ressentie, une nouvelle motivation
poussera les Clubs a inscrire ou réinscrire une
équipe en Seniors 30+ de maniére a conserver des
compétitions attractives avec un immense plaisir
de jouer et aussi de se rencontrer entre « anciens »
apres les matchs.

C'est d’ailleurs dans cet esprit que votre
Association réfléchit a des possibilités de
développement de cette catégorie de Senior, a
I'instar d’autres cantons, avec des compétitions
entre 40+ voire 50+.

Dés la saison prochaine nous effectuerons un
sondage auprés de tous les Clubs pour connaitre
leur intérét a ce sujet.

Dans cette attente, un grand merci a tous ceux
(joueurs, entraineurs, arbitres, accompagnants)
qui font vivre les Seniors en Valais |
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Résultats de la saison 2020-2021

Championnat

Demi-finales

FC Conthey — US Collombey-Muraz 2-0

FC Martigny-Sports — FC Termen/Ried-Brig 5-6
Finale

FC Conthey — FC Termen/Ried-Brig 2-0

Coupe Valaisanne

Demi-finales

FC Conthey - FC Ardon 2-1

FC Saint-Maurice — US Collombey-Muraz 5-2
Finale

FC Conthey — FC Saint-Maurice 2-3

Coupe Suisse des Seniors 30+, saison 2021-2022

Les équipes du FC Conthey (champion valaisan) et
FC Saint-Maurice (vainqueur coupe Valaisanne)
représenteront notre association.

Le Président de la Commission des
Seniors

Pﬁflippe Moser
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Seniorenkommission

Die Meisterschaft der Senioren 30+ begann die
neue Saison mit 27 Mannschaften, immer noch in
drei Gruppen geografisch aufgeteilt, wahrend 23
Mannschaften am Walliser Cup teilnahmen. Das
bedeute fir jeden Wettbewerb 2 Mannschaften
weniger als in der vorherigen Saison, die leider
nicht zu Ende ging.

Wahrend die Saison 2019-2020 wegen der Covid-
19-Epidemie komplett abgebrochen werden
musste, konnte die Saison 2020-2021
gewissermassen zu Ende gespielt werden,
allerdings nur unter ganz besonderen Bedingungen
und Anstrengungen der teilnehmenden Vereine. Es
konnten nur die ersten Runden gespielt werden
und alle noch ausstehenden Spiele im Herbst 2020
wurden auf Juni 2021 konzentriert, einschliesslich
des Walliser Cups.

Um unser Ziel zu erreichen, die Finalisierung der
Wettbewerbe gemdss den Richtlinien des SFV,
haben wir alle moglichen Lésungen gesucht, die die
zur Verfligung stehenden Kalender und Fristen
bericksichtigten. In diesem Sinne danken wir allen,
dass sie das bis zum Schluss mit Begeisterung
mitgemacht haben.

Ein Verein hat die Geschichte der Saison 2020-2021
gepragt: der FC Conthey!

In einem verrlickten Monat Juni (2 Spiele pro
Woche) wurde die Mannschaft aus dem
Mittelwallis nicht nur erneut Walliser Meister,
sondern nahm auch am Finale des Walliser Cups
teil, den sie nach einem grossartigen Kampf gegen
den FC Saint-Maurice verlor.

Ausserdem gelang es dem FC Conthey, was seit
vielen Jahren keinem Walliser Verein mehr passiert
war: sich fiir den Final des Schweizer Cups der
Senioren 30+ zu qualifizieren! Dies fand im Juni im

wunderschonen Stadion Maladiere in Neuenburg
statt! Trotz der Niederlage wird diese Teilnahme in
die Annalen des Walliser Fussballs eingehen.

Unser Verband ist stolz darauf und gratuliert dem
FC Conthey Seniors ganz herzlich zu seiner guten
Saison!

Was die Entwicklung dieser Spielkategorie betrifft,
wagen wir zu hoffen, dass, sobald eine echte
Verbesserung der sanitdren Bedingungen nach
dem Covid splrbar wird, eine neue Motivation die
Vereine dazu bewegen wird, eine Mannschaft bei
den Senioren 30+ anzumelden oder wieder
anzumelden, um attraktive Wettkampfe mit einer
immensen Freude am Spiel und auch in der 3.
Halbzeit beim Treffen der "Ehemaligen" nach den
Spielen beizubehalten.

In diesem Sinne denkt Ihr Verband auch uber
Moglichkeiten nach, diese Seniorenkategorie nach
dem Vorbild anderer Kantone mit
Meisterschaftsgruppen von 40+ oder sogar 50+ zu
erweitern.

Ab der nachsten Saison werden wir eine Umfrage
bei allen Clubs durchfiihren, um Ihr Interesse an
diesem Thema zu erkunden.

In der Zwischenzeit ein herzliches Dankeschdn an
alle (Spieler, Trainer, Schiedsrichter,
Begleitpersonen), die die Senioren im Wallis am
Leben erhalten!
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Ergebnisse der Saison 2020-2021

Meisterschaft

Halbfinale

FC Conthey — US Collombey-Muraz 2-0

FC Martigny-Sports - FC Termen/Ried-Brig 5-6
Finale

FC Conthey - FC Termen/Ried-Brig 2-0

Walliser Cup

Halbfinale

FC Conthey - FC Ardon 2-1

FC Saint-Maurice — USCollombey- Muraz 5-2
Final

FC Conthey - FC Saint-Maurice 2-3

Schweizer Cup der Senioren 30+, Saison 2021-
2022

Die Mannschaften des FC Conthey (Walliser
Meister) und des FC Saint-Maurice (Walliser
Cupsieger) werden unseren Verband vertreten.

Préisident _Sen/iorenkommission

/ /

,"(

Yy,
_/

M
Phﬁippe Moser
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Commission des terrains de jeu

Durant la saison 2020/2021, différents terrains ont
été assainis et de nouveaux terrains ont été
homologués. De plus en plus de club transforment
ou construisent de nouveaux terrains, ceci permet
une meilleure pratique du football.

Le FC Sierre vient de terminer la construction d’un
nouveau terrain synthétique a Ecossia, en vue
d’étre utilisé pour la 1" ligue. Le FC Crans-Montana
a procédé au remplacement de son revétement
synthétique. Il y a de plus en plus de clubs qui
passent sur de I'éclairage LED, ce qui permet de
faire des économies d’énergie.

D'autres projets sont en cours de construction.
Pour la nouvelle saison, nous avons prévu de
controler plusieurs terrains ainsi que les éclairages.
En premier, nous contrblerons les distances de
sécurité.

A partir de la saison 2022/2023 les nouveaux
terrains de jeu qui n’atteindront pas les dimensions
minimales de 90 x 57.60m ne seront plus
homologués. Jusqu’a cette date, les directives
existantes de la CTJ sont applicables.

Nous rendons attentif les clubs que les normes
données par I'ASF doivent étre respectées soit :

¢ pas de modification du terrain de jeu sans étre
certain que les normes sont respectées.

e pas de modification du terrain de jeu sans
consulter la commission de jeu de I'AVF

e pour les nouveaux terrains les distances de
sécurité aux barrieres doit étre de 3.00m.

Chaque modification doit étre annoncée a I'AVF.

Pour toutes les questions, la commission des
terrains de jeu est a votre entiére disposition.

Si votre éclairage vous semble faible, nous pouvons
venir procéder a un relevé afin de définir s’il est
nécessaire d’entreprendre un nettoyage des
projecteurs ou un remplacement des ampoules.

Je profite a cette occasion pour remercier les
membres de la commission M. Noti Orlando et M.
Giroud Alain pour le bon travail et I'excellente
collaboration.

Le Président de la commission de
terrains de/jeu

Lédnard Duc #
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Sportplatzkommission

In der Saison 2020/2021 wurden verschiedene
Spielfelder saniert und neue Sportanlagen
genehmigt. Immer mehr Vereine bauen Spielfelder
um oder investieren in einen Neubau. Dies
ermoglicht besseres Fussballspielen im Wallis.

Der FC Sierre hat gerade den Bau eines neuen
Kunstrasenplatzes in Ecossia abgeschlossen, der
fiir die 1. Liga benutzt werden kann. Der FC Crans-
Montana hat seinen synthetischen Belag
ausgetauscht. Immer mehr Vereine stellen auf LED-
Beleuchtung um, was zu Energieeinsparungen
fahrt.

Weitere Projekte sind im Bau. Fir die neue Saison
haben wir die Kontrolle verschiedener Spielfelder
und Beleuchtungen eingeplant. Wir werden vor
allem die Sicherheitsabstande kontrollieren.

Ab der Saison 2022/2023 werden neue Spielfelder,
die die Mindestmasse von 90 x 57,60 m nicht
erreichen, nicht mehr homologiert. Bis zu diesem
Zeitpunkt sind die bestehenden SPK-Richtlinien
anwendbar.

Wir mochten die Vereine darauf hinweisen, dass
die vom SFV vorgegebenen Standards eingehalten
werden missen:

e keine Veranderung des Spielplatzes, ohne
sicher zu sein, dass die Normen eingehalten
werden.

e keine Veranderung des Spielplatzes ohne
Ricksprache mit der Sportplatzkommission
des WFV

e bei neuen Feldern missen die Sicherheits-
abstdnde zu den Schranken 3 m betragen.

Jede Anderung muss dem WFV mitgeteilt werden.

Flr weitere Fragen steht lhnen die
Spielplatzkommission gerne zur Verfligung.

Wenn |hre Beleuchtung schwach erscheint,
konnen wir eine Kontrolle vor Ort durchfihren, um
festzustellen, ob es notwendig ist, die Scheinwerfer
zu reinigen oder ob die Glihbirnen zu ersetzen
sind.

Ich nutze diese Gelegenheit und bedanke mich bei
meinen Kommissionkollegen, Herrn Noti Orlando
und Herrn Giroud Alain, flir ihre gute Arbeit und die
hervorragende Zusammenarbeit.

Prdisident Sportplatzkommission

Léonard Duc
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Commission des finances

Mesdames et Messieurs les Délégués,

Nous vous soumettons le rapport annuel sur les
comptes de notre Association pour I'exercice 2021.

Le bilan au 31 décembre 2021 affiche un montant
de CHF 1'355'837.36. Le compte Pertes et Profits,
pour un total des dépenses de CHF 1'360'398.88,
boucle par un bénéfice de CHF 1'316.- porté en
augmentation du capital qui se montera a CHF
350'778.29 au 01.01.2022.

En juin 2021, le comité central a décidé de ne pas
facturer aux clubs les cotisations, les cotisations
des équipes et des licences pour le printemps pour
un montant de CHF 42°000. De plus, le comité
central a décidé d’offrir aux clubs tous les frais
d’arbitrage du printemps pour un montant total de
CHF 130'165.

Malgré cela, la situation financiere de notre
Association est saine et le comité central a décidé :

o d’allouer aux 19 équipes féminines
inscrites en championnat lors de la saison
2021/2022 le montant de CHF 5’700, soit :
e CHF 300 par équipe.

o de restituer aux clubs possédant des
équipes de juniors, un montant global de
CHF 91'750, en fonction des inscriptions
enregistrées lors du ler tour, saison
2021/2022, soit :

e CHF 400 par équipe de Juniors A et B
e CHF 250 par équipe de Juniors C
e CHF 150 par équipe de juniors D et E.

Nous vous informons que le Fonds Mouvement
Juniors s’éleve a CHF 177'860 et le Fonds
Promotion du football a CHF 231'700.

En 2021, I’Association a terminé les travaux de
rénovation des bureaux du secrétariat. Dans les
comptes 2021, nous avons passé en compte un
montant de CHF 41'236.20 pour ces factures. Le
colt total des travaux s’est monté a CHF
108'138.65.

Nous tenons a remercier tous les clubs pour leur
effort financier, I’Association Suisse de Football et
la Ligue Amateur pour leur participation, le Fonds
du Sport pour son important apport ainsi que tous
les sponsors.

Le Chef des finances

/L

“Vincent Giroud
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Finanzkommission

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir unterbreiten lhnen hiermit den Jahresbericht
Uber die Jahresrechnung unseres Verbandes fir
das Geschaftsjahr 2021.

Die Bilanz per 31. Dezember 2021 weist eine
Summe von CHF 1'355'837.36 aus. Die Gewinn-
und Verlustrechnung schliesst bei einem
Gesamtaufwand von CHF 1'360'398.88 mit einem
Gewinn von CHF 1'316.00, der als Kapitalerhohung
auf CHF 350'778.29 per 01.01.2022 verbucht
wurde.

Im Juni 2021 beschloss der Zentralvorstand, den
Vereinen keine Mitgliedsbeitrage,
Mannschaftsgeblihren und Lizenzen fir den
Friihling in HOhe von CHF 42’000 in Rechnung zu
stellen.  Darliber  hinaus  beschloss  der
Zentralvorstand, den Vereinen alle
Schiedsrichterkosten fiir das Friihjahr in Hohe von

insgesamt CHF 130'165 zu erlassen.

Trotz dieser Umstande ist die finanzielle Situation
unseres Verbandes solide und der Zentralvorstand
hat beschlossen:

o Den 19 Frauenteams, die in der Saison
2021/2022 in der Meisterschaft
eingeschrieben sind, einen Betrag von CHF
5'700 zuzuteilen, d.h. :

e CHF 300 pro Mannschaft.

o den Vereinen mit Juniorenmannschaften
einen Gesamtbetrag von CHF 91'750 zu
erstatten, je nach Anzahl der
Anmeldungen in der ersten Runde der
Saison 2021/2022, d.h.:

e CHF 400 pro Mannschaft der A- und B-
Junioren.

e CHF 250 pro Mannschaft der Junioren C

e CHF 150 pro Mannschaft der D- und E-
Junioren.

Wir informieren Sie, dass sich der Fonds fir
Juniorenabteilung auf CHF 177'860 und der Fonds
Fussballforderung auf CHF 231'700 belauft.

Im Jahr 2021 hat der Verband die Renovierung der
Blros der Geschaftsstelle abgeschlossen. In der
Rechnung 2021 haben wir einen Betrag von CHF
41'236.20 fur diese Rechnungen verbucht. Die
Gesamtkosten der Arbeiten beliefen sich auf
CHF 108'138.65.

Fir die finanzielle Hilfe und Unterstiitzung danken
wir allen Vereinen, dem Schweizerischen
Fussballverband und der Amateurliga sowie dem
Sportfonds fir seinen wichtigen Beitrag und
selbstverstandlich allen Sponsoren.

Finanzchef

r '/.

L

~Vincent Giroud
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PERTES ET PROFITS
GEWINN-UND VERLUST

Matchs d'appul, finales
Avsscheidungs- und Finalspisls

Pertes et profits / Gewinn und Verlust

31122020

Dom AVOIR
0L HAEBEN

31122021

DOIT ANOIR
0L HABEN

Production ASF f Produktian 5P

234 609,63

252 421 15

Fonds du Sport § Sport-Fonds

435 600.00

4359 185.00

Secrétariat, part. des clubs
Sekoretoriat, Beteligung der Vernsing

27 475.00

52 590.00

Cotisations / Beltrags

5952 50

& 470000

Inscr ptlons d'équipes
Mannschaftsanmeldung en

15335.00

1461250

Lcences { Lizenzen

21 009.00

20434.00

amendes clubs
Bussan Versng

47 100.00

52 677.50

Amendes |ousurs
Bussen Solsler

&0 950.00

104 555.00

arbitrage / Schiedsrch terwesen

790000

250000

M owrvement junlors
Junlorenabrellung

GG 75165

208 062.55

Teams Valalsfwallks M-14/M-15

120 100000

158 100000

Publicité
Werbung

40 150.00

42 250000

Intéréts, récupération d'impbt anticips
Wertsch riften dnsen, Bankguthaben
Rickerstotiung Vemechnungsstewsm

44217

35213

Taurnol Turnker

200.00

400,00

Dilvers | Verschisdenss

7327690

9 301.06

Perte f werlust

245,73

Imiprimés, matériel de bureau
Drucksochen, Biromoteral

3 966.25

103045

Séances, frals de représentation
Sizung en, Reprisenta Honsspesen
Séances ASF, LA/ Sizungen SFW AL

7172545
1503375

8142110
21 06635

Lzzemblés des déléguds de |'2VF
Deleglertenversa mmliung des WFY

261515

191000

Timbres, téléphones
Brisfmarken, Telefon

1020.50

54050

Personnel f Personal

245 103.80

218 407 .20

Charges soclales [ Sozlallosten

116 30430

99 306 60

Coupes [ Pokals

149070

Administration diverses commissions
Diverss Kosten Kommissionsn

727870

7 065.50

Football féminin / Frovenfusshall
Entretien bureau / Birownterhalickosten

2114100
75 648,05

2823470
51 55490

arbitrage / Schied sich terwesen
Teams Valalsfwallks M-14/M-15

7252470
121 23017

13595765
177 659.75

M oLV ement Junlors
Junlorena brellung

31360477

421 502 43

Dilvers | Verschisdenss

26 766.09

41 700.05

Manif. diverses / Events
Prix Fair-play f Folmloy Preics

15 500.00

Abonnements, journgux
Zeftungsabos

22 07085

26 59415

Informatigue  Infomratk

31 09965

2554415

Bénéfloe / Gewdnn

131600

115263168 115263163

136171488 136171482
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Bilan / Bilanz

BILAMN
BILANZ

Calkze
Kosse

31.12.2020

ACTIF
AKTIVEN

17.90

Fa55IF
PASSIVEN

31.12.2021

ACTIF
AKTIVEN

4.00

PASSIF
PASSIVEN

Avolren bangue
Bankguthaben

517 010.10

17 37093

Poste
Post

88 515.81

4362931

Clubs
Verging

&2 710.00

59 814.00

L& Beme f AL Bern

BCW Epargne | Raffelzen
WEE Sparkonto / Rofffelzen

391 236.29

39121794

BCW, garantie des clubs
WEEB, Garantie der Vieraine

34 500.00

34 500.00

Mobilier, machine de bureau
habillar, Boromaterial

4.00

4.00

Bureau | Lisgensshaft Bono

270 000.00

270 000.00

Actifs transtolres
Transitodsche Aktven

80 535.18

38 865.18

virement f Zahlungen

743.50

432.00

Perte / Verlust

849,78

Caution recours clubs f Rekurskoution

412304

642304

Fonds Jubillé AVF f Fonds Jubldum WPV

5 000.00

16 000.00

Fonds de garantie des clubs
Garantisfonds der Verelne

34 500.00

34 500.00

Fonds pour renvol de matchs
Fonds fir sprelverschisbungen

2 29570

2257

Fonds arbitrage
Schiedsrichier-Fonds

85093.90

9209350

Fomds meo urenment Juniors
Junkoren-Fands

167 B60.00

177 860.00

Fonds pour |3 promotion du foothall
Fusshalls-Fanderung

241 700.00

231 70000

Fonds powr ke foathall fém nin
Fraovenfusshall-Fonds

25 000.00

25000.00

Chargss 3 payer
I Bezahlends kosten

281 48785

164 106.43

Prodults requs d'avance
Vaorauszahlungen

245 100.00

255 080.00

Capital
Kap il

350 31207

349 462 39

Bénéflce / Gewlnn

1 316.00

1446 472 .56

1446 47256

1355 837.36

135583738
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Budget 2022

Matchs d'appul, finales
Product lom A5F - L&
Fonds du Sport
Secrétariat  cotlsations diverses
Amendes clubs
Amendes jousurs
Toumaots

Arbitrags
Mounrenent jun lors
Teams Valaks -14/-15
Foothall féminin
Publicité

Dihvers + Intérdts

Imprimés, maténiel de bureau
Séances, fraks de représentation
Sfances A5F, LA
Azemblée des déléguds de |'aVF
Timbres, téléphones

Personnel [zalaires + ch. soclales)

Coupss

Adminlstration diverses commisions

Foothall féminin

Entretien bureau

Arbitrage + Inspections de matchs
Mounrenent jun lors

Teams valake -14/-15

Diheers

Prix, frats fair-play

Abonnements, |oumaus

Amortisements mach. bureaw + Infor.

Perte

DEPENSES:
AUSEAEEN

2 00000

ko ELEELERE E
30 00000
12 QDDuDD
1 DOD.DD
350 DDOLDD
7 00000
25 00000
30 00000
15 DDOUDD
S0 000,00
420 QDDLDD
210 DDDLDD
S0 00000
20 00000
25 00000
30 00000

1 407 DDD.DD

RECETTES

EINMAHMEN

230 DDD.OD0
430 ODD.00
140 ODD.O0
BD D000
130 OD0.O0

200.00

150 00000
160 ODD.O0

45 00000
1 00000

1407 ODOD.OD

Auzzcheidungs- und Finalsplele
Produktion 5P

Sport-Toto

Sehretariat . Verschizdens Beltrage
Buszen Wersing

Bussen Spleler

Tumilers

Schiledsrichterwesen

Juniloranb ewegung

Teams Walls -14/4 -15
Wadbliche Fussball

Warbung

werschledenss

Drucksachen, BOromaterial

Sitzungen, Reprisentationsspesen
Sltzungen SFY, AL

Delegiert enverzammiung des WHY
Brisfmarken, Telefon

Personal [Lohne + Soziallasien)

Pokale

Dihv. Adrainistrati onskosten Kommisslonen
Fravenfusshall

Burounterhaltskosten
Schiederichterwesen+ 5 pleline pektionsn
Juniorenb ewegung

Teams Walls -14/ -15

werschiedenss

Falr-play Prets, Kosten

Abonnemente, Zetungan
Bhzchralbungen Machinen + Informatik
Werlust
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Vérificateurs de comptes

Vérification des comptes 2021

Conformément au mandat qui nous a été confié par I'Assembléee des Délegués, nous
avons procédé, en date du 9 février 2022, a la vérification des comptes de I'AVF pour
I'exercice allant du 1¢" janvier 2021 au 31 décembre 2021.

Toutes les pieces comptables ont été mises a notre disposition pour veérification.

Nous awvons veérifié :
1. La reprise des soldes des comptes du bilan au début de I'exercice
2. Les soldes des comptes du bilan de cléture

Nous avons verifie par sondage :
1. Les documents comptables
2. La ventilation dans les comptes

Apres notre verification nous pouvons declarer que la comptabilite est tenue avec
exactitude et que la situation financiére de 'association est saine.

L’'exercice boucle avec un bénéfice de CHF 1'316.00. Le bilan au 31 décembre 2021
se monte a CHF 1'355'837.36.

Nous remercions le caissier et le comité central pour la bonne tenue des comptes.

Sur la base de ce qui précéde, nous recommandons aux délégués d'approuver les
comptes tels que presentés et d’'en donner decharge au caissier et aux organes.

Sion, le 9 fevrier 2022

US Collombey-Muraz FC Raron
e —— T
o et 7\
Isabelle Clerc ' Philipp Theler
Chef des finances Président
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Rechnungsrevisoren

Priifung der Jahresrechnung 2021

Gemass dem uns von der Delegiertenversammliung erteilten Auftrag haben wir am
9. Februar 2022 die Rechnungsprifung des WFV fiur das Geschéaftsjahr vom
1. Januar 2021 bis 31. Dezember 2021 vorgenommen.

Alle Buchungsbelege wurden uns fur die Prifung zur Verfugung gestellt.

Wir haben gepruft:

1. Die Ubernahme der Bestande der Bilanzkonten zu Beginn des Geschéftsjahres
2. Die Kontostande der Konten der Schlussbilanz

Wir haben stichprobenartig gepruft:

1. Die Buchhaltungsunterlagen

2. Die Aufschllsselung in den Konten

Nach unserer Prlifung konnen wir erklaren, dass die Buchhaltung genau gefuhrt wird
und die Finanzlage des Verbandes solide ist.

Das Geschéftsjahr schliesst mit einem Gewinn von CHF 1'316.00 ab. Die Bilanz per
31. Dezember 2021 belduft sich auf CHF 1'355'837.36.

Wir danken dem Kassier und dem Zentralvorstand fur die korrekte Buchflhrung.
Aufgrund der obigen Ausfiihrungen empfehlen wir den Delegierten, die Rechnung in
der vorliegenden Form zu genehmigen und dem Kassier und den Organen Entlastung

zu erteilen.

Sitten, 9. Februar 2022

US Collombey-Muraz FC Raron
e ——
e .
%
Isabeile Clerc Philipp Thelér
Finanzchefin Prasident
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Fiduciaire / Treuhand

d
rl qg GEMEVE | Jura | waLsals | wauD

Rapport de l'auditeur a I'assemblée des membres sur les comptes annuels
de I'Association Valaisanne de Football, Sion

Conformément au mandat qui nous a été confié, nous avons procédé a un examen succinct des
comptes annuels de votre association pour |'exercice arrété le 31 décembre 2021.

Ces comptes annuels relévent de la responsabilité du comité alors que notre responsabilite consiste
a émettre un rapport sur ces comptes annuels sur la base de notre examen succinct.

Nous avons effectué notre examen succinct selon la Norme d'audit suisse 910 Review (examen
succinct). Cette norme requiert que I'examen succinct soit planifié et réalise en vue d'obtenir une
assurance modérée que les comptes annuels ne comportent pas d'anomalie significative.

- Un examen succinct comporte essentiellement des entretiens avec le personnel de la société et des
procédures analytiques appliquées aux données financiéres. Il fournit donc un niveau d'assurance
moins élevé qu'un audit. Nous avons effectué un examéin succinct et non un audit et, en
conséquence, nous n'exprimons donc pas d'opinion d'audit.

Sur la base de notre examen succinct, nous n'avons pas relevé de faits qui nous laissent a penser
que les comptes annuels ne sont pas conformes a la loi et aux statuts.

Fiduci FIDAG SA
7 T e
N ﬂ e —f :

Marc-Andiré Ballestraz Jacques Voeffray

Sion, le 7 féyrier 2022
4 ex.

Annexes : comptes annuels établis par |'association
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Merci a nos partenaires / Wir danken unseren Partnern

«a de /g
@ 7.
4" %
Q ®

Bienvenue
Chez Paula et José Lopes

Restaurant-Pizzeria de la Poste
Av. de France 8

1950 Sion

Tél. 027 322 20 42

OUVERT 7 jours sur 7

Pharmacie de Grone

Horaire
Lundi
Mardi-vendredi

14h00-18h30
08h30-12h00
14h00-18h30

Samedi 08h30-12h00

Rue Centrale 164
Le Morestel A - 3979 Gréne

Hotel Elite *** a Sion

HotelElite
G, -

CAFE-RESTAURANT / SALLE DE CONFERENCE

FRANCOIS RAMPONE

Directeur
Avenue du Midi 6 = CH-1950 Sion

Teél. +41 (0)27 322 03 27 = Fax +41 (0)27 322 13 61
info@hotelelitesion.ch * www. hotelelitesion.ch

Le Nouvelliste

Actualités du Valais, Actualités Mationales et Internationales

Le Nouvelliste
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Merci a nos partenaires / Wir danken unseren Partnern

Pizzeria Pont du Rhine a Sion

PIZZERIA R
PONT DU RHONE

Atelier de I'Etain a Saxon
Trophées - Médailles

“REBI

Atelier de I'Etain

Adresse

Atelier de I'Etain - Edith Aebi
Rue de Gottefrey &

1907 Saxon

Tél : 027 744 2

Mobile : O

Infos horaires

Mar, Jeu, Ven: 10:00-12:00,14:00-18:00
Mer: 10:00-12:00

Dixence 46 - 1950 Sion - Tél. 027 203 37 21

Famille Patuzzi

Pizzas au feu de bois
Spécialités italiennes
Poissons et grillades

Menu du jour

Sport Nutrition Care
Le numéro UN pour la nutrition des sportifs

Fiduciaire Fidag SA

MARTIGNY

SION
CRANS-MONTAMNA
MONTHEY

SIERRE

www.fidag-sa.ch

Sport Nutrition Care

Tha number one on the sport nutrition

Mira
prévention des abus sexuels

PREVENTION
8 DES ABUS SEXUELS
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Statistiques / Statistiken

4843 matchs ont été fixés, 4086 ont pu étre joués ; le solde n’a pas eu lieu en raison du covid-19. Les

actifs n’ont joué que le 1° tour.

4843 Spiele waren angesetzt, 4086 konnten gespielt werden; der Rest fand aufgrund von Covid-19 nicht

statt. Die Aktiv-Kategorien haben nur die 1. Runde gespielt.

13 matchs ont d{ étre déclarés forfait par le contréle des joueurs de I'ASF ou par la commission de jeu

de I'AVF

Fiir 13 Spiele musste von der SFV-Spielerkontrolle oder von der WFV-Wettspielkommission ein Forfait

ausgesprochen werden.

Championnat / Meisterschaft

627 équipes ont pris part au Championnat suisse. Elles étaient réparties comme suit :
627 Teams nahmen an der Schweizer Meisterschaft teil. Sie wurden wie folgt verteilt:

Super League 1 équipe
Promotion League 1 équipe
1% Ligue 2 éguipes
2° Ligue inter 4 équipes
2° Ligue 14 équipes
3° Ligue 24 équipes
4% Ligue 48 équipes
5% Ligue 26 équipes
1% Ligue féminine 1 équipe
2° Ligue inter féminine 2 équipes
3® Ligue féminine 9 équipes
4° Ligue féminine 6 équipes
FF19 5 équipes
FF15 10 équipes
FF12 7 équipes

Coupes Valaisannes / Walliser Cups

311 équipes ont pris part aux Coupes valaisannes. Elles étaient réparties comme suit :
311 Mannschaften nahmen an den Walliser Cups teil. Sie wurden wie folgt verteilt:

Seniors
Juniors M-18
Juniors M-16

Juniors M-15

Juniors Footeco FE-14

Juniors Footeco FE-13
FE-12 (avant D-Formation)

Junior League A
Junior League B

Junior League C

Juniors A - Régionaux

Juniors B - Régionaux

Juniors C - Régionaux

Juniors D - Régionaux

Juniors E - Régionaux

Coupe valaisanne des actifs 58
Coupe valaisanne des seniors 23
Coupe valaisanne des juniors A 36
Coupe valaisanne des juniors B 36
Coupe valaisanne des juniors C 39
Coupe valaisanne des juniors D 52
Coupe valaisanne des juniors E 51
Coupe valaisanne du football féminin 16

equipes
equipes
équipes
equipes
équipes
equipes
équipes
equipes

27 équipes
1 équipe

1 équipe

2 éguipes

3 équipes

3 éguipes

5 équipes

3 équipes

4 équipes

3 équipes
39 équipes
43 éguipes
62 équipes
104 équipes
167 equipes
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Coupes Suisses — Schweizer Cups

Actifs/Aktive - HELVETIA Coupe Suisse/HELVETIA Schweizer Cup

1/32 de finale / 1/32 Finale - 29.-30.08.2020

SC Schoftland 1 (2L int) - FCSierre (2L int)
FC Monthey (2L int) - FC Black Stars (PL)
FC Saviese (2L) - SC Balerna (2L)

1/16 de finale / Sechzehntelfinale
12.09.2020

FC Schétz (1L)
26.09.2020

SC Balerna (2L)

FC Sion (SL)

FC Monthey (2L int)

1/8 de finale / Achtelfinale
10.02.2021

FC Aarau (ChL)

07.04.2021

FC Monthey (2L int)

FC Sion (SL)

FC Lugano (SL)

Football féminin / Frauenfussball - Coupe Suisse/Schweizer Cup

1¢" tour principal / Hauptrunde — 05.-06.09.2020
FC Monthey Vionnaz (3L F) - FCSion (1LF)
FC Brig-Glis (2L F int) - FC Pied du Jura (1L F)

1/16 de finale / Sechzehntelfinale

03.10.2020

FC Sion (1L F) - FC Rapperswil (LNB F)
24.10.2020

FC Brig-Glis (2L F int) - FC Lugano Femminile (AWSL)

10
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Seniors 30+ / Senioren 30+ - Coupe Suisse/Schweizer Cup

1¢" tour principal - Hauptrunde

05.09.2020
FC Conthey (Sen 30+) - FC Schmitten (Sen 30+) 9 -0
11.09.2020
FC Chateauneuf (Sen 30+) - FC Aarberg (Sen 30+/C) 3 -6

1/8 de finale / Achtelfinale - 26.09.2020
FC Gland (Sen 30+/M) - FC Conthey (Sen 30+) 2 -3

1/4 de finale / Viertelfinale - 17.10.2020
FC Conthey (Sen 30+) - Lancy FC 1 (Sen 30+/M) 1-0

Demi-finale / Halblfinale - 12.06.2021
FC Lugano (Sen 30+) - FC Conthey (Sen 30+) 6 - 7tb

Finale — 20.06.2021
FC Conthey (Sen 30+) - FC Schattdorf (Sen 30+/M) 2 -3
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Classements / Tabellen
Raiffeisen Super League — Barrages / Entscheidungsspiele

FC Thun - FC Sion 1:4
FC Sion - FC Thun 2 :3
Raiffeisen Super League
01 @ BSC Young Boys 36 25 9 2 74:29 +45 84
4
02 4 | FCBasel1893 36 15 3 13 60:53 +7 53
4
03 © Servette FC 36 14 8 14 45:56 -1 50
04 @ FC Lugano 36 12 13 n 40:42 -2 49
05 @ FC Luzern 36 12 10 14 62:59 +3 46
06 |s FC Lausanne-Sport 36 12 0 14 52:55 -3 16
o7 @. FC St.Gallen 1879 36 m n 14 45:48 -3 44
08 % FC Zirich 36 m 10 | 15 53:57 -4 43
4
09 @ FC Sion 36 8 14 14 48:58 10 38
4 .
10 V FC Vaduz 26 9 9 18 36:58 -22 26

Promotion League

1. Yverdon Sport FC
SC Cham
SC Branl
Etoile Carouge FC
FC Rapperswil-Jona

FC Bavois

FC Stade Nyonnais

FC Basel 1893 I
SC YF Juventus
FC Breitenrain
FC Sion i

FC Black Stars
AC Bellinzona
FC Zarich Il

FC Koniz

FC Minsingen
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1™ Ligue, groupe 1/ 1. Liga, Gruppe 1

BSC Young Boys II

CS Chénois 1

FC Bulle

FC Echallens Région
Team Vaud M-21

FC vevey United

FC La Chaux-de-Fonds
FC Naters Oberwallis
Lancy FC

e

US Terre Sainte

FC Martigny-Sports

FC Azzum 90 LS

Olympique de Genéve FC 1

2¢ Ligue inter, groupe 1/ 2. Liga inter, Gruppe 1

1. FC Monthey 14 1 2 1 (38) 36 : 12 33
2. Servette FC M-21 14 9 2 3 (33) 46 : 17 27
3. FC Collex-Bossy 14 8 4 2 (48) 29 : 19 26
4. FC Veyrier Sports 1 14 7 3 4 27y 3 - 19 22
5. CS Italien GE 1 14 7 3 4 (44) 33 : 24 22
6. FC Genolier-Begnins | 14 5 4 5 (23) 24 : 26 17
7. Urania Genéve Sport 14 5 3 6 (39) 20 : 31 16
8. FC Saint-Maurice 14 5 3 G (81) 23 : 32 16
9. FC Amical Saint-Prex | 14 4 2 5 (31) 13 : 16 15
10. Signal FC Bemnex-Confignon 14 4 4 5 (43) 24 - 31 14
11. FC Sierme 14 3 3 8 (31) 21 : 36 10
12. FC Renens | 14 1 3 10 31) 17 : 34 4
13. FC Forward-Morges | 14 0 5 9 (21) 5 B 29 3
14. FC Conthey RE 26 0 26 0 (0) 0 B 0 0
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2¢ Ligue / 2. Liga

1. FC Saviése 13 10 1 2l (36) 29 : 12 31
2. FC Fully 13 9 1 3 (45) 34 : 16 28
3. Us Collombey-Muraz 13 8 3 2 31) 41 : 20 27
4. FCBramois 13 8 2 3 (21) 43 : 24 26
5. FC Brig-Glis 13 8 2 3 (21) 39 : 21 26
6. FCVernayaz 13 5 5 3 (40) 25 : 23 20
7. FC S5axon Sports 13 5 3 5 (53) 26 : 26 18
8. FC Leuk-Susten 13 5 1 7 (37) 13 : 21 16
9. FC Salgesch 13 4 3 B (50) 36 : 27 15
10. FC Raron 13 4 1 8 (21) 20 : 29 13
11.  FC Grimisuat 13 4 1 8 (45) 23 : 40 13
12.  FC Monthey 2 13 3 3 7 (31) 23 : 38 12
13. FC Chippis 13 2 2 g (78) 23 s 54 8
14.  US Port-valais 13 2 0 11 (51) 20 : 44 6

3¢ Ligue, match pour le titre de champion / 3. Liga, Spiel um den Meistertitel
FC Saint-Léonard - FC Printse-Nendaz 4 13
3¢ Ligue, match de barrage / 3. Liga, Entscheidungsspiel

FC MNaters 2 - FC Martigny-Sports 2 5 13



3¢ Ligue, groupe 1/ 3. Liga, Gruppe 1

1. FC Saint-Léonard 11 10 0 (10) 38 7 31
2. FC Naters 2 11 10 1 (13) 438 9 30
3. FCVisp 11 7 2 (13) 32 15 23
4, FC Steg 11 & 5 (22) 22 26 18
5. FCTermen/Ried-Brig 11 5 = (20) 20 25 16
6. FC St Niklaus 11 4 ] (17) 29 28 13
7. FCSierre 2 11 4 6 (24) 20 25 13
8. 5CLalden il 3 4 (30) 15 17 13
9. FC Stalden 11 2 5 (18) 17 27 10
10. FC Migge 11 2 b (43) 18 33 9
11. FCLens 11 2 7 (34) 15 31 8
12. FC Grdne il 0 8 (94) 16 a7 3
3¢ Ligue, groupe 2 / 3. Liga, Gruppe 2
1. FC Printse-Nendaz 11 10 1 (7) 56 14 30
2. FC Martigny-Sports 2 11 8 2 (32) 34 15 25
3. FC Bagnes 11 7 2 (19) 28 15 23
4. FCLa Combe 11 b 3 (28) 29 21 20
5. FCVetroz 11 4 4 (59) 26 25 15
6. FC Troistorrents 11 4 5 (21) 16 23 14
7. FCVouwry 11 3 4 (18) 13 26 12
8. US Collombey-Muraz 2 11 3 5 (30) 26 30 12
9. FC Conthey 11 3 5 (24) 19 21 11
10. FC Riddes 11 3 7 (19) 19 34 10
11. FC Evionnaz-Collonges 11 2 5 (87) 17 27 10
12. FC Bramois 2 11 0 10 (38) 12 44 1
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4% Ligue, match de barrage / 4. Liga, Entscheidungsspiel

FC Brig-Glis 2

4¢ Ligue, barrages, ler tour / 4. Liga, Entscheidungsspiele, 1. Runde

LS Espérance Saint-Gingolph

aPr

FC Chateauneuf US Espérance Saint-Gingolph -
FC Brig-Glis 2 FC Chermignon ' 0
4° Ligue, groupe 1/ 4. Liga, Gruppe 1
1. FC Saint-Léonard 3 12 3 (21) 56 11 28
2. FC Brig-Glis 2 12 2 (20) 41 g8 27
3. FC Agarn Turtmann 12 2 (8 34 12 24
4. FCVaren 12 4 (36) 26 23 20
5. FCVisp2 12 2 8 29 38 15
6. FC Naters 3 12 3 17y 17 24 13
7. FC St Niklaus 2 12 3 (12) 22 30 10
8. FCSalgesch 2 12 2 (16) 15 36 9
9. SCLalden2 12 2 (22) 13 35 6
10. FC Termen/Ried-Brig 2 12 a4 (21) 13 31 5
11. FCRaron 2 12 3 (12) 12 30 4
12, FC Granges 2 RE 22 22 (0) 0 0 0
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4¢ Ligue, groupe 2 / 4. Liga, Gruppe 2

1. FC Chippis 2 11 10 (35) 52 14 30
2. US Ayent-Arbaz 11 9 (200 39 14 28
3. FC Chermignon 11 8 (23) 48 22 24
4. FCGranges 11 6 (23 32 19 21
5. FC Crans-Montana 11 7 (35) 32 19 21
6. FC Chalais 11 5 31) 38 17 19
7. FCAgarn Turtmann 2 11 4 (22) 21 31 13
8. FC Chateauneuf2 11 3 (35) 24 30 10
9, FC Saint-Léonard 2 11 2 (14 10 30 8

10. FC Evoléne 11 2 (15) 13 41 8
11. FC Grimisuat 2 11 1 (11) 13 48 4
12. FC Grone 2 11 1 (20) 12 49 4

4° Ligue, groupe 3 / 4. Liga, Gruppe 3
1. FCSaillon 11 8 (28) 46 13 27
2. FC Chateauneuf 11 7 (34) 40 11 23
3. FCConthey 2 1M1 7 (26) 23 16 21
4, FC Ardon 11 b (34) 22 14 20
5. FCErde 11 b (6) 32 27 18
6. FC Saviese 2 11 b (14) 27 17 18
7. FC US Hérens 11 5 (47) 28 27 16
B. FEC Orsiéres 2 Liddes 11 4 (26) 23 24 15
9. FC Chamoson 11 4 (14) 28 37 14
10. FCFully 3 11 1 (25) 14 38 b
11. FC Printse-Nendaz 2 11 2 (26) 14 51 6
12. FCVétroz 2 11 2 (43) 16 38 6
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4¢ Ligue, groupe 4 / 4. Liga, Gruppe 4

1. FC Orsiéres 11 0 (18) 41 5 29
2. US Espérance Saint-Gingolph 11 2 (41) 47 14 25
3. FCSaxon Sports 2 11 2 (18) 31 17 21
4. FCVionnaz 11 3 (39) 29 19 20
5. FCVvolleges 11 4 (12) 39 21 19
6. FCFully 2 11 3 (28) 34 27 18
7. FCRiddes 2 11 b (19) 31 21 15
8. FCSaint-Maurice 2 11 4 (29) 35 31 15
9. FC Massongex 11 B (26) 23 58 11
10. FC Leytron 11 8 (38) 21 37 9
11. FCVernayaz 2 11 8 (14) 16 25 7
12. FC Ardon 2 11 11 (35) 15 87 0
5¢ Ligue, groupe 1/ 5. Liga, Gruppe 1
1. FCRegion Goms (8074) 11 (4) 32 11 23
2. FCBrig-Glis 3 11 (3) 37 20 21
3. FCSteg?2 11 (5) 26 29 14
4. FC Leuk-Susten 2 11 (19) 16 24 13
5. FCS5aas Fee 11 (13) 33 24 12
6. FCVaren 2 11 (8) 13 49 1



5¢ Ligue, groupe 2 / 5. Liga, Gruppe 2

1. FC Bramois 3 10 3 (15) 28 5 22
2. FCAproz 10 3 (7 19 7 19
3. FC Chalais 2 10 4 (11) 16 11 17
4. FC Anniviers 10 4 ® 11 g8 N
5. FC Noble-Contrée 10 4 (24) 15 13 11
6. FC Miége 2 10 5 (8) 10 18 9
7. US Ayent-Arbaz 2 10 3 (8) 20 18 7
8. FCErde2 10 2 (7 8 25 3
9. FCSaviése 3 10 4 (5) 2 24 2

10. FC Grimisuat 3 RE 18 18 (0 0 0 0

5¢ Ligue, groupe 3 / 5. Liga, Gruppe 3
1. FCLa Combe 2 9 0 (19) 47 16 24
2. FCEvionnaz-Collonges 2 g 1 (13) 31 19 19
3. FCBagnes?2 9 1 (20) 25 12 19
4, FClsérables 9 2 (23) 11 16 14
5. US Port-valais 2 9 0 (28) 20 27 12
6. FC Saxon Sports 3 9 0 (59) 20 26 12
7. FCFully4 8 2 (44) 19 24 8
8. FC Chamoson 2 8 3 (138) 9 15 6
9. FC Martigny-Sports 3 9 3 12) 17 31 6

10. FC Vérossaz 9 2 (43) 12 25 5
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1" Ligue féminine tour promotion / 1. Liga Frauen Aufstiegsrunde

1. FC Kassnacht a/R 25 10 15 0 (6) 49 12 34
2. FC Sion 25 9 13 3 21) 34 22 29
3. FC Erinsbach 25 8 13 4 (10) 32 22 26
4. Team Etoile Carouge - SFCCF 2 25 7 13 5 (37) 20 23 23
5. FC Baar 25 4 15 6 (8) 21 23 16
6. FC Vuisternens/Méziéres 1 25 4 13 8 (5) 16 26 14
1™ Ligue féminine, groupe 1 / 1. Liga Frauen, Gruppe 1
1. FC Kassnacht a/R " 6 5 0 (5) 35 8 21
2. FC Sion " 6 3 2 (16) 21 16 19
3. FC Erinsbach 11 5 4 2 (8) 23 15 17
4. Team Efoile Carouge - SFCCF 2 1 2 3 3 (24) 15 17 18
5. FC Baar " 4 5 2 (B) 18 13 15
6. FC Vuisternens/Méziéres 1 11 3 4 4 2) 14 13 11
7. BSC Old Boys " 3 3 5 (5) 14 16 10
8. FC Courgevaux 1 1 3 2 5 4 1 16 9
9. Groupement Féminin Vallée a 11 1 4 6 (8) 10 26 5
10. SC Schwyz M1 3 7 (5) 6 27 4
11. FC Pied du Jura RE 20 0 20 0 (3) 0 0 0
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2¢ Ligue féminine / 2. Liga Frauen

1. Lausanne Nord Academy | 20 10 1 (0) 38 9 27
2. FC Concordial 20 11 1 (7} 33 12 25
3. FCRenens| 20 11 2 (3) 27 12 22
4. FC Brig-Glis 20 11 2 (3) 35 23 22
5. FC Chatel-5t-Denis | 20 12 3 (8) 31 21 17
6. FC Sarine-Ouest 20 12 5 (2) 23 31 11
7. FC Onex - Féminine 1 20 12 5 (12) 25 22 11
8. FC Lausanne-Sport | 20 10 7 (2) 13 27 9
9. FC Murten 20 12 b (3) 17 27 8
10. FC Saviése 20 11 7 (2) 14 40 7
11.  FC Aire-le-Lignon 20 10 10 (7} 9 41 0
3¢ Ligue féminine / 3. Liga Frauen
1. FC Printse Val d'Hérens 2 0 (4) 37 B 20
2. FCBagnes 1 1 (&) 40 8 19
3. FCVétroz 1 2 (&) 21 16 16
4, FCAgarn Turtmann 1 3 (n 11 22 13
5. FC Salgesch 2 3 (2) 14 16 11
6. FC Monthey Vionnaz (8047) 1 4 (0) 19 10 10
7. FC Saxon Fully 1 5 (7) 14 29 7
8. FC Naters 2 5 2) 10 29 5
9. FC Termen/Ried-Brig 1 7 (2) 5 35 1
4° Ligue féminine / 4. Liga Frauen
1. US Port-Valais 10 7 2 (1) 47 21 22
2. FCAnniviers 10 <] 2 (1 37 28 20
3. FC Grimisuat Lens 10 5 4 (17) 34 18 16
4. FCBrig-Glis 2 10 4 5 (4) 30 40 13
5. FC5ierre 10 2 5 (2) 20 37 9
6. FClLens 10 2 8 (32) 28 52 6
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Seniors 30+, finale / Senioren 30+, Finale

FC Conthey - FC Termen/Ried-Brig

Seniors 30+, demi-finales / Senioren 30+, Halbfinale

FC Conthey - Us Collombey-Muraz
FC Martigny-5ports - FC Termen/Ried-Brig

Seniors 30+, groupe 1 / Senioren 30+, Gruppe 1

1. FC Termen/Ried-Brig 7 5 1 1 (3) 19
2. FCSalgesch 7 5 0 2 (4) 25
3. FCVisp 7 3 2 2 (1) 20
4. SCLalden 7 3 2 2 (3) 12
5. FC Raron 7 2 2 3 (5) 17
6. FCBrig-Glis 7 2 1 4 (3) 13
7. FC Naters 7 1 3 3 (1) 17
8. FCAgarn Turtmann 7 1 1 5 (1 11

Seniors 30+, groupe 2 / Senioren 30+, Gruppe 2

1. FC Conthey 8 5] 2 0 (14) 29
2. FCA4Riviéres (8035 8 5 3 0 (13) 26
3. FC Chateauneuf 8 4 2 2 (13) 24
4. FCSaxon Sports 8 4 2 2 (23) 23
5. FCVetroz 8 4 1 3 9) 25
6. FCArdon 8 2 2 4 (15) 14
7. FC MNoble-Contrée 8 1 4 3 (12) 7
8. FCPrintse-Nendaz 8 0 2 B (5) 1
9. FC US Hérens Evoléne 8 0 2 B (11 2
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Seniors 30+, groupe 3 / Senioren 30+, Gruppe 3
1.

2.

10.

US Collombey-Muraz
FC Martigny-Sports
FC Troistorrents

US Port-Valais

FC Saint-Maurice

FC Massongex

FC Vionnaz

FC Monthey

FC Fully

FC Vouvry

9

8

0

1

(&)
(23)
(24}
(33)

(9}
(29)
(20
(21)

)]

(16)

32

36

25

18
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15

15
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13
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13
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16
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34

24

23

15

15

10

10
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Football Elite Juniors / Junioren Elite Fussball

M-18, Elite / U-18, Elite

10.

1.

12

13.

14.

BSC Young Boys

FC Basel 1893

Team FC Luzern-SC Kriens
Servette FC

FC Zrich

Team Aargau

Team Ticino

FC Sion

FC Winterthur

FCO St. Gallen/wil
Grasshopper-Club Zarich
Team Vaud Lausanne

FC Thun Berner Oberland

Team Xamax-BEJUNE FA

M-16, Elite / U-16, Elite

10.

11.

12.

13.

14.

BSC Young Boys
Grasshopper-Club Zirich
FC Basel 1893

FCO St. Gallen/Wil
Servette FC

FC Zarich

Team Vaud Lausanne
FC Winterthur

Team Ticino

FC Sion

FC Luzemn

Team Aargau

Team Xamax-BEJUNE FA

FC Thun Bemer Oberland
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53
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26
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24
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M-15, groupe national / U-15 Gruppe National

1.

FC Basel 1893
Grasshopper Club Zarich
FC Zurich

BSC Young Boys

FC Aarau

Team Ticino TTA

Team Vaud Lausanne
FC Luzem

Servette FC

FCO St. Gallen/Wil
Neuchatel Xamax FCS
FC Winterthur

FC Thun Berner Oberland

FC Sion-Valais\Wallis

M-15, groupe ouest / U-15 Gruppe West

10.

1.

12.

13.

Team Basel Concordia / OB

Etoile Carouge FC

Team AFF-FFV Fribourg

Team Vaud Yverdon Region et Broye
FC Biel-Bienne

FC Solothum

Team Jura

Team Oberaargau Emmental TOBE
Team Vaud La Céte

Team Koniz

Meyrin FC

Team Vaud Riviera-Chablais

Team Valais/\Wallis-Sion
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21

21

21

21

21

21

21

21

21
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FE-14, Footeco
Team WFV - Oberwallis - Sitten
Team AVF - Bas-Valais Sion

FC Sion - Valais central

FE-13, Footeco
Team AVF - Region Martigny
Team WFV - Oberwallis

FC Sion - Valais central
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Championnats intercantonaux juniors

/ Interkantonale Juniorenmeisterschaften

Junior League A, groupe 7 / Gruppe 7

1. Meyrin FC 1 22 15 3 (33) 79 31 49
2. Etoile Carouge FC 1 22 15 4 (13) 51 21 48
3. (S Chénois 1 22 15 4 (15) B1 33 43
4. (5 ltalien GE1 22 12 7 (38) 101 56 39
5. FC Martigny-Sports 22 10 7 (22) 68 67 35
6. Lancy FC1 22 1 9 (24) 72 37 35
7. FC Espagnol LS 22 10 8 (130) 46 49 34
8. FC Stade Nyonnais 22 10 9 (37) 36 55 33
9. US Terre Sainte 22 7 12 (24) B0 67 24
10. FC Sion 22 6 12 (53) 43 52 22
11. FC Fully 22 2 18 (81) 26 99 8
12.  FC Lutry 22 1 21 (21) 28 104 3
Junior League B, groupe 7 / Gruppe 7
1. Meyrin FC 22 17 4 1 (34) 114 31 55
2. FC stade-Lausanne-Ouchy 22 17 2 3 (25) 85 27 53
3. FC Martigny-Sports 22 13 0 9 (18) 68 56 39
4, Lancy FC1 22 11 5 6 (65) 52 44 38
5. FC Sion Valais Central (8040) 22 9 4 9 (42) 51 56 31
6. 5 Chénois 1 22 9 3 10 (21) 51 55 30
7. CSltalien GE 1 22 8 5 9 (47 45 61 29
8. US Terre Sainte | 22 8 3 1 (27) 51 56 27
9. FCConcordial 22 7 4 11 (28) 53 71 25
10. FCCity 1 22 6 4 12 (48) 49 69 22
11. FC Monthey 22 B 3 13 (35) 46 83 21
12. Team Oberwallis (8005) 22 2 1 19 (29) 33 89 7
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Junior League C, groupe 7 / Gruppe 7

1. FC Stade-Lausanne-Ouchy | 22 15 5 37) 65 33 47
2. (CSltalien GE1 22 13 3 (20) 77 29 45
3. FC Sion Valais Central (8039) 22 9 & (5) 45 47 34
4, 5 Chénois 1 22 10 8 (9) 41 45 34
5. Lancy FC1 22 11 10 (52) 55 51 34
6. FC Monthey 22 9 10 (3) 35 43 30
7. Signal FC Bernex-Confignon 1 22 8 9 (3) 40 45 29
8. FootRégion Morges (9064) 22 7 8 (9) 52 44 28
9. FC Martigny-Sports 1 22 7 9 (30) 62 52 27
10. FCPlan-les-Quates 1 22 5 11 (22) 29 56 21
11. ES Malley | 22 & 13 (23) 33 75 21
12.  FC Champel 1 22 & 14 (5) 36 49 20
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Championnats régionaux juniors /Regionale Juniorenmeisterschaft

Juniors A 1¢" degré / Junioren A 1. Starkeklasse

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCSt. Niklaus 10 (6) 34 22 20
2. FC Monthey 10 (8) 34 18 20
3. FCVisp 10 () 19 14 16
4. FCSion2 10 (8) 28 10 16
5. FCSierre 10 (8) 18 20 10
6. FCVernayaz 10 (8) 13 13 9
7. FCPrintse-Nendaz 10 (4) 13 15 7
8. FC Naters 10 (11) 19 21 7
9. FCVétroz 10 (11) 22 27 7
10.  FC Brig-Glis 10 (13) 13 19 7
11. FC Bramois 10 (4) 5 39 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Monthey 11 (6) 41 15 27
2. FCSierre 11 (17) 29 17 27
3. FCVisp 11 @ 33 19 23
4. FCSaviése 11 (11) 25 22 19
5. FCSt. Niklaus 11 (18) 36 37 17
6. FC Brig-Glis 11 (8) 22 26 15
7. FC Naters 11 (17) 35 31 14
8. FCSteg 11 (16) 25 34 11
9. FCVernayaz 11 (30) 13 28 11
10. FC Vétroz 11 (39) 21 28 10
11. FC Printse-Nendaz 11 (6) 22 29 9
12. FCSion 2 11 (37) 24 40 7
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Juniors A 2¢ degré, groupe 1 / Junioren A 2. Starkeklasse, Gruppe 1

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCSteg 10 (4) 40 12 21
2. FC Chippis 10 (12) 39 14 21
3. FC Termen/Ried-Brig 10 (3) 32 28 17
4, FCRaron 10 (3 26 31 10
5. Region Leuk 10 (4) 16 26 7
6. Team Rive Gauche {(8051) 10 (7 17 59 0
Tour Printemps / Riickrunde

1. FC Chippis (22) 50 12 27
2. FC Grimisuat (10) 39 19 21
3. GSNLC Lens (12) 40 19 19
4, FC Saint-Léonard (15) 28 15 17
5. FC Termen/Ried-Brig (38) 25 26 11
6. Region Leuk (4) 18 30 9
7. FCCrans-Montana (4) 12 33 8
8. Us Ayent-Arbaz (9) 20 27 8
9. FC Bramois (7 15 35 6
10. FC US Herens Evoléne (3) 10 41 3
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Juniors A 2¢ degré, groupe 2 / Junioren A 2. Starkeklasse, Gruppe 2

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCSaviése 9 8 1 0 (3) 46 : 12 25
2. FC 4Rivieres (8001) 9 B 2 1 (32) 41 : 21 19
3. FC Saint-Léonard g 5 1 3 (&) 28 : 13 16
4, FC Crans-Montana 9 4 2 3 (8) 22 : 26 13
5. Us Ayent-Arbaz 9 3 2 4 (4) 21 : 23 11
6. FC Chateauneuf 9 3 3 3 (33) 18 : 25 11
7. FC US Hérens Evoléne g 3 1 5 (19) 31 : 22 10
8. FC Grimisuat 9 3 1 5 (8) 20 : 23 9
9. FC 4 Riviéres (8020) 9 g 0 7 (5) 10 : 45 6
10. G5 NLC Chermignon 9 0 3 & (5) 4 : 31 1

Tour Printemps / Riickrunde

1. FC 4 Riviéres (8020) 10 8 1 1 (21) 25 : 15 24
2. FCVionnaz 10 7 1 2 (27) 28 : 11 21
3. FCSaxon Sports 10 6 1 3 (17) 37 : 18 18
4. FC Monthey 2 10 5 2 3 (73 28 : 21 16
5. FC Bagnes Volléges 10 5 1 4 (5) 28 : 24 i5
6. Us Collombey-Muraz 10 4 2 4 (26) 21 : 17 13
7. FC Orsiéres 10 3 1 6 (9) 15 : 29 9
8. FCTroistorrents 10 2 1 7 (13) 12 : 25 6
9. FC La Combe 10 2 1 7 (14) 13 : 27 6
10. FCFully 2 10 2 1 7 (17) 12 : 32 6

11. FC Chateauneuf RE 10 0 10 0 (&) 0 = 0 0



Juniors A 2¢ degré, groupe 3 / Junioren A 2. Starkeklasse, Gruppe 3

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC Grimisuat 2 10 4 (2) 34 3 18
2. FCVionnaz 10 4 (24) 20 10 15
3. Us Collombey-Muraz 10 4 (14) 23 12 13
4, FC Saxon Sports 10 5 (32) 23 8 13
5. FC Monthey 2 10 4 (3) 16 12 12
6. FC Orsieres 10 4 (2) 22 19 11
7. FCTroistorrents 10 3 (3) 10 16 9
8. FClaCombe 10 2 (&) 11 24 6
9. FC Bagnes Volléges 10 4 (4) 1 36 0
10. FCFully 2 10 4 (5) 5 25 0
11. FC Martigny-Sports 2 RE 10 10 (0} 0 0 0
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Juniors B 1¢" degré / Junioren B 1. Starkeklasse

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCFully 11 (4) 37 15 22
2. FCVétroz 11 (3) 39 15 21
3. FC Saint-Maurice 11 (1) 23 24 16
4. Team Haut Lac (B028) 11 (12) 32 18 16
5. FCBrig-Glis 2 11 (14) 28 17 16
6. FCSion 2 11 (4) 41 26 14
7. FCSierre 11 (4) 31 34 13
8. FC 4 Riviéres (B035) 11 (5) 27 19 13
9. FC Saviése 11 (9) 21 27 8
10. FC Printse-Nendaz 11 (3] 17 42 4
11. FC Monthey 2 11 (6) 9 32 2
12. Region Leuk 11 (18) 9 45 1
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Brig-Glis 2 11 (37) 36 14 28
2. FCFully 11 (10) 35 16 25
3. FCVétroz 11 (14) 30 15 24
4. FCSion2 11 (11) 44 21 23
5. US Collombey-Muraz 11 (17) 49 32 19
6. Team Haut Lac (8028) 11 (23) 24 22 18
7. FC 4 Riviéres (8035) 11 (21) 29 25 13
8. FCSteg 11 (11) 18 29 12
9. FC Saint-Maurice 11 (29) 22 40 10
10. FCSierre 11 (13) 28 37 9
11. FC Saviése 11 (2) 17 53 6
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Juniors B 2¢ degré, groupe 1/ Junioren B 2. Starkeklasse, Gruppe 1

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC Termen/Ried-Brig 10 4 (20 24 14 16
2. FCSteg 10 4 (0) 45 1 15
3. FECst. Niklaus 10 4 (1) 36 27 13
4. FCVisp 10 4 (1) 30 19 12
5. FC Stalden 10 4 (3) 24 28 10
6. FC Chippis 10 4 (2 21 26 9
7. ECSierre 2 10 5 (39) 15 15 8
8. FCBrig-Glis 3 10 5 (3) 27 19 7
9. GS NLC Noble-Contrée 10 3 (3) 13 36 6
10. FC Salgesch 10 3 (3) g 59 0
11. FC Crans-Montana RE 10 10 (2) 0 0 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Termen/Ried-Brig 10 1 (21) 38 20 25
2. ECVisp 10 2 (3) 37 15 24
3. FC st Niklaus 10 4 (2) 26 29 16
4. FCStalden 10 5 (12) 30 38 13
S. FCBrig-Glis 3 10 7 (12) 27 34 7
6. Region Leuk 10 g (4) 19 a1 3
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Juniors B 2¢ degré, groupe 2 / Junioren B 2. Starkeklasse, Gruppe 2

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCS5ion 3 9 (4) 44 9 21
2. FC Chateauneuf 9 (21) 27 13 18
3. FCBramois 9 (14) 27 22 12
4. Team Rive Gauche (8051) 9 (3) 14 11 11
5. FC Conthey 9 (1) 15 28 8
6. FC Grimisuat 9 (34) 19 25 6
7. FCErde 9 (8) 13 22 5
8. FC 4 Riviéres (8006) 9 ()} 5 17 3
9. FC US Hérens Evoléne 9 (305) 17 34 3
10. FC Saviése 2 RE S ()} 0 0 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Bramois 9 (4) 35 12 24
2. FCSion 3 9 (5] 40 11 20
3. Team Rive Gauche (8051) 9 (&) 27 17 20
4. FC Chippis 9 (10) 28 22 14
5. FC Conthey 9 (6) 22 21 12
6. FC Printse-Nendaz 9 (32) 21 21 12
7. FC Grimisuat 9 (22) 18 23 9
8. FC US Hérens Evoléne g [{v)] 24 a7 7
9. FCErde 9 (7 15 35 5
10. GS NLC Noble-Contrée 9 (27) 16 37 4
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Juniors B 2¢ degré, groupe 3 / Junioren B 2. Starkeklasse, Gruppe 3

Tour Automne / Herbstrunde

1. US Collombey-Muraz 9 3 1 0 (11) 53 : 14 24
2. FC Saxon Sports 9 4 4 1 () 23 : 17 13
3. FCLaCombe 9 4 3 2 (3) 20 : 15 12
4, FC Troistorrents 9 3 4 2 () 17 : 15 11
5. FC Volléges Bagnes g 3 4 2 (9) 18 : 20 10
6. FC Evionnaz-Collonges g 2 3 4 (3) 19 : 24 8
7. FCVionnaz 9 2 2 5 (19) 10 : 30 6
8. FC Orsiéres 9 1 2 6 (0) 19 : 24 3
9. FC Martigny-Sports 2 9 1 2 6 (3) 13 : 33 3
10. FCFully 2 RE 9 0 9 a (0) 0 : 0 0

Tour Printemps / Riickrunde

1. FCTroistorrents 9 8 0 1 (3) 46 : 15 24
2. FC5axon Sports 9 B 3 0 (B) 38 : 10 21
3. FCLlaCombe z 5 2 2 (18) 28 : 21 17
4. FCVolléges Bagnes 9 4 4 1 (2) 21 : 13 16
5. FC Monthey 2 9 4 2 3 (14) 25 : 18 14
6. FC Orsieres 9 4 1 4 (3] 23 : 21 13
7. FCVernayaz 9 2 1 6 (0} 18 : 38 7
8. FC 4 Riviéeres (8006) 9 2 1 6 (2) 10 : 28 7
9. FC Martigny-Sports 2 9 2 1 6 (23) 23 : 40 7

10. FCVionnaz 9 0 1 3 (27) 10 : 38 1



Juniors C Promotion / Junioren C Promotion

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCFully 10 3 (4) 46 26 18
2. FC Brig Region (8005) 10 1 (5] 36 13 18
3. FC Saxon Sports 10 1 (9) 39 11 18
4. US Collombey-Muraz 10 2 (3) 35 15 15
5. FCVétroz 10 3 (4) 31 26 15
6. FC sion Valais Central (8040) 10 4 (3) 32 31 8
7. FC St Niklaus 10 2 (2) 19 19 7
8. FC Monthey 2 10 3 (3) 15 29 7
9. FC Martigny-Sports 2 10 4 (4) 15 24 7
10. FC 4 Riviéres (8035) 10 7 (1) 17 48 1
11. Team Haut-Lac (8028) 10 6 (3) 5 48 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FCSaxon Sports 11 10 1 (18) 60 16 30
2. FCBrig Region (8005) 11 8 1 (&) 32 17 26
3. FC 4 Rivieres (8035) 11 7 4 (27) 41 32 21
4. FC Fully 11 6 3 (3) 46 29 20
5. FC Sion Valais Central (8040) 11 5 4 (22) 53 46 17
6. US Collombey-Muraz 11 5 5 (5) 30 32 16
7. FC st Niklaus 11 5 6 (1) 32 37 15
8. FC Martigny-Sports 2 11 5 6 (7 34 37 15
9. FCVetroz 11 4 5 (B) 30 28 14
10. FC Bramois 11 4 6 (4) 24 38 13
11. FC Monthey 2 11 2 9 (7) 18 51 &
12. Team Haut-Lac (8028) 11 0 11 (41) 13 50 0
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Juniors C 1°" degré / Junioren C 1. Starkeklasse

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC Bramois 11 9 0 (2) 81 5 27
2. FC Saviése 11 7 1 (3) 37 11 21
3. FCRaron 11 B 1 (0) 36 10 18
4. Region Leuk 11 4 3 (22) 38 37 15
5. FCVisp 11 4 4 (1) 32 18 12
6. Team WFV 513 - Oberwallis 11 3 3 (@) 20 31 11
7. Team AVF 513 - Bas Valais 11 2 5 (1) 35 46 8
8. FCMartigny-Sports 3 11 2 4 (4) 18 51 8
9. FCSion2 11 2 5 (6) 35 60 8
10. FCVernayaz 11 1 4 (1) 20 37 6
11. FC Sion féminin 11 1 6 (0) 7 28 3
12. Team AVF 513 - Valais Central / Sierre 11 1 & (a) 17 42 3
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Raron 11 11 o (3) 83 8 33
2. Region Leuk 11 7 1 (4) 39 21 24
3. FCSaviése 11 7 3 (3) 41 18 22
4, FCVisp 11 & 2 @ 5 26 21
5. FC5aint-Maurice 11 7 4 (2) 46 26 21
6. FC5teg 11 6 4 (2) 46 31 19
7. FCSion 2 11 5 5 (3) 51 45 16
8. Team AVF 513 - Bas Valais 11 4 & (0) 36 45 13
9. Team AVF 513 - Valais Central / Sierre 11 4 7 (1) 40 44 12
10. FC Evionnaz-Collonges 11 3 2 (1 30 55 9
11.  FC Sion féminin 11 1 10 (2) 9 57 3
12. FC Bramois 2 11 0 11 (0) 7 103 0
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Juniors C 2¢ degré, groupe 1/ Junioren C 2. Starkeklasse, Gruppe 1

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCSteg 10 (1) 52 5 18

2. FC Brig-Glis 2 10 (0) 40 31 16

3. FC Naters 10 (2) 47 11 15

4. FCSaas Fee 10 (3) 10 a7 5

5. FC Termen/Ried-Brig 10 (2) 13 22 4

6. Region Leuk 2 10 (1) 10 56 3
Tour Printemps / Riickrunde

1. FC Naters 10 10 4y 70 15 30

2. FC Crans-Montana 10 6 6) 35 28 19

3. FCSierre2 10 6 (13) 37 2119

4. FC Printse-Nendaz 2 10 6 2) 38 35 18

5. Team Rive Gauche (8051) 10 6 (15) 52 23 18

6. FC Brig-Glis 2 10 4 m a4 35 13

7. FCSaas Fee 10 4 (1) 30 45 13

8. FC Saint-Léonard 10 3 (11) 15 47 10

9. Region Leuk 2 10 2 @ 31 60 7

10. FC Termen/Ried-Brig 10 2 (5) 13 30 7

11.  GS NLC Chermignon 10 1 3 13 36 3
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Juniors C 2¢ degré, groupe 2 / Junioren C 2. Starkeklasse, Gruppe 2

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC Bramois 2 9 9 (1) 55 5 27
2. FC Printse-Nendaz 9 8 (3) 63 B 24
3. Team Rive Gauche (8051) 9 6 (0) 37 20 19
4. Us Ayent-Arbaz 9 4 () 38 25 14
5. FC Grimisuat 9 2 (0) 16 16 7
6. FC US Hérens Evoléne 9 2 (D) 17 33 6
7. GS NLC Migge 9 2 (2) 10 31 6
8. FC Saint-Léonard 9 1 (D) 11 37 3
9. FCSierre 2 9 1 (9) 5 40 3
10. FC Crans-Montana 9 0 (4) 7 46 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Naters 10 10 (4) 70 15 30
2. FCCrans-Montana 10 6 (&) 35 28 19
3. FCSierre 2 10 6 (13) 37 21 19
4. FC Printse-Nendaz 2 10 6 (2) 38 35 18
5. Team Rive Gauche (8051) 10 6 (15) 52 23 18
6. FC Brig-Glis 2 10 4 (1 41 35 13
7. FC5Saas Fee 10 4 (1) 30 45 13
8. FCSaint-Léonard 10 3 (11) 15 47 10
9. Region Leuk 2 10 2 (4) 31 &0 7
10. FC Termen/Ried-Brig 10 2 (5) 13 30 7
11.  GS NLC Chermignon 10 1 (3) 13 36 6
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Juniors C 2¢ degré, groupe 3 / Junioren C 2. Starkeklasse, Gruppe 3

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC 4 Riviéres (8020) 10 3 (1) 56 12 21
2. FC Printse-Nendaz 2 10 3 (1) 43 12 18
3. FCSaxon Sports 2 10 4 (4) 29 12 15
4. FCErde 10 3 (Q) 44 26 12
5. FC Chateauneuf 10 3 (1 37 16 12
6. FCVétroz2 10 1 (Q) 28 40 9
7. FC 4 Riviéres (8035) 2 10 4 (2) 14 34 6
8. FC Conthey 10 3 (2) 17 61 6
9. FC Fully Saxon feminin 10 il (2) g 25 3
10. FC Bramois 3 10 2 (3) 12 51 3
11. FCSierre 3 RE 10 10 (Q) 0 0 0
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Bagnes Volléges 10 (1) 26 8 24
2. FC Martigny-Sports 3 10 (2) 28 16 22
3. FC Orsiéres 10 (15) 47 16 21
4. FC 4 Riviéres (8020) 10 (1) 33 16 19
5. FCLaCombe 10 (0)] 24 19 16
6. FC Monthey 3 10 (10} 18 22 15
7. FCTroistorrents 10 (3) 21 15 14
8. FCVionnaz 10 (0} 18 23 13
9. FC Saxon Sports 2 10 (1) 27 37 10
10. US Collombey-Muraz 2 10 (2) 11 43 6
11.  FC Fully Saxon feminin 10 (D) 7 45 1
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Juniors C 2¢ degré, groupe 4 / Junioren C 2. Starkeklasse, Gruppe 4

Tour Automne / Herbstrunde

1. FC Saint-Maurice 10 (3) 7 15 21
2. FC Bagnes Volléges 10 2) 42 10 18
3. FCLaCombe 10 (0) a7 21 15
4. FCFully 2 10 (1) 26 36 15
5. FC Orsiéres 10 (0) 36 10 12
6. FC Troistorrents 10 [(8)] 30 11 12
7. Us Collombey-Muraz 2 10 [(0)] 21 30 [
8. FC Evionnaz-Collonges 10 (i 31 59 [
9. FC Martigny-Sports 4 10 () 16 43 3
10. FC Monthey 3 10 (1 11 a7 3
11. FCVionnaz 10 ()] 19 74 3
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Juniors D 1°" degré, groupe 1 / Junioren D 1. Starkeklasse, Gruppe 1

Tour Automne / Herbstrunde

1. GS NLC Chermignon 10 0 47 9 27
2. FCSaviégse 10 2 58 16 21
3. FC Conthey 10 2 38 9 18
4. FC Termen/Ried-Brig 10 2 46 6 15
5. FC Brig-Glis 10 4 35 28 12
6. FC Maters 10 3 18 20 12
7. FCVetroz 10 4 30 19 9
8. FCSion 10 6 17 54 6
9. FCSt. Niklaus 10 6 12 46 3
10. FCSion 2 10 7 9 53 3
11. FC Sion Valais Central (8039) 10 7 18 68 3
Tour Printemps / Riickrunde
1. FC Bagnes Volléges 10 (1) 26 8 24
2. FC Martigny-Sports 3 10 (2) 28 16 22
3. FC Orsiéres 10 (15) 47 16 21
4. FC 4 Riviéres (8020) 10 (1) 33 16 19
5. FCLaCombe 10 (0) 24 19 16
6. FC Monthey 3 10 (10) 18 22 15
7. FCTroistorrents 10 (3) 21 15 14
8. FCVionnaz 10 ()} 18 23 13
9. FCSaxon Sports 2 10 (1) 27 37 10
10. US Collombey-Muraz 2 10 (2) 11 43 6
11.  FC Fully Saxon féminin 10 (0) 7 45 1
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Juniors D 1°" degré, groupe 2 / Junioren D 1. Starkeklasse, Gruppe 2

Tour Automne / Herbstrunde

1.

10.

11.

GS NLC Chermignon
FC Saviése

FC Conthey

FC Termen/Ried-Brig
FC Brig-Glis

FC Naters

FC Vétroz

FC Sion

FC St. Niklaus

FC Sion 2

FC Sion Valais Central (8039)

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2.

FC Monthey 10
FC Conthey 10
FC Saviese 10
FC Vétroz 10
FC Fully 10
FC Martigny-Sports 2 10
FC La Combe 2 10
FC Leytron 10
FC Sion 10
FC Volleges 2 10
FC Riddes 10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

47

58

38

46

35

18

30

17

12

18

56

42

29

36

49

29

32

23

23

16

12

16

28

20

19

54

46

53

68

10

16

38

26

22

32

49

41

64

4

27

21

18

15

12

12

28

28

19

18

17

14

14

12
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Juniors D 1°" degré, groupe 3 / Junioren D 1. Starkeklasse, Gruppe 3

Tour Printemps / Riickrunde

10.

1.

2.

FC Martigny-Sports
FC Bagnes Volléges
FC Monthey 2

FC Volléges Bagnes
FC Vernayaz

Us Collombey-Muraz
FC Fully 2

FC Saxon Sports

FC La Combe

FC Saint-Maurice

o

[=x]
[=a]

38

23

21

31

22

22

23

Juniors D 2¢ degré, groupe 1/ Junioren D 2. Grad, Gruppe 1

Tour Automne / Herbstrunde
1.

SC Lalden

FC Brig-Glis 3

FC Termen/Ried-Brig 2
FC Brig-Glis 2

FC Naters 2

FC Saas Fee

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2.

FC Visp Region
FC Stalden

FC Brig-Glis 2

FC St. Niklaus 2

FC Termen/Ried-Brig

10

10

10

10

10

10

54

67

48

24

35

51

50

26

25

45

45

67

24

27

38

27

17

15

15

14

13

19

16

11

24

22

13

13

12

90



Juniors D 2° degré, groupe 2 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 2

Tour Automne / Herbstrunde

1. FCstalden

2. FC Raron

3. FC Steg

4. FCVisp 2 Region
5. FC st Niklaus 3

6. FC 5t Niklaus 2

Tour Printemps / Riickrunde
1. FECSteg

2. FCBrig-Glis 3

3. FCRaron2

.r\

FC Visp 2 Region
5. FC Naters 2

FC 5t. Miklaus 3

s

10

10

10

10

RE 10

L

]

[=a]

(g}

=

[

[

43

45

35

17

21

18

21

17

16

10

10

19

15

13

12
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Juniors D 2¢ degré, groupe 3 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 3

Tour Automne / Herbstrunde
1.

2.

=9

o

FC Visp Region

FC Raron 2

FC Leukerbad

FC Sierre 2

FC Agarn Turtmann

FC Leuk-Susten

Tour Printemps / Riickrunde

1.

FC Agarn Turtmann

FC Raron

Team Rive Gauche (8051) 2
FC Leukerbad

FC Chippis

FC Leuk-Susten

10

10

10

10

10

10

6

o

6

=l

58

37

34

33

23

15

60

41

38

26

24

17

23

30

22

19

13

28

19

16

10
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Juniors D 2¢ degré, groupe 4 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 4

Tour Automne / Herbstrunde

1.

2.

10.

11.

FC Saint-Leonard

FC Bramois

FC Printse-MNendaz 3

FC Crans-Montana

Team Rive Gauche (8051)
G5 NLC Lens

FC Sion 3

G5 NLC Migge

FC Chippis

FC &proz 2

FC Erde

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2.

10.

11.

FC US Hérens Evoléne
GSVal d'Hérens (8013)
FC Sion 4

FC Sierre 2

FC Crans-Montana

Team Rive Gauche (8051)
FC Printse-Nendaz 2

GS NLC Lens

FC Aproz 2

G5 NLC Migge 2

FC Anniviers

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

52

37

15

17

21

17

21

15

12

32

59

31

44

18

34

23

24

26

17

21

10

15

26

25

25

20

22

32

30

26

23

50

50

75

26

22

21

19

19

16

12

11
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Juniors D 2° degré, groupe 5/ Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 5

Tour Automne / Herbstrunde

1.

10.

11.

FC Grimisuat

Us Ayent-Arbaz

FC Aproz

FC US Hérens Evoléne
FC Chateauneuf

&S Val d'Hérens (8013)
FC Chateauneuf 2

FC Saviese 2

FC Printse-Nendaz 2
FC Printse-Nendaz

Team Rive Gauche (8051) 2

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2.

10.

11.

FC Printse-Nendaz
Us Ayent-Arbaz
FC Aproz

FC Sion 3

FC Chateauneuf
FC Grimisuat 2

FC Conthey 2

FC Saviése 2

FC Ardon

FC Ardon 2

FC Erde

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

71

50

52

71

52

36

35

23

33

29

3

29

35

43

34

34

28

21

21

22

20

25

29

33

53

31

25

32

58

22

37

51

42

45

b2

105

25

25

21

20

18

12

10

10
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Juniors D 2° degré, groupe 6 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 6

Tour Automne / Herbstrunde
1.

2.

10.

11.

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2.

10.

11.

FC Leytron

FC Saillon

FC Riddes

FC Chamoson

FC Martigny-Sports 3
FC Vetroz 2

FC Ardon 2

FC Ardon

FC Conthey 2

FC Saxon Sports 2

FC Fully 3

FC Vétroz 2

FC Chamoson

US Collombey-Muraz 3

FC Saillon

FC Fully 3

FC Martigny-Sports 3
FC Bagnes 2 Volleges
FC Monthey 4

FC Riddes 2

FC Orsiéres 2

FC Saxon Sports 2

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

65

32

26

34

22

24

10

20

37

13

56

71

56

40

52

19

39

25

29

15

33

37

46

38

21

23

45

29

38

24

36

37

37

38

81

21

16

15

13

12

12

28

23

18

16

15

15

12

12

11

10
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Juniors D 2¢ degré, groupe 7 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 7

Tour Automne / Herbstrunde

1.

FC Bagnes Volleges

FC Volléges 2

FC Vernayaz

FC La Combe

FC Saxon Sports

FC QOrsiéres

Us Collombey-Muraz 3

FC Riddes 2

FC Saint-Maurice 2

FC Martigny-Sports 4 Féminin

FC Monthey 4

Tour Printemps / Riickrunde

1.

2,

10.

11.

FC Vouvry

FC Orsiéres

US Collombey-Muraz 2

Us Part-Valais

FC Vionnaz

FC Troistorrents

FC Monthey 3

FC Massongex

FC Evionnaz-Collongas

US Espérance Saint-Gingolph

FC Saint-Maurice 2

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

70

49

34

61

40

51

33

52

53

38

39

40

49

22

20

16

15

10

27

30

33

24

36

61

76

73

11

18

21

20

20

40

27

39

48

54

66

21

18

18

15

13

12

12

30

25

22

20

16

15

12
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Juniors D 2¢ degré, groupe 8 / Junioren D 2. Starkeklasse, Gruppe 8

Tour Automne / Herbstrunde

Juniores FF-19 / Juniorinnen FF-19

1.

2.

FC La Combe 2

FC Saint-Maurice

US Espérance Saint-Gingolph
FC Bagnes 2 Volléges

FC Evionnaz-Collonges

FC Troistorrents

Us Collombey-Muraz 2

FC Massongex

FC Vionnaz

FC Monthey 3

FC Orsieres 2

Tour Automne / Herbstrunde

1.

US Collombey-Muraz région
FC Monthey

FC Vetroz

FC Printse Val d'Hérens

FC Fully Saxon

Tour Printemps / Riickrunde

1.

FC Monthey

FC Printse Val d'Herens
FC Vetroz

FC Fully Saxon

US Collombey-Muraz region

(&)

(1

(2)

(1

(7)

(2)

(0

()

(1

(3)

bd

51

26

34

27

23

14

14

10

31

21

21

24

24

43

33

48

21

10

15

15

10

23

20

35

21
21
13
13
12
12

12

12

10

10

19

17

10
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Championnats juniors E, groupes / Junioren E Meisterschaften, Gruppen
Tour Automne / Herbstrunde

E Promotion

FC Fully

FC Martigny Sporis
FC Monthey

FC Sierre

FC Sion

FC Vétroz

2e degré, groupe 2

2. Stirkeklasse, Gruppe 2
FC Anniviers

FC Bramois 2

FC Chippis

FC Crans-Montana

FC Granges

FC Gréne

G5 MLC Lens

GS NLC Moble-Contrée
FC St-Léonard

FC St-Léonard 2

FC Sierre 3

FC Sion 6

3e degré, groupe 1

3. Stdrkeklasse, Gruppe 1
FC Brig-Glis 3

5C Lalden 2

FC Maters 3

FC Maters 4

FC Raron 2

FC Saas-Fee

FC Salgesch 2

FC 5t. Niklaus 2

FC 5t Niklaus 3

FC Steg 2

FC Termen/Ried-Brig 3
FC Visp 3 Region

3e degre, groupe 5
3. Starkeklasse, Gruppe 5
FC Ardon 2

FC Chamoson 2

FC Chateauneuf 2
FC Conthey 3

FC Erde 2

FC Leytron 2

FC Orsiéres 2

FC Riddes

FC Saillon 2

FC Vétroz 3

FC Vétroz 4

1er degré, groupe 1

1. Starkeklasse, Gruppe 1
FC Bramois

FC Chalais

(G5 NLC Chermignon (8009)
FC Grimisuat

FC Naters

FC Printse-Nendaz

FC Sierre 2

FC Sion 2

FC Sion 3

FC Sion 4

FC Termen/Ried-Brig

2e degré, groupe 3
2. 5tdrkeklasse, Gruppe 3
FC Ardon

Us Ayent-Arbaz

FC Chamoson

FC Chateauneuf

FC Conthey

FC Grimisuat 2

FC US Hérens

FC Saillon

FC Leytron

FC Saviése

FC Sion 5

FC Vétroz 2

3e degré, groupe 2
3. Stirkeklasse, Gruppe 2
FC Agarn Turtmann
FC Anniviers 2

FC Crans-Montana 2
FC Leuk-Susten

FC Leuk-Susten 2

GS NLC Miége

FC Raron 3

FC Salgesch 3

FC Sierre 4

FC Sierre 5

FC Visp Region 4

3e degre, groupe &

3. starkeklasse, Gruppe 6
FC Bagnes 3 Volléges
Us Collombey-Muraz 2
Us Collombey-Muraz 3
FC Fully 4

FC Martigny-Sports 5
FC Orsiéres 3

Us Saint-Gingolph 2
FC Saxon Sports 2

FC Troistorrents 2

FC Vernayaz 2

1er degré, groupe 2

1. Starkeklasse, Gruppe 2
FC Liddes-Orsiéres

FC Martigny Sporis 2

FC Monthey 2

FC St-Maurice

FC Troistorrents

FC Vouvry

2e degré, groupe 4

2. 5tarkeklasse, Gruppe 4
FC Bagnes,/\Volléges

FC Bagnes/Volléges 2
FC Evionnaz-Collonges
FC Fully 2

FC La Combe

FC La Combe 2

FC Martigny Sports 4
FC Monthey 3

FC Orsiéres

FC Saxon Sports

FC Vernayaz

FC Volléges-Bagnes

3e degré, groupe 3

3. Stirkeklasse, Gruppe 3
FC Bramois 3

FC Chalais 2

GC NLC Chermignon 2
FC Chippis 2

FC Granges 2

FC Grone 2

G5 NLC Miége 2

FC Saint-Léonard 3
FC Saint-Léonard 4
FC Sierre 6

FC Sierre 7

2e degré, groupe 1

2. stdarkeklasse, Gruppe 1
FC Brig-Glis

FC Brig-Glis 2

5C Lalden

FC Naters 2

FC Raron

FC 5t. Niklaus

FC Salgesch

FC Stalden

FC Steg

FC Termen/Ried-Brig 2
FC Wisp Region

FC Visp Region 2

2e degré, groupe 5

2. Stirkeklasse, Gruppe 5
US Collombey-Muraz
FC Fully 3

Team Haut-Lac (8028)
FC La Combe 3

FC Martigny Sports 3
FC Massongex

FC Monthey 4

Us st-Gingolph

FC 5t-Maurice 2

FC Vionnaz

FC Vouvry 2

FC Vouvry 3

3e degré, groupe 4
3. stirkeklasse, Gruppe 4
US Ayent-Arbaz 2

FC Bramois 4

FC Conthey 2

FC Erde

FC Evoléne

FC Grimisuat 3

FC Printse-Nendaz 2
FC Printse-Nendaz 3
FC Saviése 2

FC Saviése 3

FC Sion 7
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Tour Printemps / Riickrunde

E Promotion

FC Fully

FC Martigny-Sports
FC Monthey

FC Sierre

FC Sion

FC Troistorrents
FC Vétroz

FC Vouvry

2e degré, groupe 1

2. Stirkeklasse, Gruppe 1
FC Brig-Glis

FC Brig-Glis 2

FC Brig-Glis 3

SC Lalden

FC St. Niklaus 2

FC Stalden

FC Steg 2

FC Termen/Ried-Brig 2
FCVisp 2

FC Visp 3

2e degré, groupe 5

2. Stirkeklasse, Gruppe 5
FC Chamoson 2

FC La Combe 3

FC Evionnaz-Collonges
FC Fully 3

FCFully 4

FC Martigny-5ports 3
FC Martigny-Sports 4
FC Monthey 4

FC Orsiéres 2

FC Vernayaz

3e degré, groupe 3
3. Stirkeklasse, Gruppe 3
FC Aproz

FC Chateauneuf 2
FCErde

FCErde 2

FC Evoléne 2

FC Grimisuat 2

FC Printse-Mendaz 3
FC Savigse 2

FC Saviése 3
FCSion 5

FCSion 6

ler degré, groupe 1
1. Stirkeklasse, Gruppe 1
FC Naters

FC Naters 2

FC St. Niklaus

FC Termen/Ried-Brig
FC Steg

GS NLC Chermignon
FC Sierre 2

FC Sierre 3

FC Saint-Léonard

FC Visp

2e degré, groupe 2
2. stirkeklasse, Gruppe 2
FC Chalais

FC Chippis

FC Granges

FC Grone

FC Leuk Susten

FC Leuk Susten 2
FC Saint-Léonard 2
FC Salgesch

FC Sierre 4

FC Sierre 5

2e degré, groupe 6

2. starkeklasse, Gruppe 6
US Collombey-Muraz

US Collombey-Muraz 2
FC Massongex

FC Monthey 3

FC Monthey 5

FC Orsiéres

FC Saint-Maurice 2

US Espérance St-Gingolph
US Port-Walais

FC Troistorrents 2

FC Vouvry 3

3e degré, groupe 4
3. starkeklasse, Gruppe 4
FC Ardon 2

FC Conthey 3

FC Fully 5

FC Fully 6

FC Leytron 2

FC Leytron 3

FC Riddes

FC Saillon 2

FC Saxon Sports 2
FC Saxon Sports 3
FCVétroz 5

1er degré, groupe 2
1. Stirkeklasse, Gruppe 2
FC Bramois

FC Bramois 2

FC Chamoson

FC Fully 2

FC Leytron

FC Martigny-5ports 2
FC Printse-Mendaz
FC Saxon Sports

FC Sion 2

FC Vétroz 2
FCVétroz 3

2e degré, groupe 3

2. Stirkeklasse, Gruppe 3
FC Anniviers

US Ayent-Arbaz

US Ayent-Arbaz 2

FC Bramois 3

FC Crans-Montana

FC Evoléne

FC US Hérens

GS NLC Lens

GS NLC Migge

G5 NLC Noble-Contrée

3e degré, groupe 1

3. Starkeklasse, Gruppe 1
FC Agarn Turtmann

SC Lalden 2

FC Leuk-Susten 3

FC Maters 3

FC Maters 4

FC Raron

FC Raron 3

FC Saas-Fee

FC 5t. Miklaus 3
FCSteg 3

FC Termen/Ried-Brig 3
FCVisp 4

3e degré, groupe 5

3. stirkeklasse, Gruppe 5
FC Bagnes 3 Volléges

FC Bagnes 4 Volléges

Us Collombey-Muraz 3
FCLa Combe 4

FC Evionnaz-Collonges 2
FC Martigny-Sports 5

FC Monthey 6

FC Orsiéres 3

FC Troistorrents 3

FC Vernayaz 2

FC Vouvry 4

1er degré, groupe 3
1. Stérkeklasse, Gruppe 3
FC Bagnes Volléges
FC Bagnes 2 Volléges
FC La Combe

FC La Combe 2

FC Liddes Orsiéres
FC Monthey 2

FC Saint-Maurice

FC Vionnaz

FC Volleges Bagnes
FC Vouvry 2

2e degré, groupe 4
2. Stirkeklasse, Gruppe 4
FC Ardon

FC Chateauneuf

FC Conthey

FC Conthey 2

FC Grimisuat

FC Printse-Nendaz 2
FC Saillon

FC Saviése

FCSion 3

FCSion4

FC Vétroz 4

3e degré, groupe 2

3. Stirkeklasse, Gruppe 2
FCBramois 4

GS NLC Chermignon 2
FC Chippis 2

FC Crans-Montana 2
FC Granges 2

FC Grone 2

GS NLC Migge 2
FCRaron 2

FC Saint-Léonard 3
FC Saint-Léonard 4
FCSierre @

FC Sierre 7
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Championnats juniores, groupes / Juniorinnen Meisterschaften, Gruppen

Tour Automne / Herbstrunde

FF15

US Collombey-Muraz
FC Fully

FC Martigny-Sports

FC Martigny-5ports 2
FC Monthey

FC Printse Val d'Hérens
FC Printse Val d'Hérens 2
FC Saxon Sports

FC Sierre

FC Vétroz

Tour Printemps / Riickrunde

FF-15, 1er degré

FF-15, 1. stirkeklasse
US Collombey-Muraz
FC Fully

FC Martigny-Sports

FC Monthey

FC Printse Val d'Hérens
FC Saxon Sports

FF12

Us Collombey-Muraz
FC Fully

FC Martigny-Sports

FC Monthey

FC Printse Val d'Hérens
FC 5axon Sports

FC Vétroz

FF-15, 2e degré

FF-15, 2. stirkeklasse

FC Martigny-5Sports 2

FC Monthey 2

FC Printse Val d'Hérens 2
FC Sierre

FC Vétroz

FCVétroz 2

FF-12

Us Collombey-Muraz
FC Fully

FC Martigny-Sports

FC Monthey

FC Printse Val d'Hérens
FC 5axon Sports

FC Vétroz
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Prix Fair-Play / Fairplay Preis

Vaingqueurs par catégorie / Sieger Liga
Rang Club/Verein

Actifs [ Aktiven

Ze liguefZ. Liga FC Bramois (3004)

Ze ligue/Z. Liga FC Brig-Glis (8005)

Ze liguefZ. Liga FC Raron (8029)

3e ligue/3. Liga FC Printse-Mendaz (BO73)
de liguefd. Liga FC Erde (8011)

5e ligue/s. Liga FC Brig-Glis 3 (8005)

Seniors 30+ / Senioren 30+

seniors/Senioren FC Visp (8048)
Seniors/Senioren FC Naters [(B025)
seniors/Senioren FC Agarn Turtmann (8057)

Footbhall FEminin / Frauenfusshall

3e ligue/3. Liga FC Monthey Vionnaz (8047)
de liguefd. Liga U5 Port-Valais (8028)
de ligue/d. Liga FC Anniviers (B0G68)

Juniors flunioren
Jun. A FC Grimisuat 2 (B01&)

Jun.B FC Vernayaz (8044)

Jun.C FC Erde (8011)

Jun.C FC Grimisuat (8016)

Jun.C FC La Cambe (B053)

Jun.C FC Martigny-Sports 4 (B021)
Jun.C s asyent-Arbaz (8002)

Classement par club / Rangliste Vereine

Waingqueur,Sieger FCVisp (8048)
Z2e place/2. Platz FC Erde (8011)
3e place/3. Platz FC Agarn Turtmann (B057)

Coeff

1.615
1.615
1.615
0.636
0.545
0273

0.143
0.143
0.143

0000
0. 100
0100

0200
0000
0.000
0000
0.000
0000
0.000

0444
0.520
0.734

Prix

CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500

CHF 500
CHF 500
CHF 500

CHF 500
CHF 500
CHF 500

CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500
CHF 500

CHF a000
CHF 3000
CHF 1000
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Promotions et relégations / Auf- und Abstiege

Promotions / Aufstiege

Actifs [ Aktive

2e ligue = 2cligue inter

2. Liga =, 2 Liganter FC Saviése

3e ligue = e ligue

3. Liga =, 2 Liga FC Saint-Léonard, FC Printse-Nendaz, FC MNaters 2
4eligue =» 3eligue FC Saint-Léonard 3, US Ayent-Arbaz, FC Saillon,
4, Liga = 3 Liga FC Orsiéres, US Espérance Saint-Gingolph

Se Ligue = 1eLigue FC Region Goms (8074), FC Bramois 3, FC Aproz,
5. Liga =, 4 Liga FCLa Combe 2, FC Evionnaz-Collonges 2
Football Féminin / Frauenfussball

Ire ligue =» | NBE

1. Liga = B FC Sion Féminin

2e ligue inter » = ligue

2. Liga Inter =, 1 Liga Aucune [ Keine

3e Ligue = 2eligue inter

3. Liga = 2 LigaInter FC Printse-\al d'Hérens, FC Bagnes

de Ligue =, e ligue

4. Liga = 3 Liga US Port-Valais

Juniors / Junioren

Juniors A / Junioren A ™ BRACK.CH Youth League &  FC Maonthey

Juniors B/ Junioren & ™ BRACK.CH Youth League B FC Brig-Glis 2

Juniors C/ Junioren C =

BRACK.CH Youth League C

Aucune [ Keine
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Relégations / Abstiege

Actifs [/ Aktive

2e ligue inter =» e ligue

2. Liga Inter =, 2 Liga Aucune [ Keine

2e ligue =» e ligue

2. Liga = 3 Liga FC Chippis, US Port-Valais
3eligue » 4eligue FClens, FC Grone,

3. Liga = 1 Liga FC Evionnaz-Collonges, FC Bramois 2
de Ligue = Seligue FC Granges 2, FC Gréne 2,
4. Liga = 5 Liga FCVétroz 2, FC Ardon 2
Football Féminin / Frauenfussball

LMNB = ireligue

MLE = 1 Liga Aucune [ Keine

1% ligue = 2cligueinter

1. Liga = 7 Liga Inter Aucune [ Keine

2e ligue inter = e ligue

2. Liga Inter =, 3 Liga FC Saviése

3e Ligue = e Ligue

3. Liga =, 4 Liga Aucune [ Keine

Juniors f lunioren

Junior League A = Juniors A/ Junioren A FC Fully, FC Sion
Junior League B = Juniors B/ Junioren B Team Oberwallis (8005)
Junior League C = Juniors C/ Junioren C Aucune [ Keine

103



Champions / Meister

2¢ Ligue / 2. Liga

FC Saviese

3¢ Ligue / 3. Liga

FC Saint-Léonard

Seniors 30+ / Senioren 30+

FC Conthey

o
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3¢ Ligue féminine / 3. Liga Frauen

FC Printse-Val d’Hérens

4¢ Ligue féminine / 4. Liga Frauen

US Port-Valais
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Champions d’automne 2020 / Herbstmeister 2020

Juniors régionaux A / Junioren A Regional

FC St. Niklaus

Juniors régionaux B / Junioren B Regional

FC Fully

FC FULLY

Juniors C Promotion / Junioren C Promotion

FC Fully
FG FULLY

o
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Champions de printemps 2021 / Meister Riickrunde 2021

Juniors régionaux A / Junioren A Regional

FC Monthey

Juniors régionaux B / Junioren B Regional

FC Brig-Glis 2

Juniors C Promotion / Junioren C Promotion

FC Saxon Sports
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Raiffeisen Coupes Valaisannes / Raiffeisen Walliser Cups

(reports nombreux en raison de la crise sanitaire / zahlreiche Verschiebungen wegen Gesundheitskrise)

Actifs / Aktive — 1°" tour / 1. Runde - 14-26.08.2020

FC Vétroz

FC Anniviers

FC Evolene

FC Saas Fee

FC Aproz

FC Isérables

FC Agarn Turtmann
FC Granges

US Ayent-Arbaz
SC Lalden

FC Volleges

FC Chermignon

FC Crans-Montana
FC Evionnaz-Collonges
FC Chamoson

R FC Vérossaz

FC Region Goms
FC Noble-Contrée
FC Varen

FC Vionnaz

FC Orsieres

US Espérance Saint-Gingolph

FC Erde
FC Ardon
FC Leytron
FC Bagnes

FC Steg

FC Saillon

FC Fully

FC Saint-Léonard
FC Salgesch

FC Chalais

FC US Hérens

FC Brig-Glis

FC St. Niklaus

FC Grimisuat

US Collombey-Muraz
FC Stalden

FC Raron

FC Printse-Nendaz
FC La Combe

FC Troistorrents
FC Miege

US Port-Valais

FC Chateauneuf
FC Grone

FC Vernayaz

FC Chippis

FC Massongex

FC Termen/Ried-Brig
FC Vouvry

FC Lens

Actifs / Aktive — 16° de finale / 16. Finale - 26.08.-09.09.2020

FC Saillon
FC Salgesch

US Espérance Saint-Gingolph

FC Erde

FC Saint-Léonard
FC Riddes

FC Troistorrents

FC Agarn Turtmann
FC Grimisuat

FC Crans-Montana
FC Chermignon

FC Saxon Sports
FC Saviese

FC Fully

FC La Combe

FC Miege

FC Vétroz

FC Bramois

FC Termen/Ried-Brig
FC Brig-Glis

FC St. Niklaus
FC Vouvry

4-1
0-10
0-7
0-9
1-12
2-6
3-1
1-6
3-6
0-7
0-1
5-3
3-2
5-4

0-12
4-5

0-3
5-1

4-1
7-2
2-6
1-7
6-7

0-8
3-1

5-3
4-1
3-5
1-7
1-5

4-7
2-0
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FC Chateauneuf - FCVisp

US Collombey-Muraz - FC Leuk-Susten
FC Vionnaz - FClLens

FC Chalais - US Port-Valais
FC Evionnaz-Collonges - FCVernayaz

Actifs / Aktive - 8% de finale / 8. Finale - 16.09.-07.10.2020
FC Saxon Sports FC Chateauneuf

FC Salgesch - FClens

FC Bramois - FCVernayaz

FC Termen/Ried-Brig - US Port-Valais
FC Vétroz - FCErde

FC Fully - FC Brig-Glis

FC Chermignon - FC Saint-Léonard
US Collombey-Muraz - FCSt. Niklaus

Actifs / Aktive - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.10.2020-03.06.2021

FC Vétroz - US Port-Valais
FC Salgesch - FC Saint-Léonard
FC Bramois - FC Brig-Glis

US Collombey-Muraz FC Saxon Sports

Actifs / Aktive - Demi-finales / Halbfinale - 16.-17.06.2021
FC Bramois - US Collombey-Muraz
FC Vétroz - FC Saint-Léonard

Actifs / Aktive - Finale - 23.06.2021
FC Bramois - FC Saint-Léonard

9-8
2-0
5-6
4-5
0-5

341
3-1
5-2
1-3
3-2
2-3
0-1
5-0

4-2
0-2
5-1
7-6

3-2
0-1

0-1
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Féminine / Frauen - 8% de finale / 8. Finale - 12.-16.08.2020

FC Termen/Ried-Brig - FC Agarn Turtmann

US Port-Valais - FC Anniviers

FC Salgesch - FC Printse Val d'Hérens
R FC Lens - FCBagnes

R FC Sierre - FC Saxon Fully

FC Vétroz - FC Naters

FC Brig-Glis 2 - FC Brig-Glis

FC Grimisuat Lens - FC Monthey Vionnaz

Féminine / Frauen - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.10.2020

FC Saxon Fully - FC Agarn Turtmann

FC Vétroz - FC Printse Val d'Hérens
FC Bagnes - FC Brig-Glis

FC Anniviers - FC Monthey Vionnaz

Féminine / Frauen - Demi-finales / Halbfinale - 09.06.2021
FC Printse Val d'Hérens - FC Bagnes
FC Agarn Turtmann - FC Monthey Vionnaz

Féminine / Frauen - Finale - 23.06.2021
FC Printse Val d'Hérens - FC Monthey Vionnaz

1-5
1-4
1-2
0-11
0-5
8-1
1-11
2-6

2-3

3-6

1-6

3-2
1-2

3-0
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Seniors 30+ / Senioren 30+ - 1° tour / 1. Runde - 14.-21.08.2020

US Collombey-Muraz

FC Fully

FC US Hérens Evoléne
FC Visp

FC Termen/Ried-Brig

FC Monthey

FC Printse-Nendaz

FC 4 Riviéres

US Port-Valais

FC Raron

FC Saxon Sports

FC Salgesch

FC Ardon

FC Agarn Turtmann

Seniors 30+ / Senioren 30+ - 8% de finale / 8. Finale - 15.09.2020

FC Raron

FC Conthey

FC Vionnaz

FC Agarn Turtmann
FC Saint-Maurice

FC Troistorrents

FC Termen/Ried-Brig
FC Brig-Glis

FC Naters

US Port-Valais

FC Visp

FC Martigny-Sports
FC Vétroz

US Collombey-Muraz
FC Chateauneuf

FC Ardon

2-0
10-11

1-5
15-14

5-3

1-3

9-7
7-0
3-0
2-5
8-1
4-6
4-5
2-6

Seniors 30+ / Senioren 30+ - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 06.10.2020-08.06.2021

FC Raron

FC Martigny-Sports
FC Vionnaz

FC Chateauneuf

Seniors 30+ / Senioren 30+ - Demi-finale / Halbfinale - 15.06.2021

FC Saint-Maurice
FC Conthey

FC Ardon

FC Saint-Maurice

US Collombey-Muraz
FC Conthey

US Collombey-Muraz
FC Ardon

Seniors 30+ / Senioren 30+ - Finale - 22.06.2021

FC Conthey

FC Saint-Maurice

0-1
3-4
0-3
1-3

5-2
2-1

2-3

111



Juniors A / Junioren A - 1°" tour / 1.

Region Leuk

FC Vionnaz

FC Naters

FC Saint-Léonard

Juniors A / Junioren A - 16* de finale / 16. Finale - 15.08.-03.09.2020

FC Termen/Ried-Brig
FC US Hérens Evoléne
FC 4 Riviéres

FC Troistorrents

GS NLC Chermignon
FC Grimisuat

Team Rive Gauche
FC Bramois

FC Brig-Glis

FC Saxon Sports

US Ayent-Arbaz

FC Raron

FC Vionnaz

FC Saviese

FC Steg

Region Leuk

Runde - 15.-16.08.2020

FC Chateauneuf

US Collombey-Muraz
FC St. Niklaus

FC La Combe

FC Sierre

FC 4 Riviéres

FC Chippis

FC Vétroz

FC Vernayaz

FC Printse-Nendaz
FC Martigny-Sports 2
FC Fully 2

FC Monthey

FC Bagnes Volleges
FC Crans-Montana
FC Sion 2

FC Orsieres

FC Saint-Léonard
FC Naters

FC Visp

Juniors A / Junioren A - 8% de finale / 8. Finale - 16.-17.09.2020

FC Grimisuat

FC Fully 2

FC Naters

FC Saint-Léonard
FC Sierre

FC Vernayaz

FC Saxon Sports

FC Sion 2

FC Chippis
FC Brig-Glis
FC Vétroz
FC Visp

FC 4 Riviéres
FC Vionnaz

6-2
3-1

3-2

3-7

1-10
0-4
2-4
7-1
1-8
1-3
7-6
5-1
2-1

5-1
4-6
2-3
2-5

7-2
1-2
5-2
3-0
1-3
4-2
2-6

Juniors A / Junioren A - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.10.2020-14.04.2021

FC Vernayaz
FC Vionnaz
FC Grimisuat
FC Chippis

FC Saint-Léonard
FC Visp

US Ayent-Arbaz
FC Naters

Juniors A / Junioren A - Demi-finale / Halbfinale - 12.05.2021

FC Chippis
FC Vionnaz

FC Grimisuat
FC Vernayaz

Juniors A / Junioren A - Finale - 02.06.2021

FC Grimisuat

FC Vernayaz

6-5
6-0
3-0
7-1

1-5
1-2

4-1

forfait
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Juniors B / Junioren B - 1° tour / 1. Runde - 12.-18.08.2020

FC Troistorrents
FC Saint-Maurice
FC Saxon Sports
FC Grimisuat

Juniors B / Junioren B - 16 de finale / 16. Finale - 15.08.-08.09.2020

FC US Hérens Evoléne
FC Visp

FC Conthey

FC Saviese

FC St. Niklaus

Team Rive Gauche

FC Volleges Bagnes
FC Bramois

FC Vionnaz

FC Chippis

FC Evionnaz-Collonges
FC Erde

US Collombey-Muraz
FC 4 Riviéres

FC Sierre

FC Stalden

FC 4 Riviéres
FC Sierre

FC Steg

FC Vétroz

FC Printse-Nendaz
FC Brig-Glis 2

FC Chateauneuf
Team Haut Lac

FC Termen/Ried-Brig
FC La Combe

FC Monthey 2

FC Martigny-Sports 2
FC Sion 2

Region Leuk

FC Orsieres

FC Fully

FC Vétroz

GS NLC Noble-Contrée
FC Crans-Montana
FC Saxon Sports

Juniors B / Junioren B - 8% de finale / 8. Finale - 16.-23.09.2020

US Collombey-Muraz
FC Evionnaz-Collonges
FC Sion 2

FC Printse-Nendaz

FC Brig-Glis 2

FC Monthey 2

FC Chateauneuf

Team Haut Lac

FC St. Niklaus

FC Fully

FC Stalden

FC Martigny-Sports 2
FC Sierre

Region Leuk

Team Rive Gauche
FC 4 Riviéres

Juniors B / Junioren B -1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.10.2020

FC Monthey 2

FC Martigny-Sports 2
FC Fully

FC Chateauneuf

US Collombey-Muraz
FC Brig-Glis 2

Team Haut Lac

FC Sion 2

Juniors B / Junioren B - Demi-finales / Halbfinale - 12.05.2021

FC Monthey 2
FC Sion 2

FC Brig-Glis 2
FC Fully

Juniors B / Junioren B - Finale - 02.06.2021

FC Monthey 2

FC Sion 2

5-7
1-5

0-4

1-6

1-5
4-5
3-1
4-3
1-4
0-1

1-4
6-3
0-10
3-2
7-1
4-2
5-3

5-3

11-1
5-8
5-4
4-1
2-0
2-0

0-9
1-0
1-2

3-0
5-3
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Juniors C /Junioren C - 1°" tour / 1. Runde - 11.-20.08.2020

FC US Hérens Evoléne - FC Sion Valais Central 2-6
FC Termen/Ried-Brig - FCRaron 1-10
FC Bramois - FC Saviese 8-1
FC Evionnaz-Collonges - FCLa Combe 7-8
FC Orsieres - FCVernayaz 4-1
FC Visp - Region Leuk 7-6
FC 4 Riviéres - Team Rive Gauche 5-4

Juniors C /Junioren C - 16° de finale / 16. Finale - 02.-09.02.2020

FC Raron - FCSt. Niklaus 4-3
FC Vionnaz - FC Monthey 2 0-12
FC Steg - FCBrig Region 0-7
FC Troistorrents - FC Martigny-Sports 2 3-6
FC 4 Riviéres - FC Saxon Sports 0-1
FC Bramois - FC Grimisuat 4-6
FC Orsieres - Team Haut-Lac 4-1
FC Printse-Nendaz - GS NLC Miege 10-1
FC Erde - US Ayent-Arbaz 4-3
FC Saint-Léonard - FCSierre 2 6-4
FC 4 Riviéres - FC Conthey 4-2
FC La Combe - US Collombey-Muraz 0-6
FC Bagnes Volleges - FCFully 0-12
FC Naters - FCVisp 9-1
FC Chateauneuf - FC Crans-Montana 9-2
FC Sion Valais Central - FCVétroz 4-5

Juniors C /Junioren C - 8% de finale / 8. Finale - 23.09.-07.10.2020

FC Martigny-Sports 2 - FC Monthey 2 1-0
FC Printse-Nendaz - FC Fully 34
FC Orsieres - US Collombey-Muraz 2-5
FC Naters - FCErde 6-1
FC Saint-Léonard - FC Grimisuat 0-4
FC Chateauneuf - FCVétroz 0-11
FC Raron - FC 4 Riviéres 3-0
FC Brig Region - FC Saxon Sports 8-7
Juniors C /Junioren C - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.10.2020-14.04.2021

FC Vétroz - FC Grimisuat 3-2
US Collombey-Muraz - FC Naters 10-2
FC Martigny-Sports 2 - FCRaron 5-1
FC Fully - FCBrig Region 5-2
Juniors C /Junioren C - Demi-finales / Halbfinale - 12.05.2021

US Collombey-Muraz - FCVétroz 3-2
FC Martigny-Sports 2 - FC Fully 1-5

Juniors C /Junioren C - Finale - 03.06.2021
FC Fully - US Collombey-Muraz 0-3
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Juniors D / Junioren D - 1°" tour / 1. Runde - 14.-19.08.2020

FC Saillon

FC Leukerbad

FC Vernayaz

FC Erde

FC Leytron

FC US Hérens Evoléne
FC Visp Region

FC Printse-Nendaz

FC Chateauneuf

FC Vionnaz

FC Aproz

FC Volleges Bagnes
US Port-Valais

SC Lalden

FC Evionnaz-Collonges
FC Bramois

FC Leuk-Susten

FC Grimisuat

GS NLC Miege

FC Riddes

Juniors D / Junioren D - 16° de finale / 16. Finale - 09.-16.09.2020

FC Steg

FC Crans-Montana
FC Raron

FC Sion Valais Central
FC Termen/Ried-Brig
FC Grimisuat

FC Agarn Turtmann
GS NLC Lens

FC Bagnes Volleges
FC Chamoson

GS Val d'Hérens

GS NLC Chermignon
FC Orsieres

GS NLC Miege

FC La Combe

FC Chateauneuf

Juniors D / Junioren D - 8% de finale / 8. Finale - 21.-24.09.2020

FC Grimisuat
FC St. Niklaus
FC Termen/Ried-Brig

- FC Conthey
- FC Brig-Glis
- FC Orsiéres

- FC Sion Valais Central

- GS Val d'Hérens

- FCSion

- FC Stalden

- FCArdon

- FC Saxon Sports

- FC Bagnes Volléges
- FC Chamoson

- US Collombey-Muraz

- FC Martigny-Sports

- FC Termen/Ried-Brig

- FCSaint-Maurice

- FCVétroz

- FC St. Niklaus

- US Ayent-Arbaz

- FC Chippis

- GS NLC Chermignon

- FCVisp Region

- FC Saint-Léonard
- FC Brig-Glis

- FC Saviése

- FC Naters

- FCVétroz

- FC St. Niklaus

- FC US Hérens Evoléne

- FC Fully

- FC Martigny-Sports
- FC Conthey

- FCSaint-Maurice

- FC Monthey

- Team Rive Gauche

- US Collombey-Muraz

- FC Ardon

- GS NLC Chermignon
- FCVisp Region
- FC Brig-Glis

0-13
2-19

0-8
4-5
3-1
7-4
2-4
5-3

1-13
3-4
3-4

0-10
2-8
3-5
3-7
9-2

1-3

4-7
6-5
1-8
1-10
31
4-3
1-6
8-7
5-3
1-15
1-13
10-0

3-5
7-0
8-1

1-3
8-5
8-0
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FC Chateauneuf
FC Bagnes Volleges

FC Crans-Montana
FC Martigny-Sports

GS NLC Lens - FCLa Combe
FC Saviese - FC Monthey
FC Conthey - Team Rive Gauche

Juniors D / Junioren D - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 07.-14.10.2020

GS NLC Lens - FCSt. Niklaus

FC Saviése - FC Termen/Ried-Brig
FC Conthey - GS NLC Chermignon
FC Crans-Montana - FC Martigny-Sports

Juniors D / Junioren D - Demi-finales / Halbfinale - 12.05.2021
FC Conthey - FC Termen/Ried-Brig
GS NLC Lens - FC Martigny-Sports

Juniors D / Junioren D - Finale - 03.06.2021
FC Conthey - FC Martigny-Sports

5-3
9-5
4-2
5-1
9-0

4-0

0-2

0-3

6-4
1-9

0-3
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Juniors E / Junioren E - 1°" tour / 1.

FC Raron

FC Vernayaz

FC Agarn Turtmann
FC La Combe

FC Saillon

FC Vionnaz

FC Saint-Léonard
FC Evolene

SC Lalden

FC Chateauneuf
GS NLC Lens

FC Conthey

FC Riddes

GS NLC Miege
FC Grone

FC Sierre

FC Leuk-Susten
US Ayent-Arbaz
FC Orsieres

Juniors E / Junioren E - 16° de finale / 16. Finale - 02.-09.09.2020

FC Saxon Sports

FC Chamoson

FC Steg

FC Vionnaz

FC St. Niklaus

FC Anniviers

FC Termen/Ried-Brig
FC Evionnaz-Collonges
US Port-Valais

FC US Hérens

FC Liddes Orsieres
FC Saviese

FC Brig-Glis

FC Riddes

FC Chippis

FC Granges

Juniors E / Junioren E - 8% de finale / 8. Finale - 23.09.-07.10.2020

FC Granges

FC Chamoson
FC St. Niklaus
FC Grimisuat

Runde - 15.08.2020
FC Naters

FC Liddes Orsieres
FC Chalais

FC Saint-Maurice

FC Fully

US Collombey-Muraz
FC Martigny-Sports
GS NLC Chermignon
FC Brig-Glis

FC Bramois

FC Saxon Sports

FC Grimisuat

FC Crans-Montana
FC Ardon

FC Vétroz

FC Sion

FC Termen/Ried-Brig
FC Chamoson

FC Evionnaz-Collonges

FC Bagnes Volleges
FC Printse-Nendaz
FC Vétroz

FC Fully

FC Chalais

FC Martigny-Sports
FC Sierre

FC Volleges Bagnes
GS NLC Chermignon
FC Saint-Maurice
FC Monthey

FC Grimisuat

FC Visp Region

FC Naters

FC Bramois

GS NLC Miege

GS NLC Chermignon
FC Volleges Bagnes
FC Anniviers

FC Sierre

6-12
6-9
0-21
4-7
2-13
16-2
2-11
0-8
0-19
3-15
1-8
1-11

7-3
0-15

2-13
0-12

5-4
4-3
0-7

1-14
3-2
3-2
2-8

0-6
1-20

1-11
9-1
0-13
4-7
5-2

2-9
6-3

1-9
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FC Fully - FCVétroz 3-1

FC Bramois - FC Saint-Maurice 5-4
FC Monthey - FC Brig-Glis 11-4
FC Naters - FC Saxon Sports 4-0

Juniors E / Junioren E - 1/4 de finale / 1/4 Finale - 30.09.2020-21.04.2021

FC Sierre - GS NLC Chermignon 5-6
FC St. Niklaus - FC Bramois 3-1
FC Fully - FC Chamoson 7-0
FC Naters - FC Monthey 1-6

Juniors E / Junioren E - Demi-finales / Halbfinale - 12.05.2021
FC Fully - FCSt. Niklaus 7-3
FC Monthey - GS NLC Chermignon 7-1

Juniors E / Junioren E - Finale - 03.06.2021
FC Fully - FC Monthey 2-9
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Vainqueurs de la Coupe Valaisanne / Sieger Walliser Cup

Coupe valaisanne des actifs / Walliser Cup der Aktiven

FC Saint-Léonard

Coupe valaisanne féminine / Walliser Cup der Frauen

FC Printse-Val d’Hérens

Coupe valaisanne des Seniors 30+ / Walliser Cup der Senioren 30+

FC Saint-Maurice

Ola

3 z
P

Coupe valaisanne des Juniors A / Walliser Cup der Junioren A

FC Grimisuat
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Coupe valaisanne des Juniors B / Walliser Cup der Junioren B

FC Sion 2

g
*x
Coupe valaisanne des Juniors C / Walliser Cup der Junioren C

US Collombey-Muraz

Coupe valaisanne des Juniors D / Walliser Cup der Junioren D

FC Martigny-Sports

Coupe valaisanne des Juniors E / Walliser Cup der Junioren E

FC Monthey
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Dates et Lieux / Daten und Orte

Assemblées des délégués de I’AVF / WFV Delegiertenversammlung

1981

1982

1983

1984

1985

1986

1987

1988

1989

1990

1991

1992

1993

1994

1995

1996

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

1982

1983

1984

1985

1986

1987

1988

1989

1990

1991

1992

1993

1994

1995

1996

1997

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007

samedi 4 septembre 1982
samedi 3 septembre 1983
samedi 8 septembre 1984
samedi 7 septembre 1985
samedi 6 septembre 1986
samedi 5 septembre 1987
samedi 3 septembre 1988
samedi 2 septembre 1989
samedi 1 septembre 1990
samedi 7 septembre 1991
samedi 5 septembre 1992
samedi 4 septembre 1993
vendredi 9 septembre 1994
samedi 2 septembre 1995
samedi 7 septembre 1996
samedi 6 septembre 1997
samedi 5 septembre 1998
samedi 4 septembre 1999
samedi 2 septembre 2000
samedi 1 septembre 2001
samedi 7 septembre 2002
samedi 6 septembre 2003
samedi 4 septembre 2004
samedi 3 septembre 2005
samedi 2 septembre 2006

samedi 1 septembre 2007

Ovronnaz
Sierre

Sion

Monthey

Brig

Riddes
Saviése

Visp
Saint-Gingolph
Conthey
Salgesch
Troistorrents
Sion
Leukerbad
Orsiéres
Vionnaz
Nendaz
Saas-Fee
Vernayaz
Saxon

Salins

Raron
Saint-Maurice (95e)
Fully
Saint-Léonard

Naters
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2007

2008

2009

2010

2011

2012

Date

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

* annulée en raison de la crise sanitaire / wegen der Gesundheitskrise abgesagt

2008
2009
2010
2011
2012
2013
nouvelle
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020
2021

2022

samedi 6 septembre 2008
samedi 5 septembre 2009
samedi 4 septembre 2010
samedi 3 septembre 2011
samedi 1 septembre 2012
samedi 7 septembre 2013
samedi 1 mars 2014
Samedi 7 mars 2015
Samedi 5 mars 2016
Samedi 11 mars 2017

Samedi 10 mars 2018

Samedi 9 mars 2019 (100eémeAVF)

Samedi 14 mars 2020*
Samedi 13 mars 2021*
Samedi 12 mars 2022

Samedi 11 mars 2023

Sierre (100e)

Sion (100e)

Monthey (100e)

Brig (100e)

Isérables

Granges (100e)

Visp (100e)

Vétroz (75e)

Orsieres (60e)
Martigny (100e)
Raron (75e)
Anniviers
Collombey-Muraz (50e)
Saint-Gingolph (100e)
Lens (75e)

a désigner

Entrée des membres au Comité Central / Mitgliedschaft im Zentralvorstand

Président/Prasident

Vice-Président/Vizeprasident

Caissier/Kassier

Membres/Mitglieder

Aristide Bagnoud
Martin Zurwerra
Vincent Giroud
Léonard Duc
Philippe Moser

Didier Produit

Alexander Schmid

André Walker

2012

2016

2013

2004

2011

2013

2019

2019
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Vérificateurs de comptes / Rechnungsrevisoren

Saison
1982 - 1983
1983 - 1984
1984 - 1985
1985 - 1986
1986 - 1987
1987 - 1988
1988 - 1989
1989 - 1990
1990 - 1991
1991 - 1992
1992 - 1993
1993 - 1994
1994 - 1995
1995 - 1996
1996 - 1997
1997 - 1998
1998 - 1999
1999 - 2000
2000 - 2001
2001 - 2002
2002 - 2003
2003 - 2004
2004 - 2005
2005 - 2006
2006 - 2007
2007 - 2008
2008 - 2009
2009 - 2010
2010 - 2011
2011 - 2012
2012 - 2013
2013 - 2014
2014 - 2015
2015 - 2016
2016 - 2017
2017 - 2018
2018 - 2019
2019 - 2020
2020 - 2021

Lieu/Ort
Sierre

Sion
Monthey
Brig
Riddes
Saviese
Visp
St-Gingolph
Conthey
Salgesch
Troistorrents
Sion
Leukerbad
Orsieres
Vionnaz
Nendaz
Saas-Fee
Vernayaz
Saxon
Salins
Raron
St-Maurice
Fully
St-Léonard
Naters
Sierre

Sion
Monthey
Brig
Isérables
Granges
Vétroz
Orsieres
Martigny
Raron

Anniviers/St-Luc
Umlaufverfahren
Umlaufverfahren

Lens

Vérificateurs/Revisoren
Monthey et Steg

Steg et Saxon

Saxon et St-Léonard

Brig et Monthey
Termen/Ried-Brig et Sierre
Arbaz et Bagnes

Bagnes et Visp

La Combe et Ayent

Ayent et Chateauneuf
Chateauneuf et Lalden
Lalden et Vouvry

Vouvry et Nendaz

Nendaz et Leuk-Susten
Leuk-Susten et Bagnes
Bagnes et Erde

Erde et Varen

Varen et Troistorrents
Troistorrents et Granges
Granges et Agarn

Agarn et Port-Valais
Port-Valais et US Hérens
Hérens et Termen/Ried-Brig
Termen/Ried-Brig et Vionnaz
Vionnaz et Isérables
Isérables et Naters
Isérables et Naters

Naters et Vétroz

Vétroz et Massongex
Massongex et Stalden
Stalden et Aproz

Aproz et St-Gingolph
St-Gingolph et FC Salgesch
Salgesch et Orsieres
Orsieres et Turtmann
Turtmann et Saviese
Saviese et Vernayaz
Vernayaz et Leuk-Susten

Leuk-Susten et Collombey-M.

Collombey-Muraz et Raron

Saxon
St-Léonard
Brig

Sierre

Arbaz

Visp

La Combe
Chateauneuf
Lalden
Vouvry
Nendaz
Leuk-Susten
Bagnes
Erde

Varen
Troistorrents
Granges
Agarn
Port-Valais
Hérens
Termen/R.-B.
Vionnaz
Isérables
Naters
Vétroz
Vétroz
Massongex
Stalden
Aproz
St-Gingolph
Salgesch
Orsieres
Turtmann
Saviese
Vernayaz
Leuk-Susten

Suppléant/Stellvertreter

Collombey-M.

Raron
Chamoson
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Vérificateurs du PV / Protokollprifer

Saison
2009 - 2010
2010 - 2011
2011 - 2012
2012 - 2013
2013 - 2014
2014 - 2015
2015 - 2016
2016 - 2017
2017 - 2018
2018 - 2019
2019 - 2020
2020 - 2021

Lieu/Ort
Monthey

Brig

Isérables

Granges

Vétroz

Orsieres

Martigny

Raron
Anniviers/St-Luc
annulée/abgesagt
annulée/abgesagt
Lens

Vérificateurs / Revisoren

FC Troistorrents / FC Brig

FC Agarn / FC Isérables

FC Visp / FC Granges

FC Vétroz / FC Raron

FC Vérossaz / FC Leukerbad
FC Erde / FC Agarn Turtmann
FC Vouvry / FC Steg

FC Raron / US Esprérance St-Gingolph
FC Annivers / FC Leukerbad
Pas de PV / Kein Protokoll
Pas de PV / Kein Protokoll

a désigner / zu bestimmen
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Membres d’honneur décédés

Verstorbene Ehrenmitglieder

Présidents d’honneur / Ehrenprisident

Mommeés en / Ernannt

1891 + Favre René, Sion

2013 + Reynard André, Saviése

2021 + Mathier Marcel, Sierre

1977
159594
1586

Mommés en / Ernannt

Membres / Mitglieder

1975 Siegrist Auguste, Sierre
1950 Sidler Adalphe, Sion

1952 Belotti Louis, Lausanne
1947 Chappuis Jules, Lausanne
1371 Pitteloud Cyrille, Sion

1363 Lambrigger Adolphe, Vevey
1358 Chanoine Zarn Christian, St-Maurice
1388 Calpini Henri, Sion

1997 de Werra Victor, Sion

1957 Delaloye Charles, Martigny
1957 Franc Alexis, Monthey

1992 Studer Louis, Sion

1371 Fracheboud Benjamin, Monthey
1387 Moret Marc, Martigny

2000 Gross Marcel, 5t-Maurice
1388 Morand Aloys, Sion

1991 Gaillard Martial, Sion

1971 Zwizsig Reng, Sierre

1991 Maret Theo, Chateauneuf
1979 Fohn Peter, sen., Visp

1865 Arluna Arthur, Monthey
19896 Borgeat Laurent, Vernayaz
1951 Favre Aime, Sion

1883 Craviclini Georges, Sierre
1999 Celaloye Joseph, Sion

2003 Tizsieres Georges, Martigny
1888 Schittel Jean, Sion

1551 Juilland Andre, Sion

1924
1523
1942
1942
1944
1544
1545
1546
1555
1557
1557
1553
1553
1553
1553
1560
1562
1563
1563
1564
1565
1563
1571
1571
1571
1571
1575
1577

1587
2003
2008
1551
2003
1535
2006
159595
2006
2008
2000
2020
1557
20405
2007
2006
2020
2020
15545
1553
2001
2004
15545
2049
20138
2049
2016
2015
2019
2013
2012
2010
2009
2013

Nommés en / Ernannt

Golz Gustave, Sierre

Imstepf Louis, Lalden

Allégro Paul, Gréne

Emery Germain, Sion

Turin Alois, Muraz-Collombey
Allenbach Adalphe, Monthey
Mathieu Reng, Chalaiz

Delaloye Antoine, Ardon

Walker Leon, Sion

Miller Fritz, Fribourg

Chevalley Georges, Martigny
Crittin Charles-Marie, Chamoson
Rouiller Georges, Martigny-Croix
Scherz Rolf, Vernayaz

Marchi Julien, Martigny
Voeffrey Rene-Marc, Sion
FPutallaz Etienne, Conthey
Froidevaux Gerald, Monthey
laeger Walty, Berne

Luisier Andre, Sion

Grand Martin, Agarn

Wouillamoz Jean-Louis, Baar Mendaz
Delaloye Jimmy, Sion

Troillet Gabriel, Monthey
Antonicli Pierre, Sion

Fierz Jean-Faul, 5t-Gingolph
Mudry Sylvain, Chermignon
Darbellay Ulys=e, Roche

Savioz Hubert, Sion

Salzgeber Roman, Raron
Metrailler-Fauchere lean, Evoléne
Berthoud André, Troistorrents
Tudisco Marc-André, Sierre

Zparascio Luigi [Gino), Chateauneuf

1877
1877
1877
1578
1580
15332
15332
1586
1535
1535
1535
1535
1550
1550
1550
1551
1551
1551
1552
1552
1552
1553
1554
1554
1554
1595
15495
1597
2002
2003
2004
2006
2003
2012
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Membres d’honneur

Ehrenmitglieder

Présidents d’honneur / Ehrenprasident

Noemmés en / Ernannt Noemmés en / Ernannt

Mabillard Anzelme, Grimisuat 2013 Mutter Pierre, Sion 2008
Meonnet Régiz, Isérables 2009
Membres / Mitglieder Crettenand Claude-Francois, |sérable 2009
Noemmés en / Ernannt Bagnoud Aristide, lcogne 2009
Constantin Eric, 5algesch 1979 RudazStéphane, Vex 2009
Blatter 5epp, Zurich 1982 Micheloud Georgy, Grone 2009
Fawvre Michel, Sion 1983 Martin Bernard, Monthey 2010
Salzgeber Walter, Leukerbad 1983 Tinchant Michel, Bramaois 2010
Winter Othmar, Martigny 1989 Gay-Crosier Christophe, Saviese 2010
Troger Peter, Raron 1990 Berthod Denis, Grone 2010
Gianini-Rima Bruno, Muraz-Collombey 1993 Balet Pascal, Gréne 2010
Burgener Peter, Raron 1993 Schnydrig Urs, Lalden 2011
Sierro Serge, Sierre 1954 Claret Freddy, Troistorrents 2012
Crettaz Arsene, Martigny 1994 Cuc lean-Micolas, Isérables 2012
ZuchuatYvon, Martigny 1954 Dirac Jean-Michel, St-Maurice 2012
Fuzx Josef, Bitsch 1954 Eaillen Jean-lacques, 5t-Maurice 2013
Grand Jean-Charles, Sion 1995 Richard Auréle, Bramois 2013
Crettenand Christian, Sion 1955 Bétrisey Stéphane, St-Léonard 2013
Craviclini Jean-Claude, Réchy 1999 Rausiz Laurent, Orsigres 2013
Walpen Antoine, Bramaois 2000 Giroud Paul-André, Martigny-Croix 2013
Zen Ruffinen Michel, Sion 2000 Borgeat Benoit, Evionnaz 2013
Kronig Walter, Ferden 2001 Roduit Daniel, Ovronnaz 2014
Jacquod Christian, Sion 2001 Genoud Pascal, Vétroz 2014
Profico Donato, Riddes 2003 Giovanola Catherine, Muraz 2015
Jirillo Grégoire, Vétroz 2003 Warpellin Roger, Sierre 2015
Walmaggia Francois, Sierre 2003 Cina Remao, Salgesch 2016
Huonder Fredy, 5t-Maurice 2003 Ruppen loe, Susten 2016
Boll Madeleine, Mogs 2004 Roduit Daniel, 5ion 2017
Constantin Hans-Peter, 5algesch 2004 Drorsaz Francois, Martigny 2017
Pralonglean-Daniel, Sion 2004 Rey lean-Faul, Lens 2018
Nantermod Clément, Monthey 2004 Walker André, Visp 2018
lgger Ca=ar, Brig 2004 Flanchamp Michel, Monthey 2018
Mayencourt Bernard, Saxon 2006 Eder Andreas, Visp 2018
Turin Claire-Lise, Muraz 2007 Fournier Doeminique, St-Léonard 2019
Rausiz Ferdinand, Crsigres 2007 Bruchez lean-Daniel, Fully 2020
Andenmatten Stephan, Visp 2007 Pralong Bernard, Sierre 2020
El=zig Edy, Termen 2007 Reynard Pierre-Marcel, Saviesze 2020
Crettenand Joél, Saxon 2008 Bortone Francesco, Martigny 2021
Gillioz Marc-Antoine, St-Léonard 2008 Ficon Arnold, Les Evouettes 2021
Russi Pascal, Veyras 2008
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Insigne du mérite / Ehrennadel

Recuen /Erhalten Recuen/Erhalten
Torrent Lucien, Grone 1964 Germanier Albert, Erde 1992
Metrailler Henri-lules, Evolene 1965 Fumeaux lacques, Erde 1992
Dirac Albert, 5t-Maurice 1965 Favez Roly, Le Bouveret 1992
Zurbriggen Andreas, Raron 1966 Roduit Raymond, Leytron 1953
Gross Reng, Monthey 19:8 Pittier Raymond, Chateauneuf 1993
Frey Guy, 5t-Maurice 1969 Bitschnau Michel, Bramaois 1954
Arlettaz Robert, Vouvry 1970 Walpen Antoine, Bramaois 1954
Vuadens Bernard, Vouvry 1970 Mauris Michel, Evolene 1954
Balet Georges, Grimizsuat 1971 Makbkillard lean, Grimisuat 1954
Sermier Gustave, Sierre 1971 Mariaux loseph, Vionnaz 1954
Grunwald Erwein, Brig 1971 Antille Madeleing, Chalais 1954
Exquis Hermann, Ardon 1973 Perruchoud Olivier, Chalais 1954
Fumeaux Marcelin, Saillan 1874 Clivaz Antoine, Chalais 1954
lacquier Francis, Saillon 1974 Bonvin Pierre-Faul, Lens 1954
Deéfago Robert, Troistorrents 1975 Brigger lean-Paul, Maters 1954
Zimmermann Arthur, Collombey 1976 In Albon Charly, Naters 1954
Zenkluzen Alfred, Maters 1977 Schmid William, Collombey 1954
Burgener Leo, Raron 15979 Laffay Paul, Troistorrents 1994
Salzgeber Walter, Raron 19749 Cezier Andre, Troistorrents 1954
Chabbey Adolphe, Ayent 1979 Maoti Joseph, Visp 1954
Bruchez Serge, Saxon 15979 Salzgeber Roman, Visp 1994
Constantin Andre, Grangzes 1982 Huonder Freddy, St-Maurice 1954
Ecoeur Ephrem, Collombey 1984 Savioz Hubert, Sion 1954
Gruber Siegfried, 5t-Miklaus 1835 Gonzales Alejandro, Monthey 1994
Mudry Sywvain, Sion 1986 Pralong lean-Daniel, Sion 1954
Taglisbue lean-Claude, Sierre 1987 Faliti Giuzeppe, Sierre 1954
Zimili Aldo, Sierre 1837 Calzoni Giowvanni, Sierre 1994
Ecoeur Willy, Muraz 1928 Bonwin Angelin, Arbaz 1954
Ruppen Hans, Naters 1988 Pellizzier Roger, Nax 1954
Mutter Maxime, Conthey 1535 Philippoz Freddy, Sion 1994
Putallaz Pierrot, Conthey 1985 Bruchez Ulysse, Volleges 1954
Giroud Paul-André, Martigny-Croix 1990 Cleusix Amedee, Chamoson 1994
Dertel Ernest, Sierre 1990 Zeiter Werner, Agarn 15994
Cina Daniel, 5algesch 1990 Campagnani Giacomo, Sierre 1954
Bitz Raymond, Sierre 1992 Gomez Antonio, Sion 1954
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Recuen /Erhalten

Loetscher Leander, Azarn
Willizch Albin, 5talden

Cayen Gilbert, St-Saverin
Mutter Pierre, Sion

Craviolini Jean-Claude, Rechy
Mayorazlean-Maurice, 5t-Martin
Pfammatter Franz, Visp
Loretan Reng, Sion

Roduit Daniel, Sion

Epiney Louis, Grimentz
Chaperon Christian, 3alinz
Bazzan Sylvano, Rechy

Woide Serge, Chippis
Mapolitano Raffaele, Sion
Baudat lean-Maurice, Martigny
Fierrot Jacques, Martigny
Udry Raymond, Conthey
Dubuis Ernest, Erde

Zufferey Roser, Sierre
Raymond Bernard, Martigny
Crettenand Gerard, Isérables
Cettou Jean-Marc, Collombey
Minnig Franz-5tephan, Maters
Luyet Freddy, Saviese
Amherdt Francoiz-Kavier, Sierre
Zen Ruffinen Michel, Sion
Burgy lean-Claude, Collombey
Wyer Gabriel, Lalden

Ruppen Emile, Yenthone
Kronig Walter, Ferden

Rouiller Laurent, Troistorrents
Barros Aderito, Troistorrents
Besse Stéphane, Leytron
BonvinJean-Claude, Mendaz

Broccard Charly, 5aillon

19584
1594
1594
1554
1994
1994
19594
19594
19584
19495
1945
1945
19495
19495
19495
19495
19495
19495
1955
1945
1945
19495
19495
19495
19495
19495
1996
1996
1996
15996
1996
1997
1997
1997
1997

Recuen/Erhalten

Dorigo Rene, USCM 1997
Lucas lean, St-Maurice 1997
Martucelli Admo, Chamoson 1997
Mattier Louis, Monthey 15997
Maret Daniel, Bagnes 1592
Moulin Cswald,Volleges 1958
Inderkummen Peter, Varen 19538
Fracheboud Raoul, Vionnaz 19538
Rausis Laurent, Orsigres 19538
Casto Rocco, Champlan 195949
Kadri Kilic, Sierre 159949
Schalbetter Heinrich, 5teg 159949
Ezcher 5tefan, Termen 1599
Germanier Reng, Troistorrents 1599
Parchet Jean-Paul, Grane 1999
Perruchoud Jean-Claude, Chalais 19945
S3lzmann Remo, Naters 195949
Lettel Willy, Vouvry 195949
Metrailler Serge, Salins 2001
Praz¥ves, Ovronnaz 2001
Rentzch Paul, Naterz 2002
Imboden Pius, Raron 2003
Bregy Ernst, Raron 2003
Lagser Gaston, Agarn 2003
5S3lzgeber Pius, Raron 2003
Andenmatten 5tefan, Visp 2004
Werlen Arnold, Visp 2004
Werlen Marcel, Visp 2004
Ammann Marcel, Turtmann 2005
Borter ominik, Turtmann 2005
Barraud Armand, Martigny 2005
Maulin Michel, Za3illon 2006
Gruber Rolet, Visp 2006
Gruber Peter, Visp 2006
Schwarz Josef, Visp 2006
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Recuen/Erhalten

Turin Serge, Collombey
Salzgeber Stefan, Raron
MEpfli Pius, Lalden

Marard Christian, Ayent

Duc Roger, Iserables

Zolioz Stéphane, Maontana
Colaci Franco, Veyras

Frei lean-Henri, Maszongex
Schmid Guido, Ausserberg
Walker Andre, Visp

Ffaffen Andre, Visp

Chabbey Gérard, Sierre
Clivaz Alain, Sierre

Dubuis Alphonse-Emile, Saviese
Fontannaz Christophe, Vetroz
Pouget Pierre-Alain, Sierre
Salamin Guy-Francois, Sierre
Morciano Cosimo, Leukerbad
Balet Gregor, Termen

Giletti Pascal, Sierre

Seguin Thierry, Monthey
Pereira lose Carlos, Vetroz
Montangero lean-Pierre, Monthey
Betrisey lerome, Lens
Cesarino Giuseppe, Crans sur Sierre
Cotter Yves, Grone

Creyer Daniel, Troistorrents
lager Richard, Turtmann
Schmid Alexander, Glis
Amato Gabriel, Nogés

Eugenioc Ricardo, Sion

Roten Urs, Visp

Studer Frederic, Champlan
Rublej Cvitko, Sion

Pilet Christian, Troistorrents

2000
2000
2000
2000
2011
2011
2011
2011
2011
2011
2012

Recuen/Erhalten

Roduit Flavien, Fully

Spadaro Antonio, Stalden
Tornay Pascal, Orsigres

Roux lacques, Grimizuat
Bregy Hans-Leopold, Hohtenn
Lathion Bernard, Nendaz
Pugin Claude, Granges

Maury Patrick, 5t-Maurice
Costa Gino, 5t-Maurice
Bernardo Carlos, Conthey
Memeti Shadan, 5talden
Morard Eric, Chermignon

Duc lerome, Chermignon
Durandin Sergio, Monthey
SusuriVaid, Maters
Gottsponer Rico, 5aas-Fee
Burgener 3amuel, 5aas-Fee
Superzaxo Matthias, 5aas-Fee
Imboden Michael, 5t. Niklaus
Fallert Bernhard, Visp
Albrecht Reinhard, Visp

Bregy Daniel, Glis

Bresgy Philipp, Glis

Barras Caroline, Chermignon
Bagnoud Thierry, Grone
fenh3usern Daniel, Visp

Fux Thomas, Visp

Papilloud Didier, Veétroz [a tit. posth.)
Reynard Pierre-Ambroise, Saviese

Pfaffen Roger, Visp

2012
2012
2012
2012
2012
2012
2013
2013
2013
2013
2013
2014
2014
2015
2015
2016
2016
2016
2018
2018
2018
20159
20159
20159
20159
20159
20159
20159
2020
2021
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Merci a nos sponsors / Wir danken unseren Sponsoren
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